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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

Forsakringar ar en del av EU-medborgarnas vardag. Att ha en forsakring mot risker ar en
nodvandighet for manga sociala och ekonomiska verksamheter. En forsakring kan ocksa
fungera som sparande och vara avgorande for innehavarens langsiktiga vélfard. Genom
forsakringsforetagen slussas dessa sparade pengar via finansmarknaderna till den reala
ekonomin. Oordnade fallissemang hos forsakringsforetag kan darfor fa betydande
konsekvenser for forsakringstagare, formanstagare, skadelidande parter eller berorda foretag,
séarskilt om kritiska forsakringstjanster inte kan ersattas inom rimlig tid och till en rimlig
kostnad. Hanteringen av vissa fall dar forsakringsforetag, sarskilt stora granséverskridande
grupper, fallerar eller ar néra att fallera, eller dar flera fallerar samtidigt, kan ocksa leda till
eller finansiell instabilitet eller forvarra redan radande instabilitet.

Genom Solvens Il-direktivet har sannolikheten foér fallissemang reducerats och
motstandskraften hos EU:s forsakringsbransch forstarkts, och direktivet kommer att starkas
ytterligare genom den Gversyn som antas tillsammans med detta forslag. Men dven med en
sund och robust tillsynsram kan Kkrissituationer inte helt uteslutas.

Dock saknas i dag harmoniserade forfaranden pa europeisk niva for resolution av
forsakringsforetag. Detta leder till betydande materiella och formella skillnader mellan de
olika medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om forsakringsforetags fallissemang.
Dessutom passar normala insolvensforfaranden for foretag inte alltid forsakringsbranschen,
eftersom de kanske inte alltid sdkerstaller att kritiska funktioner uppratthalls pa ett lampligt
sétt. Det behdvs darfor ett system for att forse myndigheterna med en trovérdig uppsattning
resolutionsverktyg sa att de kan ingripa tillrackligt tidigt och snabbt om forsakringsforetag
fallerar eller sannolikt kommer att fallera, for att sékerstdlla ett battre resultat for
forsakringstagarna, samtidigt som effekterna pa ekonomin, det finansiella systemet och all
eventuell anvandning av skattebetalarnas pengar minimeras.

Pa internationell niva utvecklade radet for finansiell stabilitet (FSB) i oktober 2014
utmérkande drag (“key attributes”) for effektiva resolutionsordningar for forsdkringssektorn
som riktar sig till forsakringsforetag som kan vara systemviktiga eller kritiska for det fallet att
de fallerar. FSB gav kompletterande véagledning om utarbetandet av effektiva
resolutionsstrategier och resolutionsplaner i juni 2016 och i sin bedémningsmetod for viktiga
attribut i augusti 2020. Parallellt med detta antog internationella organisationen for
forsakringstillsynsmyndigheter (IAIS) i november 2019 grundldggande principer for alla
forsakrings- och aterforsakringsforetag samt en gemensam ram for internationellt verksamma
forsakringsgrupper (IAIG) med standarder for férebyggande aterhamtningsplanering for
sadana grupper, och befogenheter som myndigheterna forvantas ha for att hantera ett ordnat
marknadsuttrdde. Resolutionsplanering for enskilda forsékringsgrupper forvéntas tas fram vid
behov.

Det har forslaget aterspeglar denna utveckling och inforlivar dessa internationella standarder i
EU-lagstiftningen. Det bygger pa forberedande arbete som utforts av Eiopa, sarskilt dess
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yttrande frén juli 20172, och pé dess tekniska rad om 6versynen av Solvens ll-direktivet®. Det
bygger ocksa pa rapporter som ESRB utarbetade 2017 och 2018* dar man foresprakar en
harmoniserad ram for aterhamtning och resolution for forsakringssektorn.

. Forenlighet med befintliga bestammelser inom omradet

Forslaget har utarbetats sa att det ar helt forenligt med Solvens Il-regelverket, sérskilt
systemet med ingripandenivier (“intervention ladder”) for foretag i hindelse av forsdmrade
finansiella forhallanden, och de aterhamtningsatgarder som redan kan vidtas om kapitalkraven
inte uppfylls. Aven om vissa nya inslag nar det géller krisberedskap tillkommer, &r de nya
forebyggande befogenheterna férenliga med de ingripandenivaer och tillsynsbefogenheter
som redan foreskrivs i Solvens Il-regelverket och leder inte till ndgon ny fordefinierad
utlésande faktor utdver nivan pa solvenskapitalkravet. Forslaget ar ocksa forenligt med
motsvarande ramverk for aterhdamtning och resolution av  kreditinstitut och
vardepappersforetag® och centrala motparter®.

. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Genom att sakerstalla att de kritiska funktionerna hos forsakringsforetag i kris uppratthalls
bidrar detta forslag till att skydda sparare och investerare, uppratthalla forsékringsforetagens
vasentliga funktioner for realekonomin och starka den finansiella stabiliteten. Det bidrar till
de grundladggande villkor som krévs for att det ska bli lattare att styra kapital dit dar det
behdvs pa ett effektivt och hallbart sétt.

Sammantaget bidrar detta forslag till att starka forsakringsforetagens roll som langsiktiga
investerare och aktorer i den ekonomiska aterhamtningen efter covid-19-krisen, i linje med de
politiska malen for kapitalmarknadsunionen och den europeiska grona given.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Rattslig grund

Forslagets rattsliga grund &r artikel 114 i EUF-fordraget. Detta mojliggor antagande av
atgarder for tillnarmning av nationella bestammelser som syftar till att uppratta den inre
marknaden och fa den att fungera.

Forslaget harmoniserar de nationella rattsliga ramarna om aterhdamtning och resolution av
forsakringsforetag, eller infor en sadan ram dar en sadan annu inte finns, i den utstrackning
som kravs for att sakerstalla att medlemsstaterna har samma verktyg och forfaranden for att
hantera kriser. Genom att faststalla harmoniserade minimikrav pa den inre marknaden skapar
forslaget lika villkor i alla medlemsstater. Den harmoniserade ramen skyddar ocksa
forsakringstagarnas intressen och realekonomin. Forslaget bidrar till finansiell stabilitet och
fortroende for den inre marknaden for forsakring och aterforsakring genom att sakerstélla en

2 Se Eiopas yttrande till Europeiska unionens institutioner om harmonisering av bestdimmelser om
aterhamtning och resolution av (&ter)forsakringsforetag i medlemsstaterna, juli 2017.

3 https://www.eiopa.europa.eu/content/opinion-2020-review-of-solvency-ii_en

4 Rapport fran ESRB, Recovery and resolution for the EU insurance sector: a macroprudential

perspective, augusti 2017. Rapport frdn ESRB, Macroprudential provisions, measures and instruments
for insurance, november 2018.

5 Direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om inrattande av en ram for aterhamtning och resolution av
kreditinstitut och vardepappersforetag.
6 Férordning (EU) 2021/23 av den 16 december 2020 om en ram for aterhdmtning och resolution av

centrala motparter.
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baskapacitet for resolution av forsakringsforetag i alla medlemsstater och genom att underlatta
samarbete mellan nationella myndigheter nar de hanterar fallissemang hos foretagsgrupper
med verksamhet i flera lander. Forslagets syfte ror darfér den inre marknadens upprattande
och funktion, och artikel 114 i EUF-fordraget ar den lampliga rattsliga grunden.

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

For narvarande finns det bara system for aterhamtning och resolution av forsakringsforetag pa
nationell niva, och bara i ett fatal medlemsstater. Manga nationella rattssystem ger darfor inte
myndigheterna de befogenheter som krévs for att de ska kunna hantera forsakringsforetag i
kris pa ett adekvat satt. Dessa skillnader i nationell lagstiftning medfér ocksa problem vid
fallissemang som ror flera l&nder, sérskilt for gransoverskridande grupper, dar man snabbt kan
fa ett samre resultat om atgarderna inte samordnas. Att inratta lampliga system for resolution
pa unionsniva kraver en betydande harmonisering av nationell praxis och nationella
forfaranden, och det &r darfor motiverat att unionen foreslar nodvandig lagstiftning.

Malet med detta forslag, namligen en harmonisering av reglerna och férfarandena for
aterhamtning och resolution av forsakringsforetag, kan inte i tillracklig utstrackning uppnas
av medlemsstaterna sjalva. Med tanke pa konsekvenserna av att ett foretag i unionen fallerar
kan detta i stallet battre uppnas pa unionsniva. Darfor kan unionen vidta atgarder i enlighet
med subsidiaritetsprincipen enligt artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen.

. Proportionalitetsprincipen

Genom detta forslag genomfors internationella standarder, och det foljer Eiopas rad. For att
ramen for aterhamtning och resolution ska vara lamplig och effektiv och for att undvika
alltfor stora administrativa bordor och kostnader for forsakringsforetag och myndigheter,
innehaller forslaget proportionella krav som beaktar arten, omfattningen och komplexiteten
hos forsékringsforetagets organisation, verksamhet och tjanster. Detta géller avgransningen
for vilka foretag som ska omfattas av férebyggande aterhamtnings- och resolutionsplanering,
och dessutom kan myndigheterna tillata att foretagen omfattas av forenklade skyldigheter nar
de utvecklar och uppratthaller sina planer. Nationella insolvensforfaranden finns kvar som en
mojlighet  till uttrade fran marknaden for ett fallerat forsdkringsforetag, och
tillsynsingripanden forblir bedémningsbaserade.

Bestammelserna i forslaget star darfor i proportion till vad som kravs for att uppna dess mal.

. Val av instrument

Tillsynen grundar sig pa Solvens Il-direktivet, och resolution ar nara kopplad till icke-
harmoniserade omraden i nationell lagstiftning, som insolvens- och formogenhetsratt. Darfor
ar det lampligast att det rattsliga instrumentet &r ett direktiv, eftersom det maste inforlivas i
nationell lagstiftning sa att regelverket genomfors pa ett satt som uppnar den avsedda
effekten, inom ramen for hur den relevanta nationella lagstiftningens ser ut.
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3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvarderingar/kontroller av andamalsenligheten med befintlig
lagstiftning

Den konsekvensbeddmning som har gjorts av detta forslag & gemensam med den som gjorts
av oversynen av Solvens II-regelverket’. | bilaga 10 till konsekvensanalysen utvérderas de
nuvarande Solvens Il-bestdmmelserna med slutsatsen att de i stort sett har varit effektiva néar
det galler att uppna de 6vergripande malen att underlatta utvecklingen av den inre marknaden
for forsakringstjanster samtidigt som forsakringstagarna skyddas pa lampligt satt. Sedan
Solvens Il-regelverket bérjade tillampas 2016 har det dock genomforts pa en rad olika satt av
de nationella tillsynsmyndigheterna. Detta géller till exempel systemet med ingripandenivaer
som syftar till att aterstalla forsakringsforetagens finansiella situation efter en konstaterad
forsamring, eller, mer allmant, atgarder i samband med aterhamtning och resolution. Vidare
finns det, mot bakgrund av Okande gransoverskridande verksamhet och nya utmaningar i
samband med radande ekonomiska och finansiella forhallanden, &nnu inte nagot system i
Solvens Il-regelverket for att sékerstélla samordnad resolution av forsakringsforetag.

En majoritet av medlemsstaterna har inte nagot effektivt system for aterhamtning och
resolution, och de system som finns skiljer sig vésentligt sinsemellan®. Det kan bland annat
rora sig om skillnader i myndigheternas befogenheter och verktyg, villkoren for utévandet av
dessa befogenheter och de mal som efterstravas vid hanteringen av forsakringsforetags
fallissemang. Av de fa fall som Eiopa har konstaterat dar foretag har fallerat eller néstan
fallerat framgar dessutom att bristande beredskap hos bade forsakringsforetag och
myndigheter, brist pa lampliga verktyg och befogenheter eller brist pa granséverskridande
samordning kan ha forsvarat en snabb och framgangsrik aterhamtning eller resolution av
fallerande forsakringsforetag i EU. Detta innebér att forsakringstagare och formanstagare kan
ha atnjutit ett samre skydd.

. Samrad med berdrda parter

| juli 2017 offentliggjorde Eiopa ett yttrande om harmoniserade bestdmmelser for
aterhamtning och resolution av forsékringsforetag i medlemsstaterna. Eiopa offentliggjorde
ett andra yttrande i december 2020 efter kommissionens begdran om rad i februari 2019. |
bada fallen genomforde Eiopa offentliga samrad. Dessutom anordnade kommissionen i
januari 2020 en konferens dar en av sessionerna handlade om aterhdmtning och resolution.

Den 19 februari 2020 samradde kommissionen med medlemsstaterna genom expertgruppen
for bankverksamhet, Dbetaltjdnster och forsakring. Medlemsstaterna gavs tillfalle att
kommentera kommissionens samradsstrategi och Eiopas konsekvensbedomning av dess
forslag. En majlig strategi for aterhamtning och resolution diskuterades separat, bland annat
genom en riktad enkatundersokning.

I juli 2020 presenterades en inledande konsekvensbedémning med en detaljerad analys av
olika handlingsalternativ. Synpunkter fran berorda parter pa konsekvensbedémningen
samlades in fram till augusti 2020. Inom ramen for ett offentligt samrad om Gversynen av
Solvens Il-regelverket under perioden juli-oktober 2020 inkom 73 svar fran en rad olika
berérda parter, framst fran Europeiska ekonomiska samarbetsomradet. Kommissionen

Ldagg till hanvisning till konsekvensbedémningen.
8 https://www.eiopa.europa.eu/content/opinion-2020-review-of-solvency-ii_en.
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offentliggjorde en sammanfattande rapport om aterkopplingen fran detta samrad den 1
februari 2021°.

Av dessa samrad framgick det att &ven om myndigheter och det civila samhallet i stort stéllde
sig positiva till en battre harmonisering av aterhamtnings- och resolutionsbestammelserna,
ansag forsakringsbranschen att en sddan harmonisering till stor del var onddig och sannolikt
skulle leda till hdga efterlevnadskostnader. Vissa deltagare betonade att det ar viktigt med en
proportionerlig tillampning av reglerna. Alla berdrda parter understrok dock behovet av béttre
samordning och informationsutbyte mellan tillsynsmyndigheter i samband med
gransoverskridande verksamhet.

Den 10 november 2020 samradde kommissionen med medlemsstaterna genom expertgruppen
for bankverksamhet, betaltjanster och forsakring om ytterligare fragor rérande aterhamtning
och resolution av forsakringsforetag. Pa det hela taget holl medlemsstaternas experter med om
de handlingsalternativ som foreslogs i Eiopas yttrande fran 2020.

. Insamling och anvéandning av sakkunnigutlatanden

Som stod for sitt arbete med Oversynen av Solvens Il-regelverket begarde kommissionen
omfattande rad fran Eiopa, bland annat pa omradet aterhamtning och resolution. Eiopas
slutrapport offentliggjordes den 17 december 2020.

Utover samraden med berdrda parter deltog kommissionen i de diskussioner och asiktsutbyten
som utgjorde underlag for arbetet med aterhdmtning och resolution av forsékringsforetag
inom Eiopa, IAIS och FSB. | detta avseende ar lagstiftningsforslaget helt i linje med de
senaste riktlinjerna fran FSB och IAIS.

. Konsekvensbedémning

Konsekvensbeddmningen for detta forslag ingick i den bredare Solvens I1-6versynen och fick
ett positivt yttrande fran namnden for lagstiftningskontroll den 23 april 2021. Eiopa har gjort
en ingadende beddmning av forslagets kostnader och fordelar, och genomfort samrad vid tva
tillfallen'®. De viktigaste slutsatserna  frdn  Eiopas analys  presenteras i
konsekvensbedémningen och sammanfattas nedan.

Né&mnden for lagstiftningskontroll lamnade ett antal rekommendationer om forbéttringar,
vilket ledde till visa justeringar av konsekvensbeddémningen. Framfor allt kompletterades
beddmningen av handlingsalternativen och 6versynen av Solvens Il-regelverkets totala
kostnader och fordelar, tillsammans med forslaget om aterhamtning och resolution, med
ytterligare underlag.

Av konsekvensbedémningen framgar att man genom att infora en ram for forebyggande
aterhamtning och resolution pa ett effektivt satt skulle komma till ratta med den konstaterade
bristen pa beredskap, potentiellt forsenade ingripanden, den ofullstandiga verktygsladan och

9 https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12461-Review-of-measures-on-
taking-up-and-pursuit-of-the-insurance-and-reinsurance-business-Solvency-I1-/public-consultation
10 Se avsnitten 11.6 och 12 i Eiopas konsekvensbedémning och avsnitt 12 i bakgrundsdokumentet. Eiopas

yttrande om &versynen av Solvens Il féregicks av ett yttrande om harmonisering av bestdimmelser om
aterhamtning och resolution av (ater)forsakringsforetag i medlemsstaterna (5 juli 2017) och ett
diskussionsunderlag om finansiering av resolution och nationella férsakringsgarantisystem (Eiopa, juli
2018).
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bristen pa samordning vid hantering av foretag med gransoverskridande verksamhet som
fallerar eller &r ndra att fallera.

| beddmningen drogs dock ocksa slutsatsen att det, i linje med internationella riktlinjer och
standarder, ar nddvandigt att infora sérskilda villkor for resolution for att hantera situationer
dar ett forsakringsforetag skulle orsaka systemeffekter om det fallerar. Framst av allt ger
handlingsalternativen i forslaget en trovardig ram for att hantera kriser i forsakringsforetag
vars fallissemang skulle kunna ha en negativ inverkan pa forsékringstagarna. En
harmoniserad uppsattning befogenheter for att forebygga och hantera fallissemang — som
utformas, genomfors och verkstalls pa ett samstammigt satt — framjar gransoverskridande
samarbete och samordning under Kkriser och bidrar till att undvika onddiga ekonomiska
kostnader som uppstar nar det saknas samordning av myndigheters och domstolars
beslutsfattande. Sadan harmonisering bidrar ocksa till lika villkor och mindre risk for
regelarbitrage.

Nér det géller kostnader visade konsekvensbeddmningen att de framst &r kopplade till kraven
pa planering och bedémning av mojlighet till resolution. I sin konsekvensbedémning ger
Eiopa en oversikt dver de nationella tillsynsmyndigheternas uppskattade kostnader for att
utarbeta och uppratthalla resolutionsplaner och bedémningar av mojlighet till resolution samt
for tillsynen av forebyggande aterhamtningsplaner. For forsakringsforetagen uppstar
kostnader for att utarbeta forebyggande aterhamtningsplaner och gora information tillganglig
for resolutionsplanering och for eventuella andringar for att atgarda hinder for resolution. En
uppskattning av dessa kostnader fanns inte tillganglig for konsekvensbedémningen. Men
eftersom forebyggande aterhamtningsplaner skulle integreras i forsékringsforetagens l6pande
riskhantering skulle ORSA-rapporter och beredskapsplanering kunna fungera som underlag.

| konsekvensbedémningen bekraftades ocksd Eiopas beddémning att det inte skulle vara
proportionerligt att krdva att forsédkringsbranschen finansierar en resolutionsfond eller att
enskilda forsakringsforetag bygger upp skulder som skulle kunna skrivas ned for att absorbera
forluster och rekapitalisera fallerande forsékringsforetag. Enligt konsekvensbedémningen
skulle sadana atgarder blasa upp forsakringsforetagens balansrakning for att skapa en
forlustabsorberingskapacitet i proportion till deras forsakringstekniska avsattningar. Detta
skulle medfora hogre kostnader for branschen och medfora ytterligare risk kopplad till
l&nebetalningar for foretagen, vilket inte kan motiveras av vasentligt okade fordelart?.

. Lagstiftningens &ndamalsenlighet och forenkling

Som beskrivs i avsnitt 2 skapas inga nya ingripandenivder i Solvens Il och de nya
planeringskraven har en lamplig nivd av proportionalitet. Inférandet av dessa
proportionalitetselement bor bidra till att minska regelbérdan och den administrativa bordan i
samband med genomférandet av forslaget, och till att uppna en lamplig balans i forhallande
till de forvéantade fordelarna.

Forslaget framjar medvetenhet och beredskap och bidrar darmed till att forsékringsforetagen
vid behov kan vidta snabbare och mer valunderbyggda korrigerande atgérder. Det leder ocksa
till enhetligare villkor vad géller myndigheternas atgarder for att aterstdlla foretagens
finansiella situation eller forsatta dem i resolution vilket bidrar till rattvisare konkurrens.

1 Eiopa Overviagde och samradde om dessa alternativ i diskussionsunderlaget om finansiering av
resolution och nationella forsakringsgarantisystem (Eiopa, 30 juli 2018).
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. Grundlaggande rattigheter

Detta forslag ar forenligt med de grundlédggande réttigheter och de principer som erkanns i
Europeiska unionens stadga om de grundlaggande rattigheterna (stadgan), séarskilt dganderatt,
naringsfrihet, ratten till ett effektivt rattsmedel, ratten till en rattvis rattegang och réatten till
forsvar, och maste genomforas i enlighet med dessa rattigheter och principer.

Om aktiedgares och borgenérers rattigheter inskréanks till foljd av resolutionsatgérder bor detta
vara forenligt med stadgan. | synnerhet galler att skiljaktig behandling av borgenarer i samma
klass inom ramen for resolutionsatgéarder bor motiveras av allméanintresset och sta i proportion
till de risker som hanteras. De drabbade borgendrerna, déribland foérsakringstagare, bor inte
asamkas storre forluster an vad som skulle ha varit fallet om forsakringsforetaget hade
avvecklats enligt normala insolvensforfaranden vid den tidpunkt da resolutionsbeslutet fattas.

4, BUDGETKONSEKVENSER
Forslaget paverkar inte unionens budget.

Enligt forslaget ska Eiopa i) utarbeta tio tekniska standarder och sex riktlinjer, ii) uppratta en
arlig rapport om anvandningen av forenklade skyldigheter, iii) uppratthalla en databas Gver
administrativa sanktioner som rapporteras av nationella myndigheter, och iv) delta i
resolutionskollegier, fatta beslut i héandelse av oenighet mellan tillsyns- och
resolutionsmyndigheter och ansvara for bindande medling. Den resolutionskommitté som
inrattas maste ocksa forbereda uppgifterna for Eiopa pa de omraden som omfattas av
forslaget. Relevanta behodriga myndigheter kommer att inbjudas som medlemmar for att delta
i detta arbete sa att befintliga resurser anvands pa ett optimalt stt.

De tekniska standarderna ska ha utarbetats senast 18 manader efter direktivets ikrafttradande.
Denna tidsfrist som bor ge Eiopa tillrackligt med tid for att utarbeta dem med sina nuvarande
resurser. Den enda aterkommande uppgiften ar rapporten om anvéandningen av forenklade
skyldigheter.

Arbetsbordan for att skapa och underhalla databasen Gver sanktioner torde bero pa hur manga
héndelser som rapporteras av de nationella myndigheterna. Det ror sig troligtvis om ett
begransat antal h&dndelser som &r spridda Over tiden, vilket ger Eiopa mgjlighet att hantera sina
befintliga resurser i enlighet med behoven.

Mot bakgrund av tidigare och nuvarande krishanteringsarbete som utfors av Eiopa uppskattas
de nya uppgifterna enligt forslaget inte innebéra att ytterligare tjanster maste inrattas, utan
kunna utfoéras med befintliga resurser.

S. OVRIGA INSLAG

. Genomforandeplaner samt atgarder for Overvakning, utvardering och
rapportering

Enligt forslaget ska medlemsstaterna inférliva bestdmmelserna om aterhdmtning och
resolution i sin nationella lagstiftning senast 18 manader efter det att forslaget har tratt i kraft.
Sasom namns i avsnitt 5 maste de nationella myndigheterna arligen rapportera till Eiopa om
tillampningen av forenklade skyldigheter, vilket sedan offentliggtras av Eiopa.

. Ingaende redogorelse for de specifika bestammelserna i forslaget
Avdelning | — Tillampningsomrade, definitioner och myndigheter
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Innehall och tillampningsomrade (artikel 1)

Forslaget innehaller bestammelser om krishantering (forebyggande befogenheter,
forebyggande aterhamtningsplanering och resolution) som ror alla forsakrings- och
aterforsakringsforetag som &r etablerade i EU och som omfattas av Solvens ll-regelverket.

Om en enhet som ar anknuten till en grupp fallerar kan detta dessutom paverka hela gruppens
solvens och verksamhet, och darfér maste man i den férebyggande aterhamtningsplaneringen
och resolutionsplaneringen identifiera och inbegripa alla vésentliga enheter i grupper som ett
forsakringsforetag eventuellt ingar i, och myndigheterna bor forfoga over effektiva verktyg
for att vidta korrigerande atgarder mot dessa foretag, som tar hansyn till gruppens finansiella
styrka, for att atgarda hinder for resolution nar det géller grupper och for att ta fram ett
enhetligt resolutionsarrangemang for gruppen som helhet, sérskilt i samband med
gransoverskridande verksamhet.

Inrattande av resolutionsmyndigheter (artikel 3)

Enligt forslaget ska medlemsstaterna inrétta resolutionsmyndigheter for forsakringsforetag.
Dessa ska ha vissa harmoniserade minimibefogenheter fér att kunna vidta alla relevanta
forberedande atgarder och resolutionsatgarder. 1 forslaget anges inte vilken sarskild
myndighet som bor utses och utsedda myndigheter kan darfor till exempel vara nationella
centralbanker, behdriga ministerier, offentliga forvaltningsmyndigheter eller andra
myndigheter som har offentliga administrativa befogenheter. Om befogenheterna tilldelas en
befintlig myndighet maste det finnas lampliga strukturella arrangemang for att undvika
intressekonflikter mellan tillsyns- och resolutionsfunktioner och operativt oberoende, sarskilt
nér det galler tillsynsmyndigheterna.

Avdelning Il — Forberedelse
Forenklade skyldigheter (artikel 4)

I linje med proportionalitetsprincipen och for att undvika onddiga administrativa bordor kan
myndigheterna, nar sa ar lampligt, tillampa andra eller mindre omfattande krav nar det galler
forebyggande aterhamtningsplanering och resolutionsplanering och information, pa
foretagsspecifik grund, och med lagre uppdateringsfrekvens, med beaktande av ett antal
faktorer avseende foretaget. Myndigheterna maste arligen rapportera till Eiopa om
tillampningen av forenklade skyldigheter.

Forebyggande aterhamtningsplanering (artiklarna 5-8)

Foretagsgrupper maste utarbeta forebyggande gruppaterhdmtningsplaner och lamna dessa till
grupptillsynsmyndigheten. Aven forsakringsforetag som inte ingar i en grupp som omfattas av
sadana planeringskrav ar skyldiga att utarbeta och regelbundet uppdatera forebyggande
aterhamtningsplaner med atgarder som ska vidtas av dessa foretag for att aterstalla deras
finansiella stallning om den har forsamrats avsevart. Tillsynsmyndigheterna ska identifiera de
forsakringsforetag som ar skyldiga att utarbeta forebyggande aterhamtningsplaner pa grundval
av ett antal faktorer. Totalt sett ska minst 80 % av en medlemsstats marknad omfattas av
sadana krav, och lagriskforetag kan undantas pa individuell niva.

Planerna kommer att ge forsakringsforetagen béttre forstaelse for sin sarbarhet, och realistiska
alternativ i stresscenarier bor vara en integrerad del av foretagens styrningssystem. Befintliga
verktyg kan anvandas som underlag vid utarbetandet av forebyggande aterhamtningsplaner.
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De forebyggande aterhamtningsplanerna ska bedémas av tillsynsmyndigheterna, som
kontrollerar om de ar heltackande och rimligen skulle kunna aterstélla ett foretags barkraft
inom lamplig tidsrymd.

Resolutionsplanering och bedémning av méjligheterna till resolution (artiklarna 9-16)

Resolutionsmyndigheterna maste utarbeta resolutionsplaner dar de anger vilka
resolutionsatgérder de avser vidta om villkoren for resolution ar uppfyllda. Totalt sett skulle
70 % av foretagen i varje medlemsstat omfattas av kraven pa resolutionsplanering, och
lagriskforetag kan undantas pa individuell niva. De berorda forsakringsforetagen identifieras
pa grundval av ett antal proportionalitetskriterier, bland annat forvantade konsekvenser av ett
foretags fallissemang.

Varken forebyggande aterhamtningsplaner eller resolutionsplaner bor forlita sig pa
extraordinart offentligt finansiellt stod eller utsétta skattebetalarna for risk for forluster.

Som en del av resolutionsplaneringen maste resolutionsmyndigheterna ocksa bedoma
forsakringsforetagens dvergripande mojligheter till resolution och atgarda eventuella hinder
for detta. Myndigheternas handlingsutrymme ska begrénsas till endast sadana atgarder for att
forenkla forsakrings- eller aterforsakringsforetagets struktur och verksamhet som é&r
nddvandiga for att forbattra dess mojligheter till resolution.

Gemensamma beslut (artikel 17 )

Grupptillsynsmyndigheterna, tillsynsmyndigheterna, gruppresolutionsmyndigheterna och
resolutionsmyndigheterna, beroende pad vad som é&r tillampligt, ska strava efter att fatta
gemensamma beslut i enlighet med det forfarande som anges i denna artikel.

Avdelning 11l — Resolution
Resolutionsvillkor (artikel 19)

| forslaget faststalls en gemensam parameter for nar resolutionsverktyg ska borja tillampas.
Ett forsakrings- eller aterforsakringsforetag ska forsattas i resolution nar det fallerar eller
sannolikt kommer att fallera och det inte finns nagra utsikter till att alternativ fran privata
sektorn eller tillsynsatgarder kan forhindra fallissemang.

Samtidigt ar det nodvandigt att sakerstélla att ingripande atgarder endast vidtas nar sadana
inskrankningar av intressenternas rattigheter ar motiverade och néar resolutionsatgarder skulle
ligga i allménhetens intresse.

Resolutionsverktyg och resolutionsbefogenheter (artiklarna 26-52)

Nar villkoren for resolution ar uppfyllda har resolutionsmyndigheterna befogenhet att tillampa
féljande resolutionsverktyg:

@ Nedskrivning eller konvertering av kapitalinstrument, skuldinstrument och andra
kvalificerade skulder, sarskilt for att underldtta anvéndningen av andra
resolutionsverktyg  sasom  verktyget  for  solvent  avveckling eller
overforingsverktyget. En sarskild hierarki infors som kompletterar och vid behov gar
fore den som faststalls i nationell insolvenslagstiftning. | princip ska aktiedgarnas
fordringar uttémmas fore efterstéllda borgenarers fordringar. Det ar forst ndr dessa
fordringar ar uttdémda som resolutionsmyndigheterna kan pafora forluster pa mer
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prioriterade fordringar. Under vissa omstandigheter kommer aterstdende aktiedgares
fordringar att spadas ut kraftigt genom konvertering.

(b) Solvent avveckling: auktorisationen att ingd nya forsdkrings- eller
aterforsakringsavtal dras tillbaka for foretaget i resolution for att begrénsa dess
verksamhet till att enbart forvalta den befintliga portfoljen, sd att
forsakringsfordringar i hdgsta mojliga grad tacks genom befintliga tillgangar.

(© Forséljning av verksamhet: hela eller delar av ett foretags verksamhet kan saljas pa
kommersiella villkor, utan att man foljer de forfarandekrav som annars skulle galla.

(d) Broforetag: hela eller delar av ett foretags verksamhet kan overforas till en enhet
under offentlig kontroll. Broforetaget maste auktoriseras i enlighet med Solvens 11-
direktivet. Broforetaget ar tillfalligt till sin natur, och syftet ar att salja verksamheten
till en privat kdpare nar marknadsvillkoren &r lampliga.

(e) Avskiljande av tillgangar och skulder: osakra eller problematiska tillgangar och/eller
skulder kan overforas till ett forvaltningsforetag sa att de kan forvaltas och
omstruktureras pa sikt. For att undvika konkurrenssnedvridning och moraliska risker
maste detta verktyg kombineras med nagot annat resolutionsverktyg.

| de fall dér det finns forsakringsgarantisystem kan dessa bidra till att finansiera
resolutionsprocessen genom att absorbera forluster i en omfattning motsvarande de
nettoforluster som systemen skulle ha drabbats av genom att ersétta forsakringstagarna inom
ramen for normala insolvensforfaranden. | dessa fall sakerstéller tillampningen av
nedskrivnings- eller konverteringsverktyget att berattigade forsakringstagare skyddas
atminstone upp till tackningsnivan vilket &r det framsta skalet till att sadana
forsakringsgarantisystem har inréttats enligt nationell lagstiftning.

For att kunna tillampa dessa verktyg ges myndigheterna befogenhet att ta kontroll 6ver ett
foretag som har fallerat eller &r pa vag att fallera, ta Gver aktiedgarnas och ledningens roll,
overfora foretagets tillgangar och skulder samt sakerstalla att dess avtal efterlevs. | tillampliga
fall maste resolutionsatgarderna vara forenliga med unionens regler om statligt stod. Utover
den harmoniserade minimiverktygsladan kommer de nationella myndigheterna att kunna
besluta om sérskilda nationella verktyg och befogenheter om de &r férenliga med principerna
och malen for unionens resolutionsbestammelser. Bland annat kan nationella myndigheter
Overvdga att anvanda nedskrivnings- eller konverteringsverktyget for att rekapitalisera ett
fallerande forsakringsforetag sa lange forsakringsfordringarna inte paverkas och sa lange
lampliga atgarder vidtas for omorganisering och omstrukturering.

Kompletterande bestammelser om resolution, inbegripet véardering, skyddsatgarder,
procedurkrav och ratt att 6verklaga samt uteslutande av andra atgarder (artiklarna 23-25
och 53-66)

For att sakerstélla att resolutionsbeslut fattas i enlighet med centrala &ganderéattsprinciper och
relevant vardepappers- och bolagsratt innehaller direktivet nodvandiga bestammelser och steg
som resolutionsmyndigheterna maste félja infor och vid resolutionsbeslut. Det handlar till
exempel om att sékerstélla en korrekt vardering av forsékringsforetagets balansrakning, och
skyddsatgarder for berorda aktiedgare och borgenérer, daribland forsakringstagare, sa att de
far ersattning om deras villkor blir samre an om forsékrings- eller aterforsakringsforetaget
hade avvecklats enligt nationella insolvensférfaranden. Vidare handlar det om procedurkrav i
samband med att myndigheterna underrattar forsakringsforetaget och andra berdrda
myndigheter om resolutionsbeslut och ratten att dverklaga krisférebyggande atgarder eller
krishanteringsatgarder. For att underlatta resolution och mot bakgrund av malet att trygga den
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finansiella stabiliteten finns det ocksa bestammelser om tillfalligt moratorium for betalning av
fordringar och tillfalligt upphdvande av forsdkringstagarnas ratt till inlésen i samband med
livforsakringsavtal.

Avdelning IV — Resolution av granséverskridande grupper (artiklarna 67—71)

For att ta hansyn till vissa forsakringsgruppers gransoverskridande karaktér och for att skapa
en heltackande och integrerad ram for aterhamtnings- och resolutionsatgarder i unionen
kommer det att inréttas resolutionskollegier under gruppresolutionsmyndighetens ledning, i
vilka Eiopa deltar. Eiopa kommer att underlatta samarbetet mellan myndigheter, bidra till
enhetlighet och medla vid behov. Syftet med kollegiet &r att samordna nationella
myndigheters forberedande atgarder och resolutionsatgarder for att sakerstilla optimala
I6sningar pa EU-niva.

Avdelning V — Forbindelser med tredjelander (artiklarna 72—77)

Forsakringsforetag i unionen ar verksamma i tredjelander och omvant. En effektiv ram for
resolution maste darfor innehalla bestammelser som maojliggor samarbete med myndigheter i
lander utanfor unionen. Genom forslaget ges myndigheterna i unionen de befogenheter som
kravs for att stodja utlandska resolutionsatgarder som vidtas for ett fallerande utlandskt
forsakringsforetag genom att ge verkan at 6verforingar av dess tillgangar och skulder som
finns inom eller regleras av lagstiftningen i deras jurisdiktion, pa vissa villkor.
Resolutionsmyndigheter i unionen bor ocksa ha befogenhet att tillampa resolutionsverktyg pa
nationella filialer till tredjelandsforetag nér en separat resolution ar nddvandig med hénsyn till
allménintresset eller skyddet av lokala forsakringstagare.

Enligt forslaget kan samarbetsavtal med utlandska resolutionsmyndigheter ingas for att gora
det lattare att stodja utlandska resolutionsatgarder. Eiopa skulle kunna ingd administrativa
ramavtal med myndigheter i tredjeldander i enlighet med artikel 33 i forordning (EU) nr
1094/2010, och nationella myndigheter skulle kunna inga bilaterala 6verenskommelser i linje
med Eiopas ramavtal.

Avdelning VI — Sanktioner (artiklarna 78-82)

For att sakerstalla att forsakringsforetag, de som faktiskt kontrollerar deras verksamhet och
deras forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan fullgér de skyldigheter som foljer av detta
forslag bor medlemsstaterna foreskriva administrativa sanktioner och andra administrativa
atgarder som &r effektiva, proportionella och avskrackande. Eiopa bor upprétthalla en central
databas 6ver alla administrativa sanktioner.

Avdelning VII — Andringar av Solvens Il-direktivet, bolagsrattsdirektiven och Eiopa-
forordningen

Andringar av Solvens Il-direktivet, bland annat avseende forebyggande &tgarder (artikel 83)

Utan att det paverkar det nuvarande systemet med ingripandenivaer klargors i detta forslag
tillsynsmyndigheternas befogenheter att gora forsakringsforetag foremal for forebyggande
atgarder i handelse av forsamrad finansiell stallning eller Gvertradelser av lagstadgade krav,
for att i ett tillrackligt tidigt skede av férsamringen sékerstélla att problemen inte forvarras.

For att uppna en effektiv resolution dndras bestammelserna om rekonstruktion och likvidation
sa att deras tillampning utvidgas i handelse av anvéandning av resolutionsverktygen bade nar
de instrumenten tillampas pa forsakringsforetag och nar de tillampas pa andra enheter som
omfattas av resolutionssystemet.

Andringar av bolagsrattsdirektiven och Eiopa-forordningen (artiklarna 83-88)
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EU:s bolagsrattsdirektiv innehaller regler om skydd av aktiedgare och borgenéarer. Vissa av
dessa regler kan hindra resolutionsmyndigheterna fran att vidta snabba atgarder. Det foreslas
darfor att dessa direktiv andras.

For att sdkerstélla att resolutionsmyndigheterna kan delta i det europeiska systemet for
finansiell tillsyn och att Eiopa har den sakkunskap som kravs maste forordning (EU)
nr 1094/2010 &ndras sa att resolutionsmyndigheter omfattas av begreppet behdriga
myndigheter.

12
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2021/0296 (COD)
Forslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV

om inrattande av en ram for aterhamtning och resolution av forsékrings- och
aterforsakringsforetag och om andring av direktiven 2002/47/EG, 2004/25/EG,
2009/138/EG, (EU) 2017/1132 och férordningarna (EU) nr 1094/2010 och (EU) nr
648/2012

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 114,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter Gversdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande!?,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande®?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

(1)  Om forsakringsforetag hamnar i kris kan detta ge betydande aterverkningar pa
ekonomin och den sociala vélfarden i medlemsstaterna om det skulle leda till ett
avbrott i skyddet for forsakringstagare, formanstagare eller skadelidande parter. Med
tanke pa aterforsakringsforetagens roll i ekonomin, deras sammanliankning med
direktforsakringsforetag och med finansmarknader i vidare bemarkelse samt den
relativt koncentrerade aterforsakringsmarknaden kravs det en lamplig ram for att
hantera kriser eller fallissemang i sadana foretag pa ett ordnat sétt. Darfor bor atgarder
vidtas for aterhamtning och resolution av bade direktforsakrings- och
aterforsakringsforetag, med beaktande av deras respektive sardrag.

2 Under den globala finanskrisen 2008 blev det tydligt hur sarbar och sammanflatad
finanssektorn &r. Orsakerna till kriser och fallissemang visade sig bland annat vara
kopplade till utvecklingen pa finansmarknaderna och till hur forsakrings- eller
aterforsakringsverksamheten &ar beskaffad i sig. | detta avseende anges ofta
teckningsrisker, det vill saga for laga avsattningar for fordringar, felaktig prissattning,
det vill sdga underskattade premier, bristande forvaltning av tillgangar och skulder,
samt investeringsforluster som de storsta problemomradena for forsékrings- och
aterforsakringsforetag. Skattebetalarnas pengar har anvants for att aterstalla flera
forsakringsforetags forsamrade finansiella situation. Europaparlamentets och radets

12 EUTC .,s.
13 EUTC .,s.
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3)

(4)

()

direktiv 2009/138/EG* antogs med syfte att stirka det finansiella systemet i unionen
och forsakrings- och aterforsakringsforetagens motstandskraft, men risken for
fallissemang hos sadana foretag undanrojdes inte helt. Hog volatilitet pa marknaden
och laga réantenivaer under Iang tid kan vara sarskilt problematiska for forsakrings- och
aterforsakringsforetagens lonsamhet och solvens. Dessa foretags kanslighet for
marknadernas och ekonomins utveckling gor darfor att det krdvs sarskild forsiktighet
och en lamplig ram for att hantera potentiella forsdmringar av deras finansiella
stallning, aven i forebyggande syfte. | samband med att vissa foretag, sarskilt med
verksamhet i flera lander, pa senare tid har fallerat eller varit nara att fallera, har det
blivit tydligt att det finns svagheter i det nuvarande regelverket som maste atgardas for
att pa ett lampligt satt organisera ett ordnat uttrade fran marknaden for forsékrings-
eller aterforsakringsforetag.

Verksamheter, tjanster eller transaktioner som utférs av forsakrings- eller
aterforsakringsforetag som inte enkelt kan ersattas inom rimlig tid eller till en rimlig
kostnad for forsakringstagare, formanstagare eller skadelidande parter maste betraktas
som kritiska funktioner som maste uppratthallas. Sadana verksamheter, tjanster eller
transaktioner kan vara kritiska pa unionsniva eller pa nationell eller regional niva. Ett
bibehallet forsakrings- eller aterforsakringsskydd ar ofta att foredra framfor
avveckling av ett fallerande foretag, eftersom en sadan kontinuitet ger det mest
fordelaktiga utfallet for forsékringstagare, formanstagare eller skadelidande parter. Det
ar darfor centralt att det finns lampliga verktyg for att férebygga fallissemang och, om
fallissemang anda skulle intraffa, for att minimera de negativa aterverkningarna
genom att se till att de kritiska funktionerna kan uppratthallas.

Att sakerstalla effektiv resolution av fallerande forsakrings- och aterforsakringsforetag
inom unionen utgor en vasentlig del i fullbordandet av den inre marknaden. Om dessa
foretag fallerar har det inte bara direkta konsekvenser for forsékringstagarna och
eventuellt den reala ekonomin och den finansiella stabiliteten pa de marknader dar
foretagen dr verksamma, utan &ven for fortroendet for den inre marknaden for
forsakringar. Fullbordandet av den inre marknaden for finansiella tjanster har forstarkt
vaxelverkan mellan de olika nationella finansiella systemen. Forsakrings- och
aterforsakringsforetag ar verksamma pa finansmarknaderna for att forvalta sin
investeringsportfolj och hantera de risker som &ar forknippade med deras verksamhet.
Genom sina derivattransaktioner ar de sammankopplade med interbankmarknaden och
andra finansmarknader som i stort sett tdcker hela Europa. Om medlemsstaterna &r
oformogna att hantera ett forsdkrings- eller aterforsakringsforetags fallissemang
genom en forutsdgbar och harmoniserad resolutionsprocess som forhindrar mer
omfattande systemskador, kan detta darfor vara till skada for stabiliteten pa
finansmarknaderna och foljaktligen aven den inre marknaden for finansiella tjanster.

Den globala finanskrisen 2008 belyste behovet av att utveckla en Ilamplig
aterhamtnings- och resolutionsram for forsékrings- och aterforsakringsforetag. Pa
internationell niva utvecklade radet for finansiell stabilitet (FSB) i oktober 2014
viktiga attribut (“key attributes”) for effektiva resolutionsordningar®® for alla
forsékringsforetag som skulle kunna vara systemviktiga eller av kritisk betydelse om
de fallerar. 1 juni 2016 offentliggjorde FSB kompletterande végledning om

14

15

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/138/EG av den 25 november 2009 om upptagande och
utévande av forsakrings- och aterforsakringsverksamhet (Solvens 11) (EUT L 335, 17.12.20009, s. 1).
Radet for finansiell stabilitet, Key Attributes of Effective Resolution Regimes for Financial Institutions,
2014.
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(6)

()

(8)

(9)

utarbetande av effektiva resolutionsstrategier och resolutionsplaner for systemviktiga
forsakringsbolag®®. Parallellt med detta antog internationella organisationen for
forsakringstillsynsmyndigheter (IAIS) i november 2019 grundldggande principer for
alla forsakrings- och aterforsakringsforetag, en gemensam ram for internationellt
verksamma forsakringsgrupper med standarder for forebyggande
aterhamtningsplanering, och atgarder som myndigheterna forvantas vidta gentemot ett
forsakrings- eller aterforsakringsforetag som star infor marknadsuttrade och resolution
17 Denna utveckling bor beaktas vid inrattandet av en ram for aterhamtning och
resolution av fallerande forsakrings- och aterforsakringsforetag.

Manga forsakrings- och aterforsakringsforetag bedriver verksamhet Gver
nationsgranserna. Om det saknas samordning och samarbete mellan offentliga
myndigheter for att forbereda och hantera kriser eller fallissemang i ett forsakrings-
eller aterforsakringsforetag som bedriver verksamhet over granserna skulle
medlemsstaternas fortroende for varandra forsvagas, utfallet for forsakringstagare,
formanstagare och skadelidande parter bli mindre fordelaktigt, och trovardigheten for
den inre marknaden for forsakringar forsamras.

Det finns for narvarande inga harmoniserade forfaranden pa EU-niva for att pa ett
samordnat satt avveckla forsakrings- eller aterforsakringsforetag. Tvartom kan man i
medlemsstaterna konstatera betydande materiella och formella skillnader mellan lagar
och andra forfattningar som galler for forsakrings- och aterforsakringsforetags
fallissemang. Dessutom &r normala insolvensforfaranden for foretag inte alltid
lampliga for forsakrings- eller aterforsakringsforetag, eftersom de kanske inte alltid
sakerstaller ett adekvat uppratthallande av de kritiska funktionerna gentemot
forsakringstagare, formanstagare och skadelidande parter, realekonomin eller den
finansiella stabiliteten som helhet.

Det ar nodvandigt att sakerstdlla att de kritiska funktionerna uppréatthalls hos
fallerande forsakrings- eller aterforsakringsforetag, eller forsakrings- eller
aterforsakringsforetag som sannolikt kommer att fallera, och samtidigt se till att
minimera effekterna av ett sddant foretags fallissemang pa ekonomin och det
finansiella systemet. Det &r darfor nodvéandigt att faststdlla en ram som ger
myndigheterna en trovardig uppsattning verktyg sa att de tillrackligt tidigt och snabbt
kan ingripa i samband med att forsakrings- eller aterforsakringsforetag fallerar eller
sannolikt kommer att fallera. Ramen bor sékerstélla att aktiedgare bar forluster forst,
och att borgendarer bar forluster efter aktiedgare, under forutséttning att ingen borgenér
asamkas storre forluster an vad som skulle ha varit fallet om forsakrings- eller
aterforsakringsforetaget hade avvecklats enligt normala insolvensforfaranden i
enlighet med principen om att ingen borgenar ska fa samre villkor an vid normala
insolvensforfaranden.

Den ram som inrattas bor gora det mojligt for myndigheterna att sakerstélla att
forsakringsskyddet for forsakringstagare, formanstagare och skadelidande parter
uppratthalls, att oOverfora forsakrings- eller aterforsakringsforetagets barkraftiga
verksamhet och portfoljer i tillampliga fall, samt att fordela forluster pa ett rattvist och
forutsagbart satt. Dessa mal bor bidra till att undvika att forsakringstagare,

16

17

Radet for finansiell stabilitet, Developing Effective Resolution Strategies and Plans for Systemically
Important Insurers, 2016.

Internationella organisationen for forsakringstillsynsmyndigheter, Insurance Core Principles and
Common Framework for the Supervision of Internationally Active Insurance Groups, 2019.
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formanstagare och skadelidande parter drabbas av onddiga forluster eller forsatts i
sociala svarigheter, att dampa de negativa effekterna pa realekonomin, och att
minimera de negativa effekterna for finansmarknaderna och dven kostnaderna for
skattebetalarna.

Oversynen av direktiv 2009/138/EG, sarskilt inforandet av mer riskkénsliga
kapitalkrav, starkt tillsyn, forbattrad likviditetsovervakning och battre verktyg for
makrotillsynspolitik, bor ytterligare minska sannolikheten for fallissemang hos
forsakrings- eller aterforsakringsforetag och oka dessa foretags motstandskraft mot
ekonomisk stress som kan bero bade pa systemstorningar eller handelser som ar
specifika for det enskilda foretaget. Aven om det finns en sund och robust tillsynsram
kan krissituationer inte helt uteslutas. Medlemsstaterna bor darfor vara forberedda och
forfoga éver lampliga aterhamtnings- och resolutionsverktyg for att hantera situationer
med bade systemkriser och enskilda foretag som fallerar. Sadana verktyg bor innefatta
mekanismer som gor det mojligt for myndigheterna att effektivt hantera foretag som
fallerar eller sannolikt kommer att fallera. Nar sadana verktyg och befogenheter
anvands bor de omstandigheter under vilka fallissemang uppstar beaktas.

Vissa medlemsstater har redan infort krav pa forebyggande aterhamtningsplanering
och mekanismer for resolution av fallerande forséakrings- eller aterforsakringsforetag.
Avsaknaden av gemensamma villkor, befogenheter och forfaranden for aterhamtning
och resolution av forsakrings- eller aterforsakringsforetag i hela unionen kan
emellertid utgéra ett hinder for en val fungerande inre marknad och fér samarbete
mellan nationella myndigheter vid hantering av gransoverskridande grupper som
fallerar eller hamnar i kris. Detta ar sarskilt fallet ndr olika system medfér att
nationella myndigheter inte har samma kontrollmojligheter eller samma befogenheter
att forsatta forsakrings- eller aterforsakringsforetag i resolution. Sadana skillnader i
aterhamtnings- och resolutionsordningar kan medféra ojamlika konkurrensvillkor och
potentiellt leda till snedvridning av konkurrensen mellan féretag. Dessa hinder bor
undanréjas och regler bor antas for att sakerstélla att den inre marknaden inte paverkas
negativt. | detta syfte bor bestammelser om forebyggande aterhamtning och resolution
av forsakrings- eller aterforsakringsforetag bli  foremal for gemensamma
harmoniserade minimiregler. For att sdkerstdlla Overensstimmelse med befintlig
unionslagstiftning om  forsékringstjanster bor ordningen for forebyggande
aterhamtning och resolution tillampas pa forsakrings- eller aterforsakringsforetag som
omfattas av tillsynskraven i direktiv 2009/138/EG.

Om en enhet som &r anknuten till en grupp fallerar kan det snabbt paverka hela
gruppens solvens och verksamhet. Det ar darfor nodvandigt att det finns krav pa
forebyggande aterhamtnings- och resolutionsplanering for hela  gruppen.
Myndigheterna bor dessutom forfoga over effektiva verktyg for att vidta korrigerande
atgarder mot dessa enheter, som tar hansyn till alla gruppenheters finansiella styrka,
for att atgarda hinder for resolution néar det galler grupper och for att ta fram ett
enhetligt resolutionsarrangemang for gruppen som helhet, sarskilt i samband med
gransoverskridande verksamhet. Kraven som galler férebyggande aterhdamtning- och
resolutionsplanering samt mojligheter till resolution och resolutionsordningen bor
darfor ocksa tillampas pa moderforetag, holdingbolag och andra gruppenheter,
inbegripet filialer till forsakrings- och aterforsakringsforetag som ar etablerade utanfor
unionen.

Det ar nodvandigt att sdkerstalla att ramen for aterhdmtning och resolution &r
andamalsenlig och effektiv, samtidigt som man undviker onddiga administrativa
bordor och kostnader for foretag och myndigheter. Inforandet av en sadan ram for
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aterhamtning och resolution bor darfor std i proportion till arten, omfattningen och
komplexiteten hos det berérda foretaget och dess verksamhet och tjanster. N&r det
galler rackvidden for kraven pa aterhamtnings- och resolutionsplanering bor
myndigheterna, pa grundval av en harmoniserad uppséattning riskbaserade kriterier,
faststélla vilka foretag som omfattas av planeringskraven. For att starka fortroendet for
den inre marknaden for forsakring och aterforsakring och for att framja lika
konkurrensvillkor bor man uppna en miniminiva av beredskap genom att faststélla en
lagsta marknadstackningsgrad. Denna lagsta marknadstdckningsgrad bor dock ta
hansyn till skillnaderna mellan aterhamtning & ena sidan och resolution & andra sidan,
och om det finns ett allménintresse av att vidta resolutionsatgarder eller inte.

Av samma skal bér myndigheterna, nar sa ar lampligt, tillimpa andra eller lagre krav
avseende  forebyggande  aterhdmtnings- och  resolutionsplanering  och
informationsinlamning for enskilda specifika foretag, som dessutom inte behdver
uppdateras lika ofta. Nar myndigheterna tillampar sadana forenklade skyldigheter bor
de ta hansyn till art, storlek, komplexitet och utbytbarhet i ett foretags verksamhet,
dess d&garstruktur och juridiska form, dess riskprofil, och dess grad av
sammanlankning med andra reglerade foretag eller med det finansiella systemet i
allmanhet. Myndigheterna bor ocksa beakta om fallissemang och darpa féljande
likvidation av forsakrings- eller aterforsakringsforetaget enligt normala
insolvensforfaranden sannolikt skulle fa en betydande negativ inverkan pa
forsakringstagarna, finansmarknaderna, andra foretag eller ekonomin i stort.
Myndigheterna bor arligen rapportera till Eiopa om tillampningen av sadana
forenklade skyldigheter.

For en ordnad resolutionsprocess och for att undvika intressekonflikter bor
medlemsstaterna utse offentliga administrativa myndigheter eller myndigheter med
offentliga administrativa befogenheter att utfora de funktioner och uppgifter som &r
kopplade till ramen for aterhamtning och resolution. Medlemsstaterna bor sakerstalla
att resolutionsmyndigheterna far adekvata resurser. Om en medlemsstat utser en
resolutionsmyndighet som &dven har andra funktioner bor lampliga strukturella
arrangemang inrattas for att skilja dessa funktioner fran de funktioner som ar kopplade
till resolution, och for att sakerstélla operativt oberoende. En sadan atskillnad bor inte
hindra att resolutionsfunktionen far tillgang till all information den behdver for att
fullgéra sina uppgifter enligt aterhamtnings- och resolutionsramen, eller for att
samarbeta med olika myndigheter som deltar i tillimpningen av aterhdmtnings- och
resolutionsramen.

Med tanke pa vilka konsekvenser ett forsakrings- eller aterforsakringsforetags
fallissemang kan fa for forsakringstagare och en medlemsstats finansiella system och
ekonomi, och med tanke pa att offentliga medel kan kravas for att hantera ett sadant
fallissemang, bor finansministerierna eller andra relevanta ministerier |
medlemsstaterna redan pa ett tidigt stadium involveras i krishantering och resolution.

Det ar nodvandigt att pa ett effektivt sdtt kunna hantera situationer dar forsakrings-
och aterforsakringsforetagens finansiella stallning forsamras, eller dar dessa foretag
bryter mot lagstadgade krav, och forhindra att problemen forvérras.
Tillsynsmyndigheterna bor darfor ha befogenhet att vidta forebyggande atgarder.
Sadana forebyggande befogenheter bor dock vara forenliga med de interventionssteg
och de tillsynsbefogenheter som redan foreskrivs i direktiv 2009/138/EG for liknande
omstandigheter, inbegripet de tillsynsbefogenheter som foreskrivs i den
granskningsprocess som faststalls i artikel 36 i direktiv 2009/138/EG. Sadana
forebyggande befogenheter bor inte heller leda till nagon ny forutbestamd utldsande
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faktor fore det solvenskapitalkrav som faststélls i avdelning I kapitel VI avsnitt 4 i det
direktivet. Tillsynsmyndigheterna bor gora en individuell beddmning av varje situation
och besluta om behovet av forebyggande atgarder pa grundval av omstandigheterna,
foretagets situation och sin tillsynsbedémning.

Det ar viktigt att grupper, eller i tillampliga fall enskilda foretag, utarbetar och
regelbundet uppdaterar forebyggande aterhamtningsplaner som beskriver atgarder som
ska vidtas av dessa grupper eller foretag for att aterstalla deras finansiella stalining om
den har forsamrats pa ett sa betydande satt att det foreligger risk for deras ekonomiska
barkraft. Forsakrings- och aterforsakringsforetag bor darfor ta fram en uppséttning
kvantitativa och kvalitativa indikatorer som avgér nar de korrigerande atgarder som
finns med i dessa forebyggande aterhamtningsplaner ska aktiveras. Sadana indikatorer
bor hjalpa forsakrings- och aterforsakringsforetag att vidta korrigerande atgarder i sina
forsakringstagares basta intresse och bor inte innehalla nya tillsynskrav. Férebyggande
aterhamtningsplaner som omfattar alla vasentliga juridiska enheter inom gruppen bor
vara detaljerade och bygga pa realistiska antaganden som é&r tillampliga i en rad
robusta och allvarliga scenarier. Dessa forebyggande aterhamtningsplaner bor vara en
integrerad del av ett foretags styrningssystem. Befintliga verktyg kan anvandas som
underlag vid utarbetandet av sadana forebyggande aterhamtningsplaner, inbegripet
foretagens egna risk- och solvensbedomningar, beredskapsplaner eller planer for
hantering av likviditetsrisker. Kravet pa att utarbeta en forebyggande
aterhamtningsplan bor dock tillampas pa ett proportionerligt satt och det bor inte
paverka utarbetandet och inlamnandet av en realistisk aterhdmtningsplan i enlighet
med artikel 138.2 i direktiv 2009/138/EG. | relevanta fall kan komponenterna i den
forebyggande aterhamtningsplanen ligga till grund for den aterhdamtningsplan som
kravs enligt artikel 138.2 i direktiv 2009/138/EG.

Det &r nddvandigt att sakerstalla en tillracklig beredskap for krissituationer. Yttersta
moderforetag eller enskilda forsakrings- eller aterforsakringsforetag bor darfor vara
skyldiga att lamna in sina  forebyggande aterhamtningsplaner il
tillsynsmyndigheterna for en fullstandig bedémning, bland annat av huruvida dessa
planer ar heltackande och om de i lamplig tid kan aterstalla ett foretags eller en grupps
barkraft, &ven under perioder av allvarlig finansiell stress. Om ett foretag lagger fram
en forebyggande aterhamtningsplan som inte ar adekvat bor tillsynsmyndigheterna ha
befogenhet att krava att foretaget vidtar nodvandiga atgarder for att avhjalpa planens
vasentliga brister.

Resolutionsplanering & ett vasentligt led i en effektiv resolution.
Resolutionsmyndigheterna bor dérfor forfoga over all nddvéandig information for att
identifiera kritiska funktioner och sékerstalla att de uppratthalls. Eftersom forsakrings-
och aterforsakringsforetag har en unik kunskap om den egna verksamheten och de
problem som kan uppsta i samband med denna, bor resolutionsmyndigheterna ta fram
resolutionsplanerna bland annat pa grundval av den information som tillhandahalls av
det berorda foretaget. FOr att undvika onddiga administrativa bordor bor
resolutionsmyndigheterna i forsta hand samla in nodvandig information fran
tillsynsmyndigheterna.

Foretag med lagriskprofil bor, pa grund av sin laga riskprofil, inte behdva utarbeta
separata forebyggande aterhamtningsplaner och inte heller omfattas av krav pa
resolutionsplanering.

For att foregripa eventuell interaktion mellan korrigerande atgarder och
resolutionsatgarder, och for att forbattra krisberedskapen och mojligheterna till
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resolution for grupper, bor all gruppomfattande behandling for férebyggande
aterhamtnings- och resolutionsplanering tillampas pa alla gruppenheter som ar féremal
for grupptillsyn. De forebyggande aterhamtnings- och resolutionsplanerna bor ta
hansyn till den berdrda gruppens finansiella, tekniska och operativa struktur och dess
grad av inbdrdes sammanlankning.

Forebyggande aterhamtnings- och resolutionsplaner for grupper bor utarbetas for
gruppen som helhet och de bor identifiera atgarder bade for ett yttersta moderforetag
och for enskilda dotterforetag som ingar i gruppen. | vilken man dotterféretag beaktas
i aterhamtnings- och resolutionsplaner for grupper bor dock sta i proportion till deras
relevans for gruppen och forsdkringstagarna, realekonomin och det finansiella
systemet i de medlemsstater dar de har verksamhet. Resolutionsmyndigheterna i de
medlemsstater dar gruppen har dotterféretag bor delta i utarbetandet av
resolutionsplanerna. De berdrda myndigheterna bor i samverkan inom tillsyns- eller
resolutionskollegierna gora allt som star i deras makt for att na ett gemensamt beslut
om beddmningen och antagandet av de planerna. Det bor dock finnas tillracklig
krisberedskap &ven om ett gemensamt beslut inom tillsyns- eller
resolutionskollegierna saknas. | sadana fall bor varje tillsynsmyndighet som ansvarar
for ett dotterforetag ha majlighet att krava en forebyggande aterhamtningsplan for de
dotterfoéretag som omfattas av dess jurisdiktion och gora sin egen bedémning av den
forebyggande aterhamtningsplanen. Av samma skél bor varje resolutionsmyndighet
som ansvarar for ett dotterféretag utarbeta en resolutionsplan for de dotterforetag som
lyder under dess jurisdiktion, och halla den uppdaterad. Enskilda forebyggande
aterhamtnings- och resolutionsplaner for foretag som ingar i en grupp bor endast
utarbetas i exceptionella fall som ar vederbérligen motiverade, och samma standarder
bor tillampas som for jamforbara foretag i den berérda medlemsstaten. Om enskilda
forebyggande aterhamtnings- och resolutionsplaner for foretag som ingar i en grupp
utarbetas bor berdrda myndigheter i strsta mojliga man efterstrava samstammighet
med forebyggande aterhdmtnings- och resolutionsplaner for resten av gruppen.

For att alla berérda myndigheter ska vara fullstandigt och l6pande informerade bor
tillsynsmyndigheterna  G6versanda alla forebyggande aterhamtningsplaner och
eventuella andringar av dessa till de berdrda resolutionsmyndigheterna, och
resolutionsmyndigheterna bor Oversanda alla resolutionsplaner och eventuella
andringar av dessa till de berérda tillsynsmyndigheterna.

Pa grundval av en bedémning av mdjligheten till resolution av forsakrings- eller
aterforsakringsforetag bor resolutionsmyndigheterna ha befogenhet att, antingen direkt
eller indirekt via tillsynsmyndigheten, krdva att  forsékrings-  eller
aterforsakringsforetag andrar sin struktur och organisation. Resolutionsmyndigheterna
bor ocksa kunna vidta nodvandiga men proportionella atgarder for att minska eller
avlagsna vésentliga hinder for tillampningen av resolutionsverktyg, och for att
sékerstéalla de berdrda enheternas mojlighet till resolution. Resolutionsmyndigheterna
bor bedéma mojligheten till resolution av forsakrings- eller aterforsakringsforetag pa
den foretagsniva dar resolutionsatgarderna forvantas vidtas i enlighet med
gruppresolutionsplanen. Resolutionsmyndigheternas befogenhet att krdva andringar av
ett forsakrings- eller aterforsakringsforetags struktur och organisation, eller att vidta
atgarder for att minska eller avlagsna vasentliga hinder for tillampningen av
resolutionsverktyg och for att sakerstdlla de berorda foretagens mojlighet till
resolution, bor inte ga utéver vad som ar nédvandigt for att forenkla det berorda
forsakrings- eller aterforsakringsforetagets struktur och verksamhet med sikte pa att
forbattra dess mojlighet till resolution.
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Genomforandet av atgarder som beskrivs i en forebyggande aterhamtningsplan eller en
resolutionsplan kan paverka forsékrings- eller aterforsakringsforetagens personal.
Planerna bor darfor nar sa ar lampligt innehalla forfaranden for information till och
samrad med foretradare for personalen under hela aterhamtnings- och
resolutionsprocessen. Forfarandena bor beakta kollektivavtal, andra arrangemang som
arbetsmarknadens parter faststallt samt nationell rdtt och unionsrdatten om
fackforeningars och arbetstagarforetradares deltagande i omstrukturering av foretag.

Effektiv aterhamtning och resolution av forsakrings- och aterforsakringsforetag eller
gruppenheter som verkar 6ver hela unionen kraver samarbete mellan
tillsynsmyndigheter ~ och resolutionsmyndigheter inom tillsyns- och
resolutionskollegier i alla led i processen, fran upprattandet av forebyggande
aterhamtnings- och resolutionsplaner till ett foretags faktiska resolution. Om
myndigheterna ar oeniga om beslut som ska fattas med avseende pa grupper och
foretag bor Europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska forsékrings- och
tjanstepensionsmyndigheten) (Eiopa), inrattad genom Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1094/2010'8, som en sista utvag fungera som medlare.

Under aterhamtningsfasen och den forebyggande fasen bor aktieagarna behalla fullt
ansvar for och full kontroll 6ver forsakrings- eller aterforsakringsforetaget. De bor inte
langre behdlla sadant ansvar nar foretaget val forsatts i resolution. Resolutionsramen
bor darfor foreskriva att forsakrings- eller aterforsakringsforetag forsatts i resolution
vid lamplig tidpunkt, det vill sdga innan det uppstar problem med solvens avseende
balansrakningen eller kassaflédena, innan allt eget kapital har utplanats eller innan
forsakrings- eller aterforsakringsforetaget blir oformoget att  uppfylla sina
betalningsskyldigheter nar de uppstar. Resolution bor initieras om en
tillsynsmyndighet, efter att ha konsulterat en resolutionsmyndighet eller efter att ha
blivit konsulterad av en resolutionsmyndighet, faststéller att ett forsdkrings- eller
aterforsakringsforetag fallerar eller sannolikt kommer att fallera och att alternativa
atgarder inte skulle forhindra ett sadant fallissemang inom en rimlig tidsram. Ett
forsakrings- eller aterforsakringsforetag bor anses fallera eller sannolikt komma att
fallera under nagon av foljande omstandigheter: i) om foretaget bryter mot eller
sannolikt kommer att bryta mot minimikapitalkravet enligt avdelning | kapitel VI
avsnitt 4 i direktiv 2009/138/EG och det inte finns rimliga utsikter till att efterlevnaden
aterstalls, ii) om foretaget inte langre uppfyller villkoren for auktorisation eller om
foretaget allvarligt underlater att uppfylla sina rattsliga skyldigheter enligt de lagar och
andra forfattningar som det omfattas av, eller sannolikt pa ett allvarligt satt kommer att
underlata att uppfylla sina rattsliga skyldigheter enligt de lagar och andra forfattningar
som det omfattas av inom en nara framtid, pa ett satt som skulle motivera att
auktorisationen aterkallas, iii) om forsakrings- eller aterforsakringsforetaget ar
oférmdget eller sannolikt kommer att vara oférmdget att betala sina skulder eller andra
ataganden inom en nara framtid, déribland utbetalningar till forsakringstagare eller
formanstagare nar de forfaller till betalning, eller iv) om forsakrings- eller
aterforsakringsforetaget behdver extraordinart offentligt finansiellt stod.

Tillampningen av resolutionsverktyg och resolutionsbefogenheter kan inkrakta pa
forsakrings- och aterforsakringsforetagens aktiedgares och borgenéarers réattigheter.

18

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1094/2010 av den 24 november 2010 om inrattande
av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska forsékrings- och tjanstepensionsmyndigheten), om
andring av beslut nr 716/2009/EG och om upphévande av kommissionens beslut 2009/79/EG (EUT
L 331, 15.12.2010, s. 48).
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Resolutionsmyndigheternas befogenhet att utan aktiedgarnas medgivande 6verfora ett
forsakrings- eller aterforsakringsforetags aktier eller helt eller delvis 6verfora dess
tillgangar till en privat kopare paverkar sarskilt aktiedgares dganderatt. Dessutom kan
befogenheten att besluta om vilka skulder som ska dverforas fran ett fallerande foretag
for att sakerstélla att tjansterna uppratthalls och for att undvika negativa effekter for
forsakringstagare, formanstagare och skadelidande parter, realekonomin eller den
finansiella stabiliteten som helhet paverka borgenarernas lika behandling.
Resolutionsverktyg bor darfér bara tillampas pa de forsakrings- eller
aterforsakringsforetag som fallerar eller sannolikt kommer att fallera, och bara om det
ar nodvandigt for att uppna resolutionsmalen i det allmanna intresset. | synnerhet bor
resolutionsverktyg bara anvandas om forsakrings- eller aterforsakringsforetaget inte
kan avvecklas enligt normala insolvensforfaranden utan att detta pa ett otillborligt satt
paverkar skyddet av forsakringstagare, formanstagare och fordringsagare eller
destabiliserar det finansiella systemet. Dessutom bor resolutionsatgarder kravas for att
sakerstalla en snabb dverforing och uppratthallande av kritiska funktioner, och det bor
inte finnas nagra rimliga utsikter till nagon alternativ privat 16sning, inbegripet en
kapitalokning fran befintliga aktieagare eller nagon tredje part som ar tillracklig for att
aterstalla enhetens fulla ekonomiska barkraft utan att forsakringsfordringarna
paverkas. Om aktiedgares och borgenarers rattigheter inskranks till foljd av
resolutionsatgarder bor detta vara forenligt med Europeiska unionens stadga om de
grundladggande réattigheterna (stadgan). | synnerhet galler att skiljaktig behandling av
borgenarer i samma formansklass inom ramen for resolutionsatgéarder bor motiveras av
allmanintresset och sta i proportion till de risker som hanteras, och varken direkt eller
indirekt vara diskriminerande pa grund av nationalitet.

Néar  resolutionsmyndigheterna  anvander  resolutionsverktyg och  utdvar
resolutionsbefogenheter bor de vidta alla lampliga atgarder for att sakerstalla att
resolutionsatgarder vidtas i enlighet med principen att forsakringsfordringar paverkas
forst efter det att aktiedgarna och att andra borgendrer har burit sin andel av
forlusterna. Dessutom bor resolutionsmyndigheterna sékerstélla att kostnaderna for
forsakrings- eller aterforsakringsforetags resolution minimeras och att borgenarer i
samma formansklass behandlas likvardigt.

| samband med nedskrivning eller konvertering av kapitalinstrument, skuldinstrument
och andra kvalificerade skulder bér det finnas en intern forlustabsorberingsmekanism.
| kombination med overforingsverktyget for att uppratthalla forsakringsskyddet till
forman for forsakringstagare, formanstagare och skadelidande parter, bor denna
mekanism gora det mojligt att uppna resolutionsmalen och att se till att effekterna for
forsakringstagarna av ett forsakrings- eller aterforsakringsforetags fallissemang
begransas till stor del. Det kan dock finnas extrema fall dar resolution av ett
forsakrings- eller aterforsakringsforetag kan krava att specifika nationella system
anvands, sarskilt ett forsékringsgarantisystem eller en resolutionsfond, for att ge
kompletterande resurser for forlustabsorbering och omstrukturering eller, som en sista
utvég, extraordinar offentlig finansiering. De nddvandiga skyddsatgarderna for att
skydda borgenarer bor ocksa aterspegla forekomsten av sadana specifika nationella
system, som i sin tur maste vara forenliga med unionens regler om statligt stod.
Nedskrivnings- eller konverteringsverktyget bor anvandas innan extraordinart
offentligt finansiellt stod ges.

Inskrankandet av &ganderétten bor inte vara oproportionerligt. Berdrda aktiedgare och
borgenarer i forsakrings- och aterforsakringsforetag, inbegripet forsakringstagare, bor
darfor inte dsamkas storre forluster an vad som skulle ha varit fallet om forsékrings-
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eller aterforsakringsforetaget hade avvecklats vid den tidpunkt da resolutionsbeslutet
fattades. Om delar av tillgdngarna och skulderna hos ett forsakrings- eller
aterforsakringsforetag i resolution dverfors till en privat kopare eller ett broforetag, bor
den resterande delen av fOretaget i resolution avvecklas genom normala
insolvensforfaranden. Aktiedgare och borgendrer som omfattas av ett forsékrings- eller
aterforsakringsforetags avvecklingsforfarande bor vara berattigade till betalning av,
eller kompensation for, sina fordringar i likvidationsforfarandet motsvarande belopp
som inte ar lagre a4n vad de hade fatt ut om hela forsakrings- eller
aterforsakringsforetaget hade avvecklats genom normala insolvensforfaranden.

For att skydda aktiedgares och borgendrers rétt, &r det nddvandigt att faststalla tydliga
skyldigheter for varderingen av tillgangar och skulder hos foretaget i resolution, och
for varderingen nér det galler hur aktiedgare och borgenarer skulle ha behandlats om
hela foretaget hade avvecklats genom normala insolvensférfaranden. Det ar darfor
nodvandigt att foreskriva att en rattvis och realistisk vérdering av forsékrings- eller
aterforsakringsforetagets tillgdngar och skulder maste utféras innan nagon
resolutionssatgard vidtas. Varderingen bor kunna &verklagas. Med tanke pa hur
resolutionsatgarder fungerar och hur nara kopplade de é&r till varderingen bor dock ett
sadant Gverklagande endast vara mojligt om det samtidigt riktas mot
resolutionsbeslutet. Dessutom d&r det nddvandigt att foreskriva att det efter
tillampningen av resolutionsverktygen ska goras en jamforelse mellan den behandling
som aktieagare och borgenarer faktiskt har fatt och den behandling de skulle ha fatt
vid normala insolvensférfaranden. Denna efterhandsjamforelse bor kunna dverklagas
vid sidan av resolutionsbeslutet. Aktieagare och borgenarer som har fatt lagre belopp
an vad de skulle ha fatt vid normala insolvensférfaranden bor ha ratt till erséttning
motsvarande mellanskillnaden.

Det ar viktigt att forlusterna faststélls nar forsakrings- eller aterforsakringsforetaget
fallerar. Varderingen av fallerande forsakrings- eller aterforsakringsforetags tillgangar
och skulder bor baseras pa rattvisa, forsiktiga och realistiska antaganden vid
tidpunkten da resolutionsverktygen anvénds. Véardet pd skulderna bor dock i
varderingen inte paverkas av forsakrings- eller aterforsakringsforetagets finansiella
situation. Det bor vara mojligt for resolutionsmyndigheterna att i exceptionella
bradskande  fall skyndsamt vardera ett fallerande  forsakrings-  eller
aterforsakringsforetags tillgangar eller skulder. Den varderingen bor vara preliminar
och tillampas till dess att en oberoende vardering gors. Eiopa bor faststélla ett ramverk
med principer som ska tillampas vid utférandet av sadana varderingar och bor gora det
mojligt for resolutionsmyndigheter och oberoende varderare, beroende pa vad som ar
lampligt, att tillampa olika specifika metoder.

Resolutionsmyndigheterna bor nar de vidtar resolutionsatgarder beakta och félja de
atgarder som anges i resolutionsplanerna savida resolutionsmyndigheterna inte, med
beaktande av omstandigheterna i fallet, gor bedomningen att resolutionsmalen skulle
uppnas effektivare genom att vidta atgarder som inte anges i resolutionsplanerna.

Resolutionsverktyg bor utformas och vara lampliga for att mota en bred uppsattning av
I hog grad oférutsdgbara scenarier, med beaktande av att det kan vara skillnad mellan
ett enskilt forsakrings- eller aterforsakringsforetag i kris och en bredare
systemomfattande kris. Resolutionsverktygen bor darfor tacka vart och ett av dessa
scenarier, inbegripet solvent avveckling av foretaget i resolution fram till dess att det
avslutas, forsaljning av verksamheten eller aktierna i foretaget i resolution, bildandet
av ett broforetag, avskiljning av tillgdngar och skulder fran forsamrade eller
nddlidande portfoljer i det fallerande foretaget, samt nedskrivning eller konvertering
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av kapitalinstrument och andra kvalificerade skulder i det fallerande forsékrings- eller
aterforsakringsforetaget.

Om resolutionsverktyg har anvénts for att overfora forsékringsportfoljer till en sund
enhet, som kan vara en privat kopare eller ett broforetag, bor den resterande delen av
foretaget avvecklas inom en lamplig tidsperiod. Hur lang den perioden ska vara bor
faststadllas mot bakgrund av behovet av att det fallerande forsdkrings- eller
aterforsakringsforetaget tillhandahaller tjanster eller stod for att gora det mojligt for
den privata koparen eller broforetaget att bedriva den verksamhet eller tillhandahalla
de tjanster som forvarvats genom déverforingen.

Verktyget for forsdljning av verksamhet bor kunna ge resolutionsmyndigheterna
mojlighet att avyttra forsdkrings- eller aterforsékringsforetaget eller delar av dess
affarsverksamhet till en eller flera kopare, utan aktiedgarnas medgivande. Vid
tillampningen av verktyget for forsaljning av verksamhet boér myndigheterna vidta
atgarder for att bjuda ut det forsakrings- eller aterforsakringsforetaget eller en del av
dess affarsverksamhet till forséljning genom ett Gppet, transparent och icke-
diskriminerande forfarande, och samtidigt erhalla hogsta mojliga forséljningspris. Om
ett sadant forfarande pd grund av sakens bradskande natur ar omdjligt bor
myndigheterna vidta atgarder for att motverka skadliga effekter pa konkurrensen och
den inre marknaden.

Eventuella nettointakter fran overforing av tillgangar eller skulder hos foretaget i
resolution vid tillampning av verktyget for forséljning av verksamhet bor komma
foretaget som blivit foremal for likvidationsforfarandet till godo. Eventuella
nettointakter fran 6verforing av aktier eller andra dganderattsinstrument som emitterats
av foretaget i resolution vid tillampning av verktyget for forséljning av verksamhet bor
komma &garna till aktierna eller de andra &ganderattsinstrumenten till godo. Intdkterna
bor berdknas netto, efter avdrag for de kostnader som uppstatt genom forsékrings-
eller aterforsakringsforetagets fallissemang och resolutionsprocessen.

Information for utbjudande till forsaljning av ett fallerande forsékrings- eller
aterforsakringsforetag och forhandlingar med potentiella forvarvare fore tillampningen
av verktyget for forsaljning av affarsverksamhet kan vara kanslig och utgéra en risk
for fortroendet for forsakringsmarknaden. Det ar darfor viktigt att sékerstélla att
offentliggdrandet av sadan information, som kravs enligt Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 596/2014%°, kan skjutas upp sé& lange som det kravs for att
planera och organisera resolutionen av forsakrings- eller aterforsékringsforetaget.

Ett broforetag ar ett forsakrings- eller aterforsakringsforetag som helt eller delvis ags
av en eller flera offentliga myndigheter eller som kontrolleras av
resolutionsmyndigheten. Huvudsyftet med ett broforetag ar att sakerstélla att kritiska
funktioner kan uppratthdllas gentemot det fallerande forsékrings- eller
aterforsakringsforetagets forsakringstagare. Ett broféretag bor darfor drivas som en
barkraftig enhet enligt fortlevnadsprincipen och aterintroduceras pa marknaden sa
snart villkoren &r lampliga, eller avvecklas om broforetaget inte ar barkraftigt.

Verktyget for avskiljande av tillgangar och skulder bor gora det mojligt for
myndigheterna att éverfora tillgangar, rattigheter eller skulder i ett foretag i resolution
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Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 596/2014 av den 16 april 2014 om
marknadsmissbruk (marknadsmissbruksférordning) och om upphdvande av Europaparlamentets och
radets direktiv 2003/6/EG och kommissionens direktiv 2003/124/EG, 2003/125/EG och 2004/72/EG
(EUT L 173, 12.6.2014, s. 1).
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till en separat enhet for att avldgsna, forvalta och avveckla sadana tillgangar,
rattigheter eller skulder. For att forhindra en otillborlig konkurrensfordel for det
fallerande forsakrings- eller aterforsakringsforetaget bor verktyget for avskiljande av
tillgangar och skulder endast anvéndas tillsammans med andra verktyg.

En effektiv  resolutionsordning  bor  sékerstdlla att  forsakrings-  och
aterforsakringsforetag kan forsattas i resolution pa ett satt som minimerar de negativa
effekterna av ett fallissemang pa forsakringstagare, skattebetalare, realekonomin och
den finansiella stabiliteten. Innan forsakringsfordringar drabbas bor det genom
nedskrivning eller konvertering sédkerstdllas att aktiedgare och borgenarer i ett
fallerande forsakrings- eller aterforsakringsforetag forst bar forlusterna och en lamplig
del av kostnaderna till foljd av forsakrings- eller aterforsakringsforetagets fallissemang
sa snart en resolutionsbefogenhet utévas. Nedskrivnings- eller konverteringsverktyget
bor saledes ge forsakrings- eller aterforsakringsforetags aktieagare och borgenéarer och,
I viss utstrackning, forsakringstagare ett starkare incitament att dvervaka forsakrings-
eller aterforsakringsforetagets finansiella halsa under normala omstandigheter.

Det ar nodvandigt att sakerstalla att resolutionsmyndigheterna har den flexibilitet som
kravs for att under olika typer av omstandigheter forsatta foretaget i resolution i
solvent avveckling, overfora dess tillgangar, rattigheter och skulder pa basta mojliga
villkor for forsakringstagarna, eller fordela aterstaende forluster. Det ar darfor lampligt
att faststélla att resolutionsmyndigheterna bor kunna tillampa nedskrivnings- eller
konverteringsverktyget bade nar syftet ar resolution av det fallerande forsakrings- eller
aterforsakringsforetaget som ett foretag i solvent avveckling, och nar kritiska
forsakringstjanster Gverfors medan forsakrings- eller aterforsakringsforetagets
resterande del upphor att bedriva verksamhet och avvecklas. | detta sammanhang kan
en omstrukturering av forsakringsskulderna vara motiverad for att sékerstélla att en
vasentlig del av forsakringsskyddet uppréatthalls och da detta anses ligga i
forsakringstagarnas basta intresse.

Om det finns realistiska utsikter att foretagets barkraft kan aterstdllas och
forsakringstagarna inte drabbas av nagra forluster i resolutionsprocessen, kan
nedskrivnings- eller konverteringsverktyget anvandas for att aterstalla foretaget i
resolution till verksamhet enligt fortlevnadsprincipen. | sddana fall bor resolutionen
som sker genom nedskrivning eller konvertering atféljas av att ledningen byts ut, utom
nar det ar lampligt och nodvéandigt att behalla ledningen for att uppna
resolutionsmalen.

Det ar inte lampligt att tillampa nedskrivnings- eller konverteringsverktyget pa
fordringar i den man de ar sékrade, sakerstallda eller pa annat satt garanterade
eftersom en sadan nedskrivning eller konvertering kan vara ineffektiv, eller eftersom
en sadan nedskrivning eller konvertering kan ha negativa effekter pa den finansiella
stabiliteten. For att sdkerstélla att nedskrivnings- eller konverteringsverktyget &r
effektivt och andamalsenligt ar det dock dnskvart att det kan tillampas pa sa manga
som mojligt av ett fallerande forsakrings- eller aterforsakringsforetags skulder utan
sékerhet. Det ar dock l&mpligt att nedskrivnings- eller konverteringsverktyget inte
tillampas pa vissa typer av skulder utan sékerhet. For att sakerstalla kontinuiteten for
kritiska funktioner bor nedskrivnings- eller konverteringsverktyget darfor inte
tillampas pa vissa skulder gentemot anstallda i det fallerande forsakrings- eller
aterforsakringsforetaget eller pa affarsmassiga fordringar som avser varor och tjanster
som éar kritiska for forsakrings- eller aterforsakringsforetagets l6pande drift. For att
pensionsréttigheter och skyldigheter avseende pensionsbelopp som tillkommer
pensionsorgan och pensionsforvaltare ska kunna fullgéras bor nedskrivnings- eller
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konverteringsverktyget inte tillampas pa de skulder som ett fallerande forsékrings-
eller aterforsakringsforetag har till ett pensionssystem. For att minska risken for
spridningseffekter pa systemniva bor nedskrivnings- eller konverteringsverktyget
varken tillampas pa skulder som hanfor sig till deltagande i betalningssystem med en
aterstaende 10ptid pa mindre dn sju dagar eller pa skulder till forsakrings- eller
aterforsakringsforetag, kreditinstitut eller vardepappersforetag, med undantag for
enheter inom en och samma grupp, med en ursprunglig 16ptid pa mindre &n sju dagar.

Att skydda forsakringstagare, formanstagare eller skadelidande parter ar ett av
huvudsyftena med resolution. Forsakringsfordringar bor darfor endast i sista hand inga
vid tillampningen av  nedskrivnings- eller  konverteringsverktyget, och
resolutionsmyndigheterna boér noggrant évervdga konsekvenserna av en eventuell
nedskrivning av forsakringsfordringar som harror fran forsakringsavtal som innehas av
fysiska personer, mikroféretag och sma och medelstora foretag.

Resolutionsmyndigheterna bor under olika typer av omstandigheter helt eller delvis
kunna undanta skulder, om dessa skulder inte kan skrivas ned eller konverteras inom
rimlig tid, om undantaget &r absolut nédvandigt och star i proportion till uppnaendet
av  resolutionsmalen eller om tillampningen av  nedskrivnings-  eller
konverteringsverktyget skulle leda till en sadan vardeforsamring att forlusterna for
andra borgenarer skulle bli hogre &h om skulderna inte undantogs. | de fall dar de
undantagen tillampas kan nedskrivnings- och konverteringsnivan avseende andra
kvalificerade skulder hojas for att ta hansyn till sddana undantag, under forutsattning
att principen om att ingen borgenar ska fa samre villkor an vid normala
insolvensforfaranden respekteras. Samtidigt bor det inte krdvas att medlemsstaterna
finansierar resolution fran sin allmanna budget.

Som en allman regel bor resolutionsmyndigheter tillampa nedskrivnings- eller
konverteringsverktyget sa att borgendrerna behandlas lika och fordringars prioritet
respekteras enligt gallande insolvensratt. Forluster bor darfor forst absorberas av
lagstadgade kapitalbasinstrument och bor fordelas pa aktiedgare antingen genom
indragning eller dverforing av aktier eller genom kraftig utspadning. Om detta inte ar
tillrackligt bor efterstdllda skulder konverteras eller skrivas ned. Skulder med hdg
formansratt bor endast konverteras eller skrivas ned da de efterstéllda skulderna har
konverterats eller skrivits ned helt.

Nér det finns undantag for skulder, bland annat for betalnings- och avvecklingssystem,
borgenarer som &r anstéllda eller har kommersiella fordringar, eller en formansrétt, bor
de tillampas pa samma sétt i tredjelander och i unionen. For att sakerstalla att skulder
kan skrivas ned eller konverteras i tredjeldnder ar det nddvandigt att faststalla att
avtalsbestammelser som regleras av tredjelandets ratt erkanner denna mdjlighet.
Sadana avtalsbestammelser bor inte kravas for skulder som undantas fran
tilldmpningen av nedskrivnings- eller konverteringsverktyget, eller i de fall
tredjelandets ratt eller ett bindande avtal som ingatts med det tredjelandet tillater den
berérda medlemsstatens resolutionsmyndighet att tillampa nedskrivnings- eller
konverteringsverktyget.

Aktiedgare och borgenérer bor, i den utstrdckning det ar noédvéndigt, bidra till
forlustfordelningsmekanismen i ett fallerande foretag. Medlemsstaterna bor darfor
sakerstalla att kapitalinstrument tillhorande niva 1, niva 2 och niva 3 fullt ut tas i
ansprak for att absorbera forluster vid den tidpunkt da det utfardande forsakrings- eller
aterforsakringsforetaget  inte  langre  ar  barkraftigt.  Foljaktligen  bor
resolutionsmyndigheterna vara skyldiga att skriva ned de instrumenten till hela
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beloppet eller konvertera dem om tillampligt till niva 1-instrument vid den tidpunkt da
foretaget inte langre ar barkraftigt och innan resolutionsatgarder vidtas. Den tidpunkt
da ett foretag inte langre ar barkraftigt bor i det sammanhanget forstas som antingen
den tidpunkt da den berorda resolutionsmyndigheten fastslar att forsakrings- eller
aterforsakringsforetaget uppfyller villkoren for resolution, eller den tidpunkt da den
berdrda resolutionsmyndigheten beslutar att forsakrings- eller aterforsakringsforetaget
skulle upphora att vara barkraftigt om de kapitalinstrumenten inte skrivs ned eller
konverteras. Dessa krav bor erkannas i de villkor som reglerar instrumentet och i alla
prospekt eller emissionsdokument som offentliggors eller tillhandahalls i samband
med instrumenten.

Resolutionsmyndigheter bor ha alla rattsliga befogenheter som krévs och som kan
utévas i olika kombinationer nér resolutionsverktygen anvands, i syfte att sakerstélla
att resolutionen genomfors pa ett effektivt satt. De rattsliga befogenheterna bor
omfatta befogenhet att Gverfora aktier, tillgangar, rattigheter eller skulder i ett
fallerande forsakrings- eller aterforsakringsforetag till en annan enhet, daribland ett
annat forsakrings- eller aterforsakringsforetag eller ett broforetag, befogenhet att
skriva ned eller dra in aktier, eller skriva ned eller konvertera skulder i ett fallerande
forsakrings- eller aterforsakringsforetag, befogenhet att byta ut ledningen och
befogenhet att infora en tillfallig instéllning av betalningen av fordringar. Det krévs
aven kompletterande befogenheter, bland annat befogenhet att krdva att bastjanster
fran andra delar av gruppen uppratthalls.

Det ar inte nodvandigt att exakt foreskriva hur resolutionsmyndigheterna bor ingripa i
det fallerande forsakrings- eller aterforsakringsforetaget. Resolutionsmyndigheterna
bor kunna vélja mellan att ta 6ver kontroll genom ett direkt ingripande i forsakrings-
eller aterforsakringsforetaget eller genom foreskrifter. De bor besluta med hansyn till
omsténdigheterna i det enskilda fallet.

Det ar nédvandigt att faststalla forfarandekrav for att sakerstélla att resolutionsatgérder
meddelas och offentliggérs pa korrekt satt. Information som samlats in av
resolutionsmyndigheter och deras sakkunniga radgivare under resolutionsprocessen
kan dock vara kénslig och bor darfor omfattas av ett effektivt system for
konfidentialitet innan resolutionsbeslutet offentliggérs. All information som
tillhandahalls om ett beslut innan det fattas maste antas fa effekter pa offentliga och
privata intressen som berdrs av atgarden, oavsett om det géller huruvida villkoren for
resolution ar uppfyllda eller tillampningen av ett specifikt verktyg eller nadgon atgard
under forfarandet. Det ar darfor nodvandigt att sékerstdlla att det finns lampliga
mekanismer for att uppratthalla konfidentialiteten kring sadana uppgifter, daribland
innehall och detaljer i aterhamtnings- och resolutionsplaner och resultatet av
eventuella beddmningar som genomforts i det sammanhanget.

Resolutionsmyndigheter bor ha kompletterande befogenheter att sdkerstélla att
overforing av aktier eller skuldinstrument, tillgangar, rattigheter och skulder till en
forvarvande tredje part eller ett broféretag genomfors pa ett effektivt satt. For att
underlatta 6verforing av forsakringsfordringar utan att det paverkar den évergripande
riskprofilen fér den berérda portféljen och de tillhérande forsakringstekniska
avsattningarna och kapitalkraven, bor sarskilt de ekonomiska fordelar som ges genom
aterforsakringsavtal bevaras. Resolutionsmyndigheterna bor darfor ha majlighet att
Overfora forsékringsfordringar tillsammans med motsvarande
aterforsakringsrattigheter. Den mojligheten bor ocksa inkludera befogenheten att
avlagsna tredje parts rattigheter fran de overforda instrumenten eller tillgangarna,
befogenheten att verkstélla avtal och befogenheten att tillgodose kontinuitet i
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overenskommelser gentemot mottagaren av de 6verforda tillgdngarna och aktierna. En
parts ratt att sdga upp ett avtal med ett forsakrings- eller aterforsékringsforetag i
resolution, eller en gruppenhet i ett sadant, av andra skal an resolution av det
fallerande forsékrings- eller aterforsakringsforetaget, bor inte heller paverkas.
Resolutionsmyndigheterna bor dessutom ha kompletterande befogenhet att krava att
den resterande delen av ett forsakrings- eller aterforsakringsforetag, som avvecklas
enligt normala insolvensfarfaranden, tillhandahaller tjanster som ar nodvandiga for att
det foretag till vilket tillgangar eller aktier har Overforts genom anvandning av
verktyget for forsaljning av verksamhet eller broféretagverktyget ska kunna bedriva
sin verksamhet.

Enligt artikel 47 i stadgan har var och en vars unionsrattsligt garanterade fri- och
rattigheter har krankts réatt till ett effektivt rattsmedel infor en domstol. Darfor bor
beslut som fattas av resolutionsmyndigheterna kunna 6verklagas.

Krishanteringsatgarder som vidtas av resolutionsmyndigheter kan krava en
komplicerad  ekonomisk  beddémning och ett stort handlingsutrymme.
Resolutionsmyndigheterna har specifikt utrustats med den expertis som behdvs for att
utfora de bedémningarna och besluta om lamplig anvandning av handlingsutrymmet.
Det ar darfor viktigt att sékerstélla att de komplexa ekonomiska beddémningar som
gors i det sammanhanget av resolutionsmyndigheterna anvands som grund av de
nationella domstolarna nar de ser Gver de berdrda krishanteringsatgarderna. De
bedémningarnas komplexa karaktar bor dock inte hindra nationella domstolar fran att
prova huruvida de bevis resolutionsmyndigheten aberopar ar materiellt riktiga,
tillforlitliga och samstdmmiga, huruvida dessa bevis utgor alla relevanta uppgifter som
bor beaktas vid bedémningen av en komplex situation och huruvida de styrker de
slutsatser som dragits.

For att hantera bradskande situationer ar det nédvandigt att foreskriva att inlamnandet
av en ans6kan om omprovning inte automatiskt bor skjuta upp verkan av det beslut
som anstkan galler och att resolutionsmyndighetens beslut bor vara verkstallbart
omedelbart med en presumtion att det skulle strida mot allmanintresset att skjuta upp
det.

Det ar nodvandigt att skydda tredje part som i god tro har forvarvat tillgangar,
rattigheter och skulder i foretaget i resolution genom myndigheternas utévande av
resolutionsbefogenheterna. Det ar ocksd nodvandigt att sdkerstalla stabilitet pa
finansmarknaderna. Ratten att dverklaga ett resolutionsbeslut bor darfor inte paverka
nagra efterfoljande administrativa atgarder eller transaktioner som beslutats pa
grundval av ett annullerat beslut. Korrigerande atgarder for att ratta till ett felaktigt
beslut bor i sadana fall begransas till ersattning for den skada som de ber6rda
personerna lidit.

Krishanteringsatgarder kan behova vidtas skyndsamt pa grund av allvarliga risker for
den finansiella stabiliteten i den berérda medlemsstaten och i unionen. Alla
forfaranden enligt nationell ratt som ror ansokan om en réttslig myndighets
forhandsgodkannande av en krishanteringsatgard och en domstols behandling av en
sadan ansokan bor darfor vara snabba. Medlemsstaterna bor sakerstélla att den berérda
myndigheten kan fatta sitt beslut omedelbart efter det att en domstol har gett sitt
godkannande. Denna mojlighet bor inte paverka berorda parters rétt att lamna in en
ansokan till domstolen om att bortse fran beslutet. En sadan mojlighet bor dock endast
beviljas for en begrénsad period efter det att resolutionsmyndigheten har vidtagit
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krishanteringsatgarden, for att inte onddigt forsena tillampningen av
resolutionsheslutet.

For en effektiv resolution och for att undvika lagvalskonflikter ar det nédvéndigt att
inga normala insolvensforfaranden med avseende pa det fallerande forsékrings- eller
aterforsakringsforetaget inleds eller fortgar medan resolutionsmyndigheten utdvar sina
resolutionsbefogenheter  eller  tillampar  resolutionsverktygen,  utom  pa
resolutionsmyndighetens initiativ eller med dess samtycke. Det &r darfér nédvéandigt
att faststélla att vissa avtalsforpliktelser kan upphédvas under en begransad period for
att resolutionsmyndigheterna ska kunna tillampa resolutionsverktygen. Denna
mojlighet bor dock inte gélla skyldigheter gentemot system som har utsetts av en
medlemsstat i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 98/26/EG?,
inbegripet centrala motparter. Direktiv 98/26/EG minskar risken som ar forknippad
med att delta i system for Overforing av betalningar och vardepapper, i synnerhet
genom att minska stérningarna i héndelse av att en deltagare i systemet blir insolvent.
Det ar nédvandigt att sakerstalla att detta skydd fortsatter att gélla i krissituationer och
att lamplig forutsebarhet uppratthalls for operatérer av betalnings- och
vardepapperssystem och andra marknadsaktorer. En krisforebyggande atgérd eller en
krishanteringsatgard bor darfor inte i sig anses utgora insolvensforfaranden i den
mening som avses i direktiv 98/26/EG, forutsatt att de vasentliga skyldigheterna enligt
det berorda avtalet uppratthalls.

Det ar nodvéandigt att sédkerstdlla att resolutionsmyndigheterna, nar de Overfor
tillgangar och skulder till en privat képare eller ett broféretag, har tillrackligt med tid
for att identifiera avtal som behdver overféras. Det bor darfor vara mojligt for
resolutionsmyndigheter att begransa motparternas rétt att slutavrakna, paskynda eller
pa annat satt saga upp finansiella avtal innan 6verféringen gors. Sadana begransningar
bor gora det mojligt for resolutionsmyndigheterna att fa en rattvisande bild av det
fallerande forsakrings- eller aterforsakringsforetagets balansrakning, utan de
forandringar i varde och omfattning som skulle bli féljden om uppsagningsrétten
utnyttjas i hog grad, och bor bidra till att undvika instabilitet pd marknaden. Ingrepp i
motparternas avtalsenliga réttigheter bor dock begransas till vad som &r absolut
nddvéandigt. Eventuella begransningar av uppsagningsratten som foreskrivs av
resolutionsmyndigheterna  bor  darfor  endast galla 1 samband med
krishanteringsatgérder eller handelser som é&r direkt kopplade till anvandningen av
sadana atgarder. Uppsagningsratten pa grund av att andra skyldigheter inte uppfyllts,
inklusive underlatenhet att betala eller tillhandahalla marginalsakerheter, bor darfor
kvarsta.

Det &r nodvandigt att bevara legitima kapitalmarknadsarrangemang vid 6verféring av
vissa, men inte alla, av ett fallerande forsakrings- eller aterforsakringsforetags
tillgangar, rattigheter och skulder. Det ar darfor lampligt att faststalla skyddsatgarder
for att forhindra uppdelning av sammankopplade skulder eller sammankopplade
rattigheter och avtal, inbegripet avtal med samma motpart som tdcks av
sékerhetsarrangemang, avtal om finansiell &ganderdttsoverforing, kvittningsavtal,
slutavrakningsavtal och strukturerade finansieringsavtal. Om en skyddsatgard &r
tillamplig bor resolutionsmyndigheterna vara skyldiga att ¢verfora alla avtal med
koppling till varandra i ett skyddat arrangemang eller lata alla ligga kvar i det
resterande fallerande forsakrings- eller aterforsakringsforetaget. Skyddsatgéarderna bor

20

Europaparlamentets och radets direktiv 98/26/EG av den 19 maj 1998 om slutgiltig avveckling i system
for 6verforing av betalningar och vérdepapper (EGT L 166, 11.6.1998, s. 45).
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sékerstélla att behandlingen av exponeringar som tacks av ett nettningsavtal i enlighet
med direktiv 2009/138/EG inte paverkas vid berakning av lagstadgat kapital.

For att stabilisera forsakrings- och aterforsékringsforetagets finansiella stallning bor
ett moratorium inforas for forsakringstagarnas aterkopsratter. Ett sadant moratorium
som stabiliserar den finansiella stéllningen for det ber6rda foretaget bor ge
resolutionsmyndigheterna tillrackligt med tid for att vardera dessa foretag och bedéma
vilka resolutionsverktyg som bor anvandas. Ett sadant moratorium bor ocksa
sakerstélla likabehandling av alla forsakringstagare sa att man undviker eventuella
negativa ekonomiska konsekvenser for de forsakringstagare som inte ar forst med att
utnyttja sin aterkOpsratt. Eftersom ett av syftena med resolution ar att
forsakringsskyddet uppratthalls bor forsakringstagarna fortsatta att gora alla
obligatoriska betalningar enligt de aktuella forsékringsavtalen, &ven nér det galler
livrantor.

Genom att sakerstdlla att resolutionsmyndigheter forfogar Over samma
resolutionsverktyg och befogenheter underlattar man samordnade insatser i den
handelse en gransoverskridande grupp fallerar. Det kravs dock ytterligare atgarder for
att framja samarbete och undvika olikartade nationella tillvagagangssatt. For att
komma Gverens om en gruppresolutionsordning vid resolution av gruppenheter bor
resolutionsmyndigheter darfor vara skyldiga att samrada med varandra och samarbeta i
resolutionskollegier. For att skapa ett forum for diskussion och na en sadan
overenskommelse bor resolutionskollegier inrattas kring en kéarna bestdende av de
redan befintliga tillsynskollegierna, genom att resolutionsmyndigheterna inkluderas
och genom att behdriga ministerier, Eiopa och, dar sa ar lampligt, myndigheter med
ansvar for forsakringsgarantisystemen deltar. Resolutionskollegier bor inte vara
beslutsfattande organ, utan plattformar som underléttar nationella myndigheters
beslutsfattande, och det bor vara de berdrda nationella myndigheterna som fattar de
gemensamma besluten.

Vid resolution av gransoverskridande grupper bor en avvagning goras mellan, a ena
sidan, behovet av forfaranden som tar hansyn till situationens kritiska karaktar och
mojliggor effektiva, rattvisa och snabba losningar for gruppen som helhet, och, & andra
sidan, behovet av att skydda forsakringstagare, den reala ekonomin och den finansiella
stabiliteten 1 alla de medlemsstater som gruppen &r verksam i. De olika
resolutionsmyndigheterna bor darfor utbyta synpunkter i resolutionskollegiet, och alla
eventuella resolutionsatgarder som foreslas av gruppresolutionsmyndigheten bor
forberedas och diskuteras mellan olika resolutionsmyndigheter inom ramen for
gruppresolutionsplanerna. For att underlatta snabba och gemensamma beslut nar sa ar
mojligt  bor  resolutionskollegierna  ocksd  beakta  synpunkterna  fran
resolutionsmyndigheterna i alla de medlemsstater dar gruppen ar verksam.

Nar gruppresolutionsmyndigheten vidtar resolutionsatgarder bor den alltid beakta
effekterna pa forsakringstagarna, den reala ekonomin och den finansiella stabiliteten i
de medlemsstater dar gruppen &ar verksam. Resolutionsmyndigheter i den medlemsstat
dér ett dotterforetag &ar etablerat bor darfor, som en sista utvag och i vederborligen
motiverade fall, ha mdojlighet att invdnda mot beslut som fattats av
gruppresolutionsmyndigheten om  de  resolutionsmyndigheterna  anser  att
resolutionsatgarderna inte ar lampliga, antingen mot bakgrund av behovet av att
skydda forsakringstagare, den reala ekonomin och den finansiella stabiliteten i den
medlemsstaten eller mot bakgrund av skyldigheter som jamforbara foretag i den
medlemsstaten omfattas av.
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Gruppresolutionsordningar bor underlatta en samordnad resolution som mer sannolikt
ger det bésta resultatet for gruppens alla foretag. Gruppresolutionsmyndigheter bor
darfor foresla gruppresolutionsordningar och 6verlamna dessa till resolutionskollegiet.
Resolutionsmyndigheter som har invandningar mot en gruppresolutionsordning eller
beslutar att vidta oberoende resolutionsatgarder bor redogora for skélen till detta for
gruppresolutionsmyndigheten och andra resolutionsmyndigheter som omfattas av
gruppresolutionsordningen, samt anmala skélen tillsammans med uppgifter om
eventuella oberoende resolutionsatgarder som de avser att vidta. En
resolutionsmyndighet som beslutar att avvika fran gruppresolutionsordningen bor
noggrant Overvaga de potentiella effekterna av en sadan avvikelse pa
forsakringstagarna, den reala ekonomin och den finansiella stabiliteten 1 de
medlemsstater déar 6vriga resolutionsmyndigheter &r beldgna och de potentiella
effekterna av en sadan avvikelse pa andra delar av gruppen.

For att sakerstalla samordnade atgarder pa gruppniva bor resolutionsmyndigheterna
uppmanas att inom ramen for en gruppresolutionsordning tillampa samma verktyg pa
alla  enheter inom gruppen som uppfyller villkoren for resolution.
Gruppresolutionsmyndigheterna  bér  darfér  ha  befogenhet att  anvénda
broforetagverktyget pa gruppniva for att stabilisera en grupp som helhet och att
overfora &ganderatten till dotterforetag till broforetaget i syfte att sdlja dessa
dotterforetag vidare, antingen som ett paket eller enskilt, nar marknadsforhallandena ar
lampliga. Vidare bor gruppresolutionsmyndigheten ha befogenhet att tillampa
nedskrivnings- eller konverteringsverktyget pa moderforetagsniva.

En andamalsenlig resolution av internationellt verksamma forsakrings- och
aterforsakringsforetag och grupper kraver samarbete mellan medlemsstaters och
tredjelanders resolutionsmyndigheter. Darfor bor Eiopa, nar det & motiverat mot
bakgrund av den radande situationen, ges befogenhet att utarbeta och inga icke-
bindande ramarrangemang om samarbete med myndigheter i tredjelander i enlighet
med artikel 33 i forordning (EU) nr 1094/2010. Av samma sk&l bor nationella
myndigheter tillatas att ingd bilaterala avtal med myndigheter i tredjelander i linje med
Eiopas ramavtal om samarbete. Sadana bilaterala avtal bor sdkerstalla en effektiv
ordning for planering, beslutsfattande och samordning nar det galler sddana
internationellt verksamma forsakrings- och aterforsakringsforetag. For att skapa lika
villkor bor sadana bilaterala avtal vara 6msesidiga, dar resolutionsmyndigheterna
erkanner och verkstaller varandras forfaranden, savida det inte finns nagot tillampligt
undantag som gor det mojligt att inte erkdnna resolutionsforfaranden i tredjeland.

Samarbete mellan resolutionsmyndigheter bor dga rum bade med avseende pa
dotterforetag inom grupper i unionen och grupper fran tredjeland, och med avseende
pa filialer till forsakrings- och aterforsakringsforetag i unionen och fran tredjeland.
Dotterforetag inom grupper fran tredjeland ar foretag med etablering i unionen och
omfattas darfor fullt ut av unionsrtten, inbegripet tillampningen av
resolutionsverktyg. Det ar emellertid nodvandigt att medlemsstaterna behaller ratten
att agera i fraga om filialer till forsakrings- och aterforsakringsforetag med
huvudkontor i tredjeland, om erkdnnandet och tillampningen av resolutionsférfaranden
i tredjeland avseende en filial skulle aventyra den reala ekonomin eller den finansiella
stabiliteten i unionen eller om forsakringstagare i unionen inte skulle behandlas
likvardigt med forsakringstagare fran tredjeland. Under sddana omstandigheter bor
medlemsstaterna ha ratt att, efter samrad med sina resolutionsmyndigheter, neka
erkannande av resolutionsforfaranden i tredjeland.
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Eiopa bor framja konvergens i resolutionsmyndigheternas praxis genom riktlinjer som
utfardas i enlighet med artikel 16 i férordning (EU) nr 1094/2010. Eiopa bor ndrmare
bestdmt specificera foljande: a) tillampning av férenklade skyldigheter for vissa
foretag, b) metoder som ska anvandas for att faststalla marknadsandelarna och
kriterierna  for rackvidden av forebyggande aterhamtningsplanering, c¢) en
minimiforteckning dver kvalitativa och kvantitativa indikatorer och ett antal scenarier
for forebyggande aterhamtningsplaner, d) kriterier for att identifiera kritiska
funktioner, €) narmare uppgifter om atgarder for att atgarda eller avlagsna hinder for
resolution och omstandigheterna under vilka varje atgard far tillampas, och f) hur
informationen bor tillnandahallas i sammandrag eller i kollektiv form for att uppfylla
konfidentialitetskraven.

Tekniska standarder pa omradet for finansiella tjanster bor underlatta en konsekvent
harmonisering och ett tillfredsstéllande skydd foér forsékringstagare, investerare och
konsumenter Over hela unionen. Eiopa &r ett organ som har ytterst specialiserade
expertkunskaper pd omradet, och det skulle darfor vara effektivt och lampligt att
denna myndighet anfortros uppgiften att utarbeta forslag till tekniska standarder for
tillsyn och genomférandestandarder som inte inbegriper policyval, vilka sedan laggs
fram for kommissionen.

Kommissionen bor, nar sa anges i detta direktiv, anta forslag till tekniska standarder
for tillsyn som utarbetats av Eiopa genom delegerade akter enligt artikel 290 i EUF-
fordraget i enlighet med artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1094/2010 for att
specificera foljande element: a) Den information som ska inga i de forebyggande
aterhamtningsplanerna.  b) Innehallet i resolutionsplaner och innehallet i
gruppresolutionsplaner. c) Aspekter och kriterier for beddmningen av mojlighet till
resolution. d) Olika element for vérdering, daribland metoden for att berékna bufferten
for ytterligare forluster som ska ingd i de preliminara varderingarna och metoden for
att utfora varderingen av skillnad i behandling. €) Innehallet i det avtalsvillkor som ska
ingd i ett finansiellt avtal som regleras av lagstiftning i tredjeland. f)
Resolutionskollegiernas operativa verksamhet. Kommissionen bor, nar sa foreskrivs i
detta direktiv, anta forslag till tekniska genomférandestandarder som utarbetats av
Eiopa genom genomfdrandeakter i enlighet med artikel 291 i EUF-fordraget, i enlighet
med artikel 15 i forordning (EU) nr 1094/2010, for att specificera forfaranden, innehall
och en minimiuppséattning standardformuléar och mallar fér ldmnande av information
for resolutionsplaner och samarbete fran forsakrings- eller aterforsakringsforetagets
sida.

| direktiv 2009/138/EG foreskrivs 6msesidigt erkdnnande och 6msesidig verkstéllighet
i alla medlemsstater av beslut om rekonstruktion eller likvidation av
forsakringsforetag. Genom direktivet sakerstalls att alla foretaget tillgangar och
skulder, oberoende av det land dar de finns, hanteras med ett enda forfarande i
hemmedlemsstaten och att borgenarer i vardmedlemsstaterna behandlas pa samma sétt
som borgendrer i hemmedlemsstaten. For att uppna en effektiv resolution bor
bestimmelserna om rekonstruktion och likvidation i direktiv 2009/138/EG vara
tillampliga i héandelse av anvandning av resolutionsverktygen bade néar de
instrumenten tillampas pa forsakrings- och aterforsakringsforetag och nar de tillampas
pa andra enheter som omfattas av resolutionsordningen. De bestammelserna bor darfor
andras i enlighet med detta.
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Europaparlamentets och radets direktiv 2004/25/EG?, Europaparlamentets och radets
direktiv 2007/36/EG?2 och Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1132%
innehaller regler om skydd av aktiedgare och borgenarer i foretag som omfattas av
dessa direktiv. | en situation dar resolutionsmyndigheterna behdver agera snabbt skulle
de reglerna kunna hindra resolutionsmyndigheterna fran att vidta dndamalsenliga
resolutionsatgarder och tillampa resolutionsverktyg och resolutionsbefogenheter pa ett
andamalsenligt satt. Undantagen enligt Europaparlamentets och radets direktiv
2014/59/EU?* och Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/23%° bor
darfor utvidgas till att omfatta atgarder som vidtas i samband med resolution av
forsakrings- och aterforsakringsforetag. For att garantera stérsta mojliga rattssakerhet
for intressenter bor sadana undantag anges tydligt, vara snava och enbart kunna
anvéandas i det allménna intresset och nér villkoren for utlésande av resolution &r

uppfyllda.

For att mojliggora adekvat informationsutbyte och informationstillgang for alla
berérda myndigheter ar det nddvandigt att sakerstalla att resolutionsmyndigheterna ar
representerade i alla relevanta forum och att Eiopa har tillgang till den sakkunskap
som kravs for att utfora uppgifterna i samband med aterhamtning och resolution av
forsakrings- och aterforsakringsforetag. Forordning (EU) nr 1094/2010 bor darfor
andras sa att resolutionsmyndigheter utses till behériga myndigheter enligt vad som
avses i den forordningen. Ett sadant likstallande av resolutionsmyndigheter och
behoriga myndigheter ar forenligt med de uppgifter som tilldelas Eiopa enligt artikel
25 i forordning (EU) nr 1094/2010 for att bidra till och aktivt delta i utvecklingen och
samordningen av planer for aterhamtning och resolution.

Det maste sakerstéllas att forsakrings- och aterférsakringsforetag, de som i praktiken
kontrollerar deras verksamhet samt deras forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan
uppfyller sina skyldigheter nar det galler resolution av sadana foretag. Det maste ocksa
sékerstéllas att dessa foretag, de som i praktiken kontrollerar deras verksamhet och
deras forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan behandlas pa liknande satt i hela
unionen. Det bor darfor krévas att medlemsstaterna foreskriver administrativa
sanktioner och andra administrativa atgarder som ar effektiva, proportionella och
avskrackande. Sadana administrativa sanktioner och andra administrativa atgarder bor
uppfylla vissa vasentliga krav vad galler adressater, kriterier som bor beaktas nar en
administrativ sanktion eller annan administrativ atgard tillampas, offentliggérande av
administrativa  sanktioner eller andra  administrativa  atgarder, centrala
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Europaparlamentets och radets direktiv 2004/25/EG av den 21 april 2004 om uppkopserbjudanden
(EUT L 142, 30.4.2004, s. 12).

Europaparlamentets och radets direktiv 2007/36/EG av den 11 juli 2007 om utnyttjande av vissa av
aktiedgares rattigheter i borsnoterade foretag (EUT L 184, 14.7.2007, s. 17).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1132 av den 14 juni 2017 om vissa aspekter av
bolagsratt (EUT L 169, 30.6.2017, s. 46).

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om inrattande av en ram for
aterhamtning och resolution av kreditinstitut och vardepappersféretag och om &ndring av radets direktiv
82/891/EEG och Europaparlamentets och radets direktiv 2001/24/EG, 2002/47/EG, 2004/25/EG,
2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU och 2013/36/EU samt Europaparlamentets och
radets forordningar (EU) nr 1093/2010 och (EU) nr 648/2012 (EUT L 173, 12.6.2014, s. 190).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/23 av den 16 december 2020 om en ram for
aterhamtning och resolution av centrala motparter och om &ndring av forordningarna (EU)
nr 1095/2010, (EU) nr 648/2012, (EU) nr 600/2014, (EU) nr 806/2014 och (EU) 2015/2365 samt
direktiven 2002/47/EG, 2004/25/EG, 2007/36/EG, 2014/59/EU och (EU) 2017/1132 (EUT L 22,
22.1.2021,s. 1).
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sanktioneringsbefogenheter och nivaer for administrativa avgifter. Eiopa bor, under
strang sekretess, uppratthalla en central databas 6ver alla administrativa sanktioner
eller andra administrativa atgarder och information om de overklaganden som
tillsynsmyndigheter och resolutionsmyndigheter rapporterat till Eiopa.

Det bor inte krdvas att medlemsstaterna faststaller bestdammelser om administrativa
sanktioner eller andra administrativa atgarder for 6vertradelser av detta direktiv som
omfattas av nationell straffratt. Bibehallandet av straffrattsliga paféljder snarare &n
administrativa sanktioner eller andra administrativa atgarder vid Overtradelser bor
dock inte minska eller pa annat satt paverka resolutionsmyndigheters och
tillsynsmyndigheters formaga att inom faststalld tid samarbeta och fa tillgang till och
utbyta information med resolutionsmyndigheter och tillsynsmyndigheter i andra
medlemsstater, dven efter det att de berdrda Overtradelserna har 6verlamnats till de
behoriga rattsliga myndigheterna for lagforing.

Eftersom malet for detta direktiv, namligen att harmonisera regler och forfaranden for
resolution av forsakrings- och aterforsakringsforetag, inte i tillracklig utstrackning kan
uppnas av medlemsstaterna sjalva utan snarare, pa grund av hur ett foretags
fallissemang kan paverka hela unionen, kan uppnas battre pd unionsniva, kan unionen
vidta atgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om
Europeiska unionen. | enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar
detta direktiv inte utdver vad som ar nédvandigt for att uppna detta mal.

Nar tillsynsmyndigheter och resolutionsmyndigheter fattar beslut eller vidtar atgarder
inom ramen for detta direktiv bor de alltid ta vederborlig hansyn till vilka effekter
deras beslut och atgarder far for forsakringstagarna, den reala ekonomin och den
finansiella stabiliteten i andra medlemsstater, samt dven beakta vikten av eventuella
dotterforetag eller av gransoverskridande verksamhet for forsakringstagarna,
finanssektorn och ekonomin i den medlemsstat dar dotterforetaget &r etablerat eller dér
verksamheten bedrivs, aven i fall dar dotterféretaget eller den gransoverskridande
verksamheten i fraga ar av mindre vikt for gruppen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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AVDELNING I
INNEHALL OCH TILLAMPNINGSOMRADE,
DEFINITIONER OCH UTSEENDE AV
RESOLUTIONSMYNDIGHETER

Artikel 1

Innehall och tillampningsomrade

| detta direktiv faststélls regler och forfaranden for aterhamtning och resolution av
foljande typer av enheter:

a)  Forsakrings- och aterforsakringsforetag som ar etablerade i unionen och som
omfattas av artikel 2 i direktiv 2009/138/EG.

b)  Moderforsékrings- och moderaterforsakringsforetag som ar etablerade i
unionen.

c)  Forsékringsholdingbolag och blandade finansiella holdingféretag som é&r
etablerade i unionen.

d)  Moderforsakringsholdingbolag och blandade finansiella moderholdingféretag
som &r etablerade i en medlemsstat.

e)  Moderforsakringsholdingbolag inom unionen och blandade finansiella
moderholdingféretag inom unionen.

f)  Filialer till forsakrings- och aterforsakringsforetag som é&r etablerade utanfor
unionen och som uppfyller villkoren i artiklarna 72—77.

Resolutionsmyndigheter och tillsynsmyndigheter ska, nar de faststéller och tillampar
kraven i detta direktiv och nar de anvéander de olika verktyg som de forfogar 6ver
med avseende pa en enhet som avses i forsta stycket, ta hansyn till enhetens
verksamhets beskaffenhet, dess dgarstruktur, juridiska form, riskprofil, storlek,
rattsliga stallning, sammanléankning med andra institut eller med det finansiella
systemet i allmanhet samt omfattningen av och komplexiteten hos enhetens
verksambhet.

Medlemsstaterna far anta eller behalla regler som ér striktare an eller kompletterar de
som faststalls i detta direktiv och i de delegerade akter och genomférandeakter som
antas pa grundval av detta direktiv, under forutsattning att de reglerna ager allméan
giltighet och inte star i strid med detta direktiv och de delegerade akter och
genomforandeakter som antas pa grundval av detta direktiv.

Artikel 2

Definitioner

| detta direktiv ska definitionerna i artikel 212 a—d och f-h i direktiv 2009/138/EG
gélla.

| detta direktiv géller foljande definitioner:
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()

(6)
()

(8)
©)

(10)
(11)

(12)
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resolution: tilldmpning av ett resolutionsverktyg eller ett verktyg som avses i
artikel 26.3 for att uppna ett eller flera av de resolutionsmal som avses i artikel
18.2.

moderfoérsakringsholdingbolag i en medlemsstat: ett forsékringsholdingbolag
enligt definitionen i artikel 212.1 f i direktiv 2009/138/EG som dr etablerat i en
medlemsstat och som inte ar ett dotterforetag till ett forsakrings- eller
aterforsakringsforetag, forsakringsholdingbolag eller blandat finansiellt
holdingforetag som ar auktoriserat eller etablerat i samma medlemsstat.

moderforsakringsholdingbolag inom unionen: ett
moderforsékringsholdingbolag i en medlemsstat som inte ar ett dotterforetag
till ett  forsakrings-  eller  aterforsakringsforetag, ett  annat

forsakringsholdingbolag eller ett blandat finansiellt holdingforetag som é&r
auktoriserat eller etablerat i ndgon medlemsstat.

blandat finansiellt moderholdingféretag i en medlemsstat: ett blandat
finansiellt holdingforetag enligt definitionen i artikel 212.1 h i direktiv
2009/138/EG som é&r etablerat i en medlemsstat och som inte sjalvt &r ett
dotterforetag  till ett  forsakrings-  eller  aterforsakringsforetag,
forsékringsholdingbolag eller blandat finansiellt holdingféretag som ar
auktoriserat eller etablerat i samma medlemsstat.

blandat finansiellt moderholdingféretag inom unionen: ett blandat finansiellt
moderholdingféretag i en medlemsstat som inte ar ett dotterforetag till ett
foretag som é&r auktoriserat i nagon medlemsstat eller till ett annat
forsékringsholdingbolag eller blandat finansiellt holdingféretag som ér
etablerat i ndgon medlemsstat.

resolutionsmal: de resolutionsmal som avses i artikel 18.2.

resolutionsmyndighet: den myndighet som en medlemsstat har utsett i enlighet
med artikel 3.

tillsynsmyndighet: en tillsynsmyndighet enligt definitionen i artikel 13.10
i direktiv 2009/138/EG.

resolutionsverktyg: ett resolutionsverktyg som avses i artikel 26.3.
resolutionsbefogenhet: en befogenhet som avses i artiklarna 40-52.

behdriga  ministerier:  finansministerier eller andra  ministerier i
medlemsstaterna med ansvar for ekonomiska, finansiella och budgetmaéssiga
fragor pa nationell niva enligt nationell uppdelning av ansvarsomraden och
som utsetts i enlighet med artikel 3.7.

verkstallande ledning: de fysiska personer som utdvar verkstallande funktioner
I ett foretag och som &r ansvariga och kan stéllas till svars infor forvaltnings-,
lednings- eller tillsynsorgan for den dagliga ledningen av foretaget.

gransoverskridande grupp: en grupp med gruppenheter etablerade i fler &n en
medlemsstat.

extraordinart offentligt finansiellt stod: statligt stéd i1 den mening som avses i
artikel 107.1 i EUF-fordraget, eller nagot annat offentligt finansiellt stod pa
dverstatlig niva som skulle utgora statligt stod om det gavs pa nationell niva,
vilket ges for att bevara eller aterstalla barkraften, likviditeten eller solvensen
hos ett forsakrings- eller aterforsakringsforetag eller en enhet som avses i
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(15)
(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)
(23)

(24)

(25)

artikel 1.1 b—e, eller hos en grupp vilken ett sddant foretag eller en sadan enhet
tillhor.

gruppenhet: en juridisk person som &r del av en grupp.

forebyggande aterhamtningsplan: en forebyggande aterhdmtningsplan som
utarbetas och uppratthalls av ett forsakrings- eller aterforsakringsforetag i
enlighet med artikel 5.

forebyggande gruppaterhamtningsplan: en forebyggande
gruppaterhamtningsplan som utarbetas och uppratthalls i enlighet med artikel
7.

betydande gransoverskridande verksamhet: forsakrings- och
aterforsakringsverksamhet som bedrivs med stod av etableringsfriheten och
sadan verksamhet som bedrivs inom ramen for friheten att tillhandahalla
tjanster i en viss vardmedlemsstat, for vilken de arliga tecknade
bruttopremieinkomsterna overstiger 5% av foretagets arliga tecknade
bruttopremieinkomster, matt med hanvisning till foretagets senaste tillgangliga
finansiella rapporter.

kritiska funktioner: aktiviteter, tjanster eller transaktioner som utfors av ett
forsakrings- eller aterforsakringsforetag for tredje parts rakning och som inte
kan ersattas inom en rimlig tidsfrist eller till en rimlig kostnad och som, om
forsakrings- eller aterforsakringsforetaget inte kan utfora dessa aktiviteter,
tjanster eller transaktioner, sannolikt skulle leda till betydande konsekvenser
for det finansiella systemet och realekonomin i en eller flera medlemsstater,
bland annat genom att paverka den sociala vélfarden for ett stort antal
forsakringstagare, formanstagare eller skadelidande parter, eller genom att ge
upphov till systemstérningar eller undergrava det allménna fortroendet for
forsékringstjanster.

karnaffarsomraden: affarsomradden och kringtjanster som utgér materiella
kallor till inkomst eller vinst eller har ett materiellt franchisevarde for ett
forsakrings- eller aterforsakringsforetag eller for en grupp som ett forsakrings-
eller aterforsakringsforetag tillhor.

finansieringsarrangemang: ett arrangemang som officiellt erkdnns av en
medlemsstat och som tillhandahaller finansiering genom bidrag fran
forsakrings- och aterforsakringsforetag pa den medlemsstatens territorium for
att sakerstalla att resolutionsmyndigheten pa ett effektivt satt kan tillampa de
resolutionsverktyg som avses i artikel 26.3 och utéva de befogenheter som
avses i artiklarna 40-52.

kapitalbas: kapitalbas enligt definitionen i artikel 87 i direktiv 2009/138/EG.

resolutionsatgard: ett beslut att forsatta ett forsakrings-  eller
aterforsakringsforetag eller en enhet enligt artikel 1.1 b—e i resolution enligt
artikel 19 eller artikel 20, tillampning av ett resolutionsverktyg enligt artikel
26.3 eller utdvande av en eller flera resolutionsbefogenheter enligt artiklarna
40-52.

resolutionsplan:  en  resolutionsplan  for ettt  forsékrings-  eller
aterforsakringsforetag som utarbetas i enlighet med artikel 9.

gruppresolution:
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(26)
(27)
(28)
(29)

(30)

(31)

(32)
(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

a) vidtagande av resolutionsatgarder pa moderforetagsniva eller pa nivan
for ett forsakrings- eller aterforsakringsforetag som ar foremal for
grupptillsyn, eller

b)  resolutionsmyndigheters samordnade tillampning av de
resolutionsverktyg som avses i artikel 26.3 och utdvande av sina
resolutionsbefogenheter enligt artiklarna 40-52 med avseende pa
gruppenheter som uppfyller villkoren for resolution enligt artikel 19.1
eller 20.3.

gruppresolutionsplan: en plan for resolution av en grupp som utarbetas i
enlighet med artiklarna 10 och 11.

gruppresolutionsmyndighet: resolutionsmyndigheten i den medlemsstat i vilken
grupptillsynsmyndigheten ar belégen.

gruppresolutionsordning: en plan som utarbetas for resolution av en grupp i
enlighet med artikel 70.

resolutionskollegium: ett kollegium som inrattats i enlighet med artikel 68 for
att utfora de uppgifter som avses i punkt 1 i den artikeln.

normala insolvensforfaranden: kollektiva insolvensforfaranden som innebar
total eller delvis avyttring av en géldenars tillgangar och tillsattande av en
forvaltare eller rekonstruktér och som normalt galler for forsékrings- och
aterforsakringsforetag enligt nationell ratt, antingen specifikt for sddana foretag
eller generellt for alla fysiska eller juridiska personer.

skuldinstrument:  obligationer ~och andra former av  Gverlatbara
skuldforbindelser, instrument som skapar eller bekraftar en skuld samt
instrument som ger ratt att forvarva skuldinstrument.

forsakringsfordran: en forsakringsfordran enligt definitionen i artikel 268.1 g
i direktiv 2009/138/EG.

moderféretag i en medlemsstat: ett moderforetag enligt definitionen i
artikel 13.15 i direktiv 2009/138/EG som &r etablerat i en medlemsstat.

tillsynskollegium: ett tillsynskollegium enligt definitionen i artikel 212.1 e i
direktiv 2009/138/EG som inréttats i enlighet med artikel 248 i direktiv
2009/138/EG.

unionens regler om statligt stod: den ram som faststalls genom artiklarna 107,
108 och 109 i EUF-fordraget samt forordningar och alla unionsakter,
inbegripet riktlinjer, meddelanden och tillkannagivanden, som utfardats eller
antagits med stod av artikel 108.4 eller artikel 109 i EUF-fordraget.

avveckling: avveckling av tillgdngarna i ett forsakrings- eller
aterforsakringsforetag eller en enhet som avses i artikel 1.1 b—e.

verktyg for avskiljande av tillgdngar och skulder: en mekanism for en
resolutionsmyndighets overforing av tillgangar, rattigheter eller skulder i ett
foretag i resolution till en tillgangs- och skuldforvaltningsenhet i enlighet med
artikel 30.

tillgangs- och skuldfoérvaltningsenhet: en juridisk person som uppfyller kraven
i artikel 30.2.
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(39)

(40)

(41)
(42)

(43)

(44)

(45)
(46)

(47)
(48)

(49)

(50)

(51)

nedskrivnings-  eller  konverteringsverktyg: en mekanism for en
resolutionsmyndighets utdvande av nedskrivnings- eller
konverteringsbefogenheter med avseende pa skulder i ett foretag i resolution i
enlighet med artikel 34.

verktyg for forsaljning av  verksamhet: en mekanism for en
resolutionsmyndighets 6verforing av aktier eller andra dganderéattsinstrument
som emitterats av ett foretag i resolution, eller av tillgangar, rattigheter eller
skulder i ett foretag i resolution, till en kdpare som inte &ar ett broforetag, i
enlighet med artikel 31.

broforetag: en juridisk person som uppfyller kraven i artikel 32.2.

broforetagverktyg: en mekanism for overfoéring av aktier eller andra
aganderattsinstrument som emitterats av ett foretag i resolution, eller tillgangar,
rattigheter eller skulder i ett foretag i resolution, till ett broféretag, i enlighet
med artikel 32.

verktyg for solvent avveckling: en mekanism for att aterkalla auktorisationen
for ett foretag i resolution att inga nya forsakrings- eller aterforsakringsavtal,
och for att begransa dess verksamhet till att enbart férvalta sin befintliga
portfolj fram till dess att det avslutas och avvecklas enligt normala
insolvensforfaranden i enlighet med artikel 27.

aganderattsinstrument: aktier, andra instrument som ger dganderétt, instrument
som kan konverteras till eller ge ratt att forvarva aktier eller andra
aganderéttsinstrument, samt instrument som utgor intressen i aktier eller andra
aganderéttsinstrument.

aktiedgare: aktiedgare eller innehavare av andra dganderattsinstrument.

overforingsbefogenheter: de befogenheter som specificeras i artikel 40.1 d eller
e och som avser Overforing av aktier, andra &ganderattsinstrument,
skuldinstrument, tillgangar, rattigheter eller skulder, eller en kombination av
dessa fran ett foretag i resolution till en mottagande enhet.

central motpart: en central motpart enligt definitionen i artikel 2.1 i férordning
(EU) nr 648/2012%,

nedskrivnings- eller konverteringsbefogenheter: de befogenheter som avses i
artikel 34.2 och i artikel 40.1 f—j.

skuld med sékerhet: en skuld d&r borgendrens ratt till betalning eller annan
form av fullgérande &r sékrad genom inteckning, pantséttning eller pantratt i
egendom, eller avtal om sékerheter inklusive skuldforpliktelser till féljd av
aterkopstransaktioner eller dvriga avtal om finansiell dganderéattséverforing.

niva 1-instrument: primarkapitalposter som uppfyller villkoren i artikel 94.1 i
direktiv 2009/138/EG.

niva 2-instrument: primarkapitalposter och tillaggskapitalposter som uppfyller
villkoren i artikel 94.2 i direktiv 2009/138/EG.

% Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 648/2012 av den 4 juli 2012 om OTC-derivat,
centrala motparter och transaktionsregister, EUT L 201, 27.7.2012, s. 1.

SV

38

SV



SV

(52)

(53)

(54)

(55)

(56)

(57)

(58)

(59)

(60)

(61)

(62)

(63)

niva 3-instrument: primarkapitalposter och tillaggskapitalposter som uppfyller
villkoren i artikel 94.3 i direktiv 2009/138/EG.

kvalificerade skulder: skulder och kapitalinstrument som inte raknas som niva
1-instrument, niva 2-instrument eller niva 3-instrument i ett forsakrings- och
aterforsakringsforetag eller en enhet enligt artikel 1.1 b—e, och som inte &r
undantagna  fran  tillampningsomradet ~ fér  nedskrivnings-  eller
konverteringsverktyget i enlighet med artikel 34.5 eller 34.6.

forsakringsgarantisystem: ett system som &r officiellt erként av en medlemsstat
och som finansieras genom bidrag fran forsakrings- och aterforsakringsforetag
och som garanterar betalning av godtagbara forsakringsfordringar, helt eller
delvis, till berattigade forsakringstagare, forsakrade parter och formanstagare,
om ett forsékringsforetag inte kan eller sannolikt inte kommer att kunna
uppfylla sina skyldigheter och ataganden enligt sina forsakringsavtal.

tillampliga kapitalinstrument: niva 1-instrument, niva 2-instrument och niva 3-
instrument.

konverteringskurs: den faktor som faststaller det antal aktier eller andra
aganderdttsinstrument som en skuld i en sérskild skuldklass ska konverteras
till, med hanvisning till antingen ett enda skuldinstrument i skuldklassen i fraga
eller till ett sarskilt véarde per enhet av en fordran.

drabbad borgendar: en borgenér vars fordran hanfor sig till en skuld som
skrivits ned eller konverterats till aktier eller andra &ganderattsinstrument
genom utdvandet av nedskrivnings- och konverteringsbefogenheten i samband
med tillampning av nedskrivnings- eller konverteringsverktyget.

mottagande enhet: en enhet till vilken aktier, andra dganderéttsinstrument,
skuldinstrument, tillgangar, rattigheter eller skulder eller en kombination av
dessa poster dverfors fran ett foretag i resolution.

bankdag: en dag férutom l6rdag, sondag eller dag som &ar allmén helgdag i den
berérda medlemsstaten.

uppsagningsratt: ratten att saga upp ett avtal, ratten att paskynda, slutavrakna,
kvitta eller netta skyldigheter eller liknande bestdmmelser som upphaver,
modifierar eller utslacker en avtalsparts skyldighet eller en bestimmelse som
hindrar en skyldighet enligt avtalet fran att uppkomma som annars skulle
uppkomma.

foretag i resolution: nagon av de enheter som avses i artikel 1 a—e och for vilka
en resolutionsatgard vidtas.

dotterforetag inom unionen: ett forsakrings- eller aterforsakringsforetag som
har sitt huvudkontor i en medlemsstat och som é&r ett dotterforetag till ett
forsakrings- eller aterforsakringsforetag i tredjeland eller ett moderforetag i
tredjeland.

yttersta moderforetag: ett moderforetag i en medlemsstat i en grupp som ar
foremal for grupptillsyn i enlighet med artikel 213.2 a eller b i direktiv
2009/138/EG och som inte ar ett dotterforetag till ett annat forsékrings- eller
aterforsakringsforetag, ett forsakringsholdingbolag eller ett blandat finansiellt
holdingforetag som &r auktoriserat och etablerat i nagon medlemsstat.
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(64)

(65)

(66)

(67)

(68)

(69)

(70)

(71)

(72)

(73)

(74)

forsakrings- eller aterforsakringsforetag i tredjeland: ett forsakringsforetag i
tredjeland eller ett aterforsakringsforetag i tredjeland enligt definitionerna i
artikel 13.3 och 13.6 i direktiv 2009/138/EG.

resolutionsforfaranden i tredjeland: en atgard enligt ratten i ett tredjeland som
syftar till att hantera ett fallissemang i ett forsakrings- eller
aterforsakringsforetag i tredjeland eller ett moderforetag i tredjeland som é&r
jamforbar, i termer av mal och forvantade resultat, med resolutionsatgérder
enligt detta direktiv.

unionsfilial en filial till ett forsakrings- eller aterforsakringsforetag i tredjeland
som &r belégen i en medlemsstat.

relevant myndighet i tredjeland: en myndighet i tredjeland med ansvar for
funktioner som &r jamforbara med de funktioner som utfors av
resolutionsmyndigheter eller tillsynsmyndigheter enligt detta direktiv.

avtal om finansiell ~ &ganderattsoverforing: avtal om  finansiell
aganderéattsoverforing enligt definitionen i artikel 2.1 b i Europaparlamentets
och radets direktiv 2002/47/EG?’.

nettningsavtal: ett avtal i enlighet med vilket ett antal fordringar eller
skyldigheter kan omvandlas till en enda nettofordran, inklusive nettningsavtal
om slutavrakning dar fullgorandet av parternas skyldigheter paskyndas nar en
utlésande handelse intraffar (oavsett hur och var denna definieras) sa att de ska
fullgoras omedelbart eller avslutas, och i bada fallen omvandlas till eller
ersattas av en enda nettofordran, inbegripet slutavrakningsklausuler enligt
definitionen i artikel 2.1 n i i direktiv 2002/47/EG och nettning enligt
definitionen i artikel 2 k i direktiv 98/26/EG.

kvittningsavtal: ett avtal i enlighet med vilket tva eller flera émsesidiga
fordringar eller skyldigheter som foretaget i resolution och en motpart har kan
kvittas mot varandra.

finansiella avtal: finansiella avtal enligt definitionen i artikel 1.1.100 i direktiv
2014/59/EU.

krisforebyggande atgard: ett utdvande av befogenheter att styra avlagsnandet
av brister eller hinder for atervinning enligt artikel 6.5 i detta direktiv, utdvande
av befogenheter att atgarda eller avlagsna hinder for resolution enligt artikel 15
eller artikel 16 i detta direktiv, tillampning av alla eventuella atgarder enligt
artiklarna 137, 138.3, 138.5, 139.3 och 140 i direktiv 2009/138/EG samt
tillampning av en forebyggande atgard enligt artikel 141 i direktiv
2009/138/EG.

krishanteringsatgard: en resolutionsatgard, tillsattning av en sarskild forvaltare
enligt artikel 42 eller tills&ttning av en person enligt artikel 52.1.

utsett nationellt makrotillsynsorgan: den myndighet som har anfortrotts
genomforandet av den politik for makrotillsyn som avses i punkt 1 i
rekommendation B i rekommendationen fran Europeiska systemrisknamnden
av den 22 december 2011 om de nationella myndigheternas mandat for
makrotillsyn (ESRB/2011/3).

2z Europaparlamentets och radets direktiv 2002/47/EG av den 6 juni 2002 om stallande av finansiell
sékerhet (EGT L 168, 27.6.2002, s. 43).
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(75) reglerad marknad: en reglerad marknad enligt definitionen i artikel 4.1.21 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU?.

(76) forsakringsforetag: ett forsakringsforetag enligt definitionen i artikel 13.1
i direktiv 2009/138/EG.

(77) aterforsakringsforetag: ett aterforsakringsforetag enligt  definitionen i
artikel 13.4 i direktiv 2009/138/EG.

(78) kreditinstitut: ett kreditinstitut enligt definitionen i artikel 4.1.1 i
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 575/2013%°.

(79) vardepappersforetag: ett vardepappersforetag enligt definitionen i artikel 4.1.2
I forordning (EU) nr 575/2013.

(80) forsakringsforetag med lagriskprofil: ett forsakringsforetag enligt definitionen i
artikel 13.10a i direktiv 2009/138/EG.

(81) dotterforetag: ett dotterforetag enligt definitionen i artikel 13.16 i direktiv
2009/138/EG.

(82) moderforetag: ett moderforetag enligt definitionen i artikel 13.15 i direktiv
2009/138/EEG.

(83) filial: en filial enligt definitionen i artikel 13.11 i direktiv 2009/138/EU.

(84) forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan: ett forvaltnings-, lednings- eller
tillsynsorgan enligt definitionen i artikel 1.43 i kommissionens delegerade
forordning (EU) 2015/35%,

Artikel 3

Utseende av resolutionsmyndigheter och behdriga ministerier

Varje medlemsstat ska utse en eller i undantagsfall flera resolutionsmyndigheter med
befogenhet att tillampa resolutionsverktygen och utdva resolutionsbefogenheterna.

Resolutionsmyndigheterna ska vara nationella centralbanker, behtriga ministerier,
offentliga forvaltningsmyndigheter eller myndigheter med férvaltningsbefogenheter.

Om en resolutionsmyndighet har anfortrotts andra funktioner ska det finnas adekvata
strukturella arrangemang for att undvika intressekonflikter mellan de funktioner som
resolutionsmyndigheten anfortrotts enligt detta direktiv samt alla andra funktioner
som myndigheten anfortrotts, utan att det paverkar informationsutbyte och
samarbetsskyldigheter enligt kraven i punkt 6.

For att uppna de mal som avses i forsta stycket ska det finnas arrangemang for att
sékerstalla verkligt operativt oberoende, inbegripet sérskild personal och sarskilda

28

29

30

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU av den 15 maj 2014 om marknader for finansiella
instrument och om &ndring av direktiv 2002/92/EG och direktiv 2011/61/EU (EUT L 173, 12.6.2014, s.
349).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for
kreditinstitut och vardepappersforetag och om andring av forordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 176,
27.6.2013,s. 1).

Kommissionens delegerade foérordning (EU) 2015/35 av den 10 oktober 2014 om komplettering av
Europaparlamentets och radets direktiv 2009/138/EG om upptagande och utdvande av
forsakringsverksamhet (Solvens 1) (EUT L 12, 17.1.2015, s. 1).
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10.

11.

rapporteringsvégar och beslutsprocesser hos resolutionsmyndigheten som ar skilda
fran resolutionsmyndighetens tillsynsfunktion eller andra funktioner.

De krav som anges i punkt 3 ska inte hindra att

a)  rapporteringsvagar konvergerar pa hogsta niva i en organisation som innefattar
olika funktioner eller myndigheter,

b)  personal, enligt forutbestamda villkor, delas med de andra funktioner som
resolutionsmyndigheten  anfortrotts for att klara av tillfallig hog
arbetsbelastning, eller for att resolutionsmyndigheten ska kunna dra nytta av
expertisen hos gemensam personal.

Resolutionsmyndigheterna ska anta och offentliggora sina interna regler for att
sékerstélla att de krav som anges i punkterna 3 och 4 &ar uppfyllda, inbegripet regler
som ror tystnadsplikt och informationsutbyte mellan de olika funktionsomradena.

Medlemsstaterna ska krdva att de myndigheter som utdvar tillsyns- och
resolutionsfunktioner och de personer som utévar de funktionerna pa myndigheternas
vagnar samarbetar ndra vid forberedandet, planeringen och tillampningen av
resolutionsbeslut, bade nar resolutionsmyndigheten och tillsynsmyndigheten ar
separata enheter och nér funktionerna utférs inom samma enhet.

Varje medlemsstat ska utse ett enda ministerium som ska vara ansvarigt for att utova
de funktioner som det behdriga ministeriet anfortrotts enligt detta direktiv.

Om resolutionsmyndigheten i en medlemsstat inte &r det behdriga ministeriet ska
resolutionsmyndigheten utan onddigt drojsmal informera det behoriga ministeriet om
de beslut som fattas i enlighet med detta direktiv och, om inte annat foreskrivs i
nationell ratt, inte genomfora nagra beslut som har direkta budgeteffekter utan att ha
fatt det behdriga ministeriets godkannande.

En medlemsstat som utser mer dn en resolutionsmyndighet ska lamna en fullstandig
motivering for detta till Eiopa, och tydligt fordela funktioner och ansvarsomraden
mellan dessa myndigheter, sakerstalla lamplig samordning mellan dem och utse en
enda myndighet till kontaktmyndighet for samarbete och samordning med de
relevanta myndigheterna i andra medlemsstater.

Medlemsstaterna ska informera Eiopa om vilken nationell myndighet eller vilka
nationella myndigheter som har utsetts till resolutionsmyndigheter och, om
tillampligt, vilken myndighet som &r kontaktmyndighet och, om tillampligt, vilka
specifika funktioner och ansvarsomraden de har. Eiopa ska offentliggdra
forteckningen Over de resolutionsmyndigheterna och kontaktmyndigheterna.

Utan att det paverkar tillampningen av artikel 65 far medlemsstaterna begransa
resolutionsmyndighetens, tillsynsmyndighetens och deras respektive personals
ansvar i enlighet med nationell ratt nar det galler atgarder och underlatenhet att agera
vid fullgtrandet av sina funktioner enligt detta direktiv.
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AVDELNING 11
FORBEREDELSE

KAPITEL |
Forebyggande aterhamtnings- och resolutionsplanering

AVSNITT 1
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 4

Forenklade skyldigheter for vissa foretag

Med beaktande av den inverkan som ett forsakrings- eller aterforsakringsforetags
fallissemang kan ha mot bakgrund av verksamhetens beskaffenhet, fOretagets
agarstruktur, juridiska form, riskprofil, storlek och rattsliga stallning, dess
sammanlankning med andra reglerade foretag eller det finansiella systemet i
allménhet, verksamhetens omfattning och komplexitet, och huruvida ett fallissemang
med darpa foljande avveckling enligt normala insolvensforfaranden sannolikt skulle
medfdra en betydande negativ inverkan pa finansmarknaderna, pa andra foretag, pa
forsakringstagare, pa finansieringsvillkor eller pa ekonomin i stort, ska tillsyns- och
resolutionsmyndigheter faststalla huruvida forenklade skyldigheter kan tilliampas pa
vissa  forsakrings- och  aterforsakringsforetag och  forsékrings-  och
aterforsakringsgrupper med avseende pa foljande:

a)  Innehall och uppgifter i de férebyggande aterhamtnings- och resolutionsplaner
som foreskrivs i artiklarna 5-7.

b) Det datum fore vilket de forsta forebyggande aterhamtnings- och
resolutionsplanerna ska utarbetas och de intervall med vilka aterhamtnings-
och resolutionsplaner ska uppdateras, vilka kan vara langre &n de intervall som
foreskrivs i artiklarna 5.4, 7.5, 9.5 och 11.3.

c) Innehall i och detaljniva for den information som kravs av féretag enligt
artiklarna 5.6, 10.2 och 12.1.

d) Detaljniva for den bedémning av mojligheten till resolution som foreskrivs i
artiklarna 13 och 14.

Eiopa ska senast den [Publikationsbyran — for in 18 manader efter ikrafttradandet]
utfarda riktlinjer i enlighet med artikel 16 i forordning (EU) nr 1094/2010 for att
specificera de behdrighetskriterier som avses i punkt 1.

Medlemsstaterna ska kréava att tillsynsmyndigheterna eller resolutionsmyndigheterna,
beroende pa vad som ér tillampligt, varje ar och separat for varje medlemsstat lamnar
samtliga foljande uppgifter till Eiopa:

a) Antalet forsakrings- och aterforsakringsforetag och forsakrings- och
aterforsakringsgrupper som omfattas av forebyggande aterhamtningsplanering
och resolutionsplanering i enlighet med artiklarna 5, 7, 9 och 10.
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b)  Antalet forsékrings- och aterforsakringsforetag och forsakrings- och
aterforsakringsgrupper som omfattas av de forenklade skyldigheter som avses i
punkt 1 i denna artikel.

c)  Kvantitativ information om tillampningen av de kriterier som avses i punkt 1.

d)  En beskrivning av de forenklade skyldigheter som tillampas pa grundval av de
Kkriterier som avses i punkt 1 jamfért med de fullstdndiga skyldigheterna,
tillsammans med volymangivelser for kapitalkrav, premier, forsakringstekniska
avsattningar och tillgangar, matt i procent av den totala volymen av
kapitalkrav, premier, forsakringstekniska avsattningar respektive tillgangar for
forsakrings- och aterforsakringsforetagen i medlemsstaterna eller for alla
grupper, beroende pa vad som é&r tillampligt.

Eiopa ska varje ar och separat for varje medlemsstat offentliggéra samtliga foljande
uppgifter:

a) Antalet forsakrings- och aterforsakringsforetag och forsakrings- och
aterforsakringsgrupper som omfattas av forebyggande aterhamtningsplanering
och resolutionsplanering i enlighet med artiklarna 5, 7, 9 och 10.

b)  Antalet forsékrings- och aterforsakringsforetag och forsakrings- och
aterforsakringsgrupper som omfattas av de forenklade skyldigheter som avses i
punkt 1 i denna artikel.

c)  Kvantitativ information om tillampningen av de kriterier som avses i punkt 1 i
denna artikel.

d)  En beskrivning av de forenklade skyldigheter som tillampas pa grundval av de
behorighetskriterier som avses i punkt 1 jamfort med de fullstdndiga
skyldigheterna, tillsammans med volymangivelser for kapitalkrav, premier,
forsakringstekniska avsattningar och tillgangar, matt i procent av den totala
volymen av kapitalkrav, premier, forsékringstekniska avsattningar respektive
tillgangar for forsakrings- och aterforsakringsforetagen i medlemsstaterna eller
for alla grupper, beroende pa vad som ar tillampligt.

e)  Enbeddmning av alla eventuella skillnader i genomférandet av punkt 1 i denna
artikel pa nationell niva.

AVSNITT 2
FOREBYGGANDE ATERHAMTNINGSPLANERING

Artikel 5

Forebyggande aterhamtningsplaner

Medlemsstaterna ska séakerstalla att forsakrings- och aterforsakringsforetag som inte
ingar i en grupp som omfattas av forebyggande aterhamtningsplanering enligt
artikel 7 och som uppfyller kriterierna i1 punkterna 2 eller 3 utarbetar en
forebyggande aterhamtningsplan och haller den uppdaterad. En sadan forebyggande
aterhamtningsplan ska innehalla atgarder som ska vidtas av det berérda foretaget for
att aterstélla dess finansiella stallning, om den stéllningen har forsamrats vasentligt.

Att utarbeta forebyggande aterhamtningsplaner, halla dem uppdaterade och tillampa
dem ska anses utgora en del av foretagsstyrningssystemet i den mening som avses i
artikel 41 i direktiv 2009/138/EG.
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Tillsynsmyndigheten ska underkasta forsakrings- och aterforsakringsforetag krav pa
forebyggande aterhamtningsplanering pa grundval av deras storlek, affarsmodell,
riskprofil, sammanlankning, utbytbarhet och, i synnerhet, gransodverskridande
verksamhet.

Tillsynsmyndigheterna ska sakerstélla att minst 80 % av medlemsstatens marknad
for livforsakring, skadeforsakring respektive aterforsakring, dar marknadsandelen for
skadeforsakring baseras pa bruttovardet av de tecknade premierna och
marknadsandelen for livforsakring baseras pa forsakringstekniska avsattningar
brutto, omfattas av krav pa forebyggande aterhamtningsplanering i enlighet med
denna artikel.

Vid berdkningen av den marknadstackningsgrad som avses i punkt 2 far
dotterforsakrings- eller aterforsakringsforetagen i en grupp beaktas, om de
dotterforsakrings- eller aterforsakringsforetagen ingar i en grupp for vilken det
yttersta  moderforetaget  utarbetar och  uppréatthaller en  forebyggande
gruppaterhamtningsplan som avses i artikel 7.

Varje forsakrings- eller aterforsakringsforetag som omfattas av en resolutionsplan
enligt artikel 9 ska omfattas av krav pa forebyggande aterhamtningsplanering.

Foretag med lagriskprofil ska dock inte omfattas av krav pa férebyggande
aterhamtningsplanering pa individuell niva.

Eiopa ska utfarda riktlinjer i enlighet med artikel 16 i férordning (EU) nr 1094/2010
for att ytterligare specificera de metoder som ska anvéndas for att faststélla de
marknadsandelar som avses i punkt 2 och de kriterier, sarskilt gransoverskridande
verksamhet, som avses i punkt 2 forsta stycket.

Tillsynsmyndigheterna ska sékerstalla att forsakrings- och aterforsakringsforetagen
uppdaterar sina forebyggande aterhamtningsplaner minst en gang om aret och efter
en forandring av det berdrda foretagets juridiska eller organisatoriska struktur, dess
affarsverksamhet eller dess finansiella stéllning, som skulle kunna ha en vasentlig
inverkan pa eller nodvandiggora en vasentlig andring av den fdérebyggande
aterhamtningsplanen.

Forebyggande aterhamtningsplaner far inte forutsatta tillgang till eller erhallande av
extraordinart offentligt finansiellt stod.

Medlemsstaterna ska krava att de forebyggande aterhamtningsplanerna innehaller
samtliga foljande uppgifter:

a) En sammanfattning av de viktigaste delarna av planen, inbegripet vasentliga
andringar av den senast inlamnade planen.

b)  En beskrivning av foretaget eller gruppen.
¢) Enram med indikatorer som avses i punkt 8.

d)  En beskrivning av hur den férebyggande aterhamtningsplanen har utarbetats
och hur den kommer att uppdateras och tillampas.

e) Ettantal korrigerande atgarder.
f)  En kommunikationsstrategi.

Medlemsstaterna ska krava att de forsakrings- och aterforsakringsforetag som avses i
punkt 1 bedomer trovérdigheten och genomférbarheten hos de forebyggande
aterhamtningsplanerna, sarskilt den ram med indikatorer som avses i punkt 8 och de
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10.

11.

12.

korrigerande atgarderna, utifran ett antal scenarier bestdende av allvarlig
makroekonomisk och finansiell stress som &r relevanta for forsakrings- eller
aterforsakringsforetagets  specifika forhallanden, inbegripet systemomfattande
handelser, idiosynkratiska stresshandelser som sannolikt vasentligt paverkar deras
tillgangs- och skuldprofil samt kombinationer av sddana stresshandelser.

Medlemsstaterna ska krava att forsakrings- och aterforsakringsforetagen sakerstaller
att de forebyggande aterhamtningsplanerna innehaller en ram med kvalitativa och
kvantitativa indikatorer som bestammer nar korrigerande atgarder bor Gvervagas.
Dessa indikatorer kan omfatta kriterier som rér bland annat kapital, likviditet,
tillgangskvalitet, 16nsamhet, marknadsforhallanden, makroekonomiska forhallanden
och operativa handelser. Indikatorer som avser Kapitalsituationen ska innehalla
atminstone overtradelser av solvenskapitalkravet enligt avdelning I kapitel VI avsnitt
4 i direktiv 2009/138/EG.

Medlemsstaterna ska kréva att tillsynsmyndigheterna sékerstéller att forsédkrings- och
aterforsakringsforetag infor lampliga arrangemang for en regelbunden Gvervakning
av de indikatorer som avses i forsta stycket.

Ett forsakrings- eller aterforsakringsforetag som avses i punkt 1 som beslutar att
vidta en korrigerande atgard som ingar i den forebyggande aterhamtningsplanen eller
beslutar att avsta fran att vidta en sadan korrigerande atgard trots att en indikator som
avses i forsta stycket har uppfyllts, ska utan dréjsmal underratta tillsynsmyndigheten
om beslutet.

Forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorganet for det forsékrings- och
aterforsakringsforetag som avses i punkt 1 ska beddéma och godkanna den
forebyggande aterhamtningsplanen innan den inldamnas till tillsynsmyndigheten for
granskning.

Eiopa ska senast den [Publikationsbyran — fér in 18 manader efter ikrafttradandet]
utfarda riktlinjer i enlighet med artikel 16 i férordning (EU) nr 1094/2010 for att
ytterligare specificera den minimiforteckning Over kvalitativa och kvantitativa
indikatorer som avses i punkt 7 forsta stycket led ¢ och, i samarbete med Europeiska
systemriskndmnden (ESRB), de olika scenarier som avses i punkt 8.

Eiopa ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn som, utan att det
paverkar tillampningen av artikel 4, ytterligare specificerar den information som ett
forsakrings- eller aterforsakringsforetag enligt punkt 1 ska inkludera i den
forebyggande aterhamtningsplanen, inbegripet de korrigerande atgarder som avses i
punkt 7 forsta stycket led e och deras genomférande.

Eiopa ska overlamna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till
kommissionen senast den [Publikationsbyran — for in 18 manader efter
ikrafttradandet].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses i forsta stycket, i enlighet med artiklarna 10-14 i foérordning (EU) nr
1094/2010.
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Artikel 6

Tillsynsmyndigheternas granskning och bedémning av de férebyggande
aterhamtningsplanerna

Tillsynsmyndigheterna ska, inom sex manader efter det att varje forebyggande
aterhamtningsplan som avses i artikel 5 och artikel 7 lamnats in, granska planen och
bedéma hur val den uppfyller kraven i artikel 5 och, i tillampliga fall, artikel 7 samt

a) om genomforandet av de fdreslagna arrangemangen i planen rimligen kan
forvantas uppréatthalla eller aterstalla forsakrings- eller
aterforsakringsforetagets eller gruppens barkraft och finansiella stéllning,

b) om planen och de specifika alternativen i planen rimligen kan forvéantas bli
genomforda snabbt och effektivt i situationer av finansiell stress, och

c) om planen och de specifika alternativen i planen rimligen kan forvantas i
storsta mojliga utstrackning undvika eventuella betydande negativa effekter pa
det finansiella systemet, inbegripet i scenarier som skulle leda till att andra
forsakrings- och  aterforsakringsforetag  genomférde  forebyggande
aterhamtningsplaner under samma period.

Tillsynsmyndigheterna ska forse resolutionsmyndigheterna med alla férebyggande
aterhamtningsplaner som de har mottagit. Resolutionsmyndigheterna far granska den
forebyggande aterhamtningsplanen i syfte att identifiera eventuella atgarder i den
forebyggande aterhamtningsplanen som skulle kunna inverka negativt pa det berérda
forsakrings- eller aterforsakringsforetagets mojlighet till resolution, och lamna
rekommendationer till tillsynsmyndigheten rérande de fragorna.

Om ett forsakrings- eller  aterforsékringsforetag  bedriver  betydande
gransoverskridande verksamhet, ska tillsynsmyndigheten i hemmedlemsstaten pa
begéran av en tillsynsmyndighet i vardmedlemsstaten éverlamna den férebyggande
aterhamtningsplanen till tillsynsmyndighet i vardmedlemsstaten.
Tillsynsmyndigheten i vardmedlemsstaten far granska den forebyggande
aterhamtningsplanen i syfte att identifiera eventuella atgarder i den férebyggande
aterhamtningsplanen som skulle kunna inverka negativt pa forsakringstagarna,
realekonomin eller den finansiella stabiliteten i den berdrda medlemsstaten och
lamna rekommendationer till tillsynsmyndigheten i hemmedlemsstaten rérande de
fragorna.

Om en tillsynsmyndighet efter en beddomning av den foérebyggande
aterhamtningsplanen konstaterar att det finns vésentliga brister i planen, eller
vasentliga hinder for dess genomférande, ska den underrétta det berdrda forsékrings-
eller aterforsakringsforetaget, eller det berorda yttersta moderforetaget, om innehallet
i sin bedémning och krava att det ber6rda foretaget inom tva manader lamnar in en
reviderad plan som visar hur dessa brister eller hinder atgardas.
Tvamanadersperioden far forlingas med en manad, om tillsynsmyndigheten
samtycker till detta.

Innan tillsynsmyndigheten kraver att ett forsakrings- eller aterforsakringsforetag
lamnar in en reviderad forebyggande aterhamtningsplan ska den ge foretaget tillfalle
att yttra sig om det kravet.
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Om en tillsynsmyndighet konstaterar att bristerna och hindren inte har atgardats pa
lampligt satt genom den reviderade planen, far den beordra féretaget att gora vissa
specifika andringar av planen.

Om forsakrings- eller aterforsakringsforetaget underlater att lamna in en reviderad
forebyggande aterhamtningsplan, eller om tillsynsmyndigheten slar fast att den
reviderade forebyggande aterhdmtningsplanen inte pa ett tillfredsstallande satt
atgardar de brister eller potentiella hinder som myndigheten konstaterade i sin
ursprungliga bedémning, och om det inte ar mojligt att pa ett adekvat satt atgarda
bristerna eller hindren genom att ge order om att vissa specifika &ndringar av planen
ska goras, ska tillsynsmyndigheten begéra att foretaget inom rimlig tid anger vilka
andringar av affarsverksamheten som det kan gora for att avhjalpa bristerna i eller
hindren for genomférandet av den férebyggande aterhamtningsplanen.

Om forsékrings- eller aterforsakringsforetaget underlater att identifiera sadana
andringar inom den tidsram som tillsynsmyndigheten faststallt, eller om
tillsynsmyndigheten slar fast att bristerna och hindren inte atgardas pa lampligt satt
genom de atgarder som foretaget foreslagit, far tillsynsmyndigheten fatta ett
motiverat beslut att beordra foretaget att vidta de atgarder som den anser vara
nodvandiga och proportionerliga, varvid hansyn ska tas till hur allvarliga bristerna
och hindren &r och vilken effekt atgarderna skulle ha pa foretagets affarsverksamhet.

Det motiverade beslut som avses i andra stycket ska meddelas forsékrings- eller
aterforsakringsforetaget skriftligen och ska kunna 6verklagas.

Artikel 7

Forebyggande gruppaterhamtningsplaner

Medlemsstaterna ska sédkerstdlla att de yttersta moderforetagen utarbetar en
forebyggande gruppaterhamtningsplan och l&mnar in den till
grupptillsynsmyndigheten.

En forebyggande gruppaterhamtningsplan ska besta av en aterhamtningsplan for den
grupp som leds av det yttersta moderforetaget. | den fdrebyggande
gruppaterhamtningsplanen ska sadana korrigerande atgarder som kan bli nddvandiga
att genomféra pa nivan for det yttersta moderforetaget och for de enskilda
dotterforetagen identifieras.

En forebyggande gruppaterhamtningsplan innehaller korrigerande atgarder for att
uppna en stabilisering av gruppen, eller av ett forsakrings- eller
aterforsakringsforetag som ingar i gruppen, nar gruppen eller nagot av gruppens
forsakrings- eller aterforsakringsforetag befinner sig i en stressituation for att atgéarda
eller avlagsna orsakerna till nodsituationen och aterstélla den finansiella stallningen
for gruppen eller for det foretag som ingar i gruppen, samtidigt som hansyn tas till
andra gruppenheters finansiella stallning.

Den forebyggande gruppaterhamtningsplanen ska innehalla arrangemang for att
sakerstdlla att de proportionella atgarder som ska vidtas pa grupp- och
gruppenhetsniva ar samordnade och konsekventa.

Den forebyggande gruppaterhamtningsplanen, och eventuella planer som utarbetats
for ett enskilt dotterforsékrings- eller aterforsakringsforetag, ska innehdlla de
bestandsdelar som specificeras i artikel 5.
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| den forebyggande gruppaterhamtningsplanen ska det anges huruvida det finns
hinder for genomforandet av korrigerande atgarder inom gruppen, inbegripet pa
nivan for de enskilda enheter som planen omfattar, och huruvida det finns vésentliga
praktiska eller juridiska hinder for att utan dréjsmal 6verfora medel ur kapitalbasen
eller aterbetala skulder eller tillgangar inom gruppen.

Tillsynsmyndigheterna far krava att de dotterforsakrings- eller aterforsakringsforetag
eller de enheter som avses i artikel 1.1 ¢ och d utarbetar och lamnar in férebyggande
aterhamtningsplaner i foljande situationer:

a)  Enforebyggande gruppaterhamtningsplan saknas.

b)  Den berorda tillsynsmyndigheten visar att den berdrda enheten inte i tillrackligt
hog grad beaktas i en forebyggande gruppaternamtningsplan mot bakgrund av
den berorda enhetens betydelse i den berérda medlemsstaten och mot bakgrund
av de skyldigheter som jamférbara foretag i den medlemsstaten omfattas av.

Grupptillsynsmyndigheten ska, under forutsattning att sekretesskraven som
foreskrivs i artikel 64  tillampas, Oversanda de  fdrebyggande
gruppaterhamtningsplanerna till

a) Eiopa,

b) de relevanta tillsynsmyndigheter som & medlemmar i eller deltar i det
tillsynskollegium som avses i artikel 248.3 i direktiv 2009/138/EG,

c)  gruppresolutionsmyndigheten,
d) dotterforetagens resolutionsmyndigheter.

Forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorganet for den enhet som utarbetar den
forebyggande gruppaterhamtningsplanen enligt punkt 1 eller punkt 4 ska beddma och
godkanna den forebyggande gruppaterhdamtningsplanen innan den ldamnas in till
grupptillsynsmyndigheten for granskning.

Artikel 8

Grupptillsynsmyndigheternas granskning och bedémning av férebyggande

gruppaterhamtningsplaner

Grupptillsynsmyndigheten ska, efter samrad med de relevanta tillsynsmyndigheter
som dar medlemmar i eller deltar i det tillsynskollegium som avses i artikel 248.3 i
direktiv 2009/138/EG, granska den forebyggande gruppaterhamtningsplanen och
beddma i vilken utstrdckning den uppfyller kraven och kriterierna i artikel 6 och i
denna artikel. Den beddmningen ska goras i enlighet med det férfarande som
faststélls i artikel 6 och med denna artikel och ska beakta potentiella effekter av de
korrigerande atgarderna pa forsakringstagarna, skattebetalarna och den finansiella
stabiliteten i alla medlemsstater dér gruppen verkar.

Grupptillsynsmyndigheten ska efterstrava att na ett gemensamt beslut enligt
artikel 17 inom tillsynskollegiet om

a)  granskningen och beddémningen av den forebyggande
gruppaterhamtningsplanen och av om en individuell aterhamtningsplan ska
utarbetas for de forsakrings- och aterforsakringsforetag som ingar i gruppen, i
enlighet med artikel 7.3,
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b) tillampningen av de atgarder som avses i artikel 6.3 och 6.4.

AVSNITT 3
RESOLUTIONSPLANERING

Artikel 9

Resolutionsplaner

Medlemsstaterna ska sakerstélla att resolutionsmyndigheterna, efter samrad med
tillsynsmyndigheten, utarbetar en resolutionsplan for varje forsékrings- och
aterforsakringsforetag som uppfyller kriterierna i punkt 2 och som inte ingdr i en
grupp som omfattas av resolutionsplanering enligt artiklarna 10 och 11.
Resolutionsplanen ska innehalla de resolutionsatgarder som resolutionsmyndigheten
far vidta, om forsakrings- och aterforsakringsforetaget uppfyller de villkor for
resolution som avses i artiklarna 19.1 eller 20.3.

Resolutionsmyndigheterna ska utarbeta resolutionsplaner for forsakrings- och
aterforsakringsforetag, som ska valjas ut pa grundval av storlek, affarsmodell,
riskprofil, sammanlénkning, utbytbarhet och de sannolika effekterna av ett
fallissemang pa forsakringstagarna. Né&r resolutionsmyndigheten valjer ut de
forsakrings- och aterforsakringsforetag som ska omfattas av krav pa
resolutionsplanering ska den sarskilt ta hansyn till forsdkrings- eller
aterforsakringsforetagets granséverskridande verksamhet och férekomsten av
kritiska funktioner.

Resolutionsmyndigheterna ska sékerstalla att minst 70 % av medlemsstatens
marknad for livforsakring, skadeforsakring respektive aterforsakring, dar
marknadsandelen for skadeforsékring baseras pa bruttovardet av de tecknade
premierna och marknadsandelen for livforsakring baseras pa forsakringstekniska
avsattningar brutto, omfattas av krav pa resolutionsplanering. Vid berdkningen av
marknadstackningsgraden far dotterforetagen i en grupp beaktas, om de
dotterforetagen omfattas av den gruppresolutionsplan som avses i artikel 10.

Foretag med lagriskprofil ska inte omfattas av krav pa resolutionsplanering pa
individuell niva.

Om det berorda forsakrings- eller aterforsakringsforetaget bedriver betydande
gransoverskridande verksamhet, ska resolutionsmyndigheterna i hemmedlemsstaten
pa begaran av en tillsyns- eller resolutionsmyndighet i vardmedlemsstaten éverlamna
utkastet till den forebyggande aterhdmtningsplanen till den tillsyns- eller
resolutionsmyndigheten i vardmedlemsstaten. Tillsyns- eller resolutionsmyndigheten
i vardmedlemsstaten far granska utkastet till resolutionsplan i syfte att identifiera
eventuella atgarder i utkastet till resolutionsplan som skulle kunna inverka negativt
pa forsakringstagarna, realekonomin eller den finansiella stabiliteten i dess
medlemsstat och lamna rekommendationer till resolutionsmyndigheten i
hemmedlemsstaten rérande de fragorna.

Vid faststéllandet av alternativen for tilldampning av resolutionsverktyg och
resolutionsbefogenheter i resolutionsplanerna ska relevanta resolutionsscenarier
beaktas, bland annat det scenario dar forsakrings- och aterforsakringsforetagets
fallissemang dar idiosynkratiskt eller intréffar vid en tidpunkt med mer omfattande
finansiell instabilitet eller systemomfattande handelser.
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Resolutionsplaner far inte forutsatta extraordinart offentligt finansiellt stod utover, i
forekommande fall, anvandning av forsékringsgarantisystem eller
finansieringsarrangemang.

Resolutionsmyndigheterna ska se 6ver, och vid behov uppdatera, resolutionsplanerna
minst en gang per ar och efter varje vasentlig forandring av forsakrings- eller
aterforsakringsforetagets  juridiska eller organisatoriska struktur eller dess
affarsverksamhet eller finansiella stallning som skulle kunna ha en vasentlig
inverkan pa planens effektivitet eller pa annat satt nddvandiggor en revidering av
resolutionsplanen.

Forsakrings- och aterforsakringsféretagen och tillsynsmyndigheterna ska utan
dréjsmal underratta resolutionsmyndigheterna om varje héandelse som kréaver en
revidering eller uppdatering av resolutionsplanen.

Utan att det paverkar tillampningen av artikel 4 ska det i resolutionsplanerna anges
alternativ for tillampningen av resolutionsverktyg och resolutionsbefogenheter pa
forsakrings- eller aterforsakringsforetaget. Resolutionsplanerna ska innehalla
foljande, kvantifierat nar sa ar lampligt och mojligt:

a)  Ensammanfattning av huvudinslagen i planen.

b) En sammanfattning av de vasentliga forandringar for foretaget som intraffat
sedan den senaste resolutionsrelaterade informationen lamnades in.

c) En beskrivning av hur kritiska funktioner och karnaffarsomraden, i den
utstrackning som kravs, skulle kunna avskiljas juridiskt och ekonomiskt fran
ovriga funktioner for att sakerstdlla fortsatt verksamhet efter foretagets
fallissemang.

d)  Enidentifiering av de tillgangar som kan forvantas godtas som sakerhet.
e)  En uppskattning av tidsramen for att genomféra varje véasentlig del av planen.

f)  En detaljerad beskrivning av den beddémning av mdjligheterna till resolution
som gjorts i enlighet med artikel 13.

g)  En beskrivning av alla atgarder som kravs enligt artikel 15 for att atgarda eller
avlagsna identifierade hinder for resolution som ett resultat av den bedémning
som gjorts i enlighet med artikel 13.

h)  En forklaring av hur resolutionsalternativen skulle kunna finansieras utan att
forutsatta extraordinart offentligt finansiellt stod utdver, i férekommande fall,
anvandning av forsékringsgarantisystem eller finansieringsarrangemang.

i)  En detaljerad beskrivning av de olika resolutionsstrategier som skulle kunna
tillampas med beaktande av de olika mdjliga scenarierna samt de tillampliga
tidsramarna.

) En beskrivning av kritiska 6msesidiga beroenden.

k)  En analys av resolutionsplanens effekter pa foretagets anstéllda, inbegripet en
beddémning av darmed forknippade kostnader, och en beskrivning av planerade
forfaranden for samrad med personalen under resolutionsprocessen, i
tillampliga fall med beaktande av nationella system for dialog mellan
arbetsmarknadens parter.

) En plan for kommunikation med media och allmanheten.
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m) En beskrivning av grundldggande verksamhet och system som krévs for
kontinuerlig drift av foretagets operativa processer.

n) | forekommande fall eventuella yttranden fran foretaget om resolutionsplanen.

Den information som avses i punkt a ska meddelas det berdrda forsékrings- och
aterforsakringsforetaget.

Resolutionsmyndigheten ska dversédnda resolutionsplanerna och eventuella &ndringar
av dessa till de berdrda tillsynsmyndigheterna.

Eiopa ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn som, utan att det
paverkar tillampningen av artikel 4, ytterligare specificerar innehallet i
rekonstruktionsplanen.

Eiopa ska overlamna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till
kommissionen senast den [Publikationsbyran — for in 18 manader efter
ikrafttradandet].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses i forsta stycket, i enlighet med artiklarna 10-14 i forordning (EU) nr
1094/2010.

Eiopa ska senast den [Publikationsbyran — for in 18 manader efter ikrafttradandet]
utfarda riktlinjer i enlighet med artikel 16 i férordning (EU) nr 1094/2010 for att
specificera ytterligare kriterier for identifieringen av kritiska funktioner.

Artikel 10

Gruppresolutionsplaner

Medlemsstaterna ska sakerstdlla att gruppresolutionsmyndigheterna utarbetar
gruppresolutionsplaner.

Gruppresolutionsplanen ska

a)  ange de resolutionsatgarder som ska vidtas for varje enhet dar atgarder kommer
att kravas for att sékerstalla att kritiska funktioner uppratthalls,

b)  undersoka i vilken utstrackning det skulle vara mojligt att tillampa de
resolutionsverktyg som anges i artikel 26.3 och utdva resolutionsbefogenheter
pa ett samordnat satt, samt identifiera potentiella hinder for en samordnad
resolution,

c) om en grupp rymmer enheter med sate i tredjeland, identifiera lampliga
arrangemang for samarbete och samordning med de relevanta myndigheterna i
dessa tredjeland och féljderna av resolutionen inom unionen,

d) identifiera atgarder som &r nodvandiga for att underlatta gruppresolution,
inklusive att juridiskt och ekonomiskt avskilja sérskilda funktioner eller
affarsomraden, med beaktande av 6émsesidiga beroenden inom gruppen,

e) identifiera tillgangliga finansieringskéllor for att finansiera
gruppresolutionsatgarderna och, dar anvandning av forsakringsgarantisystem
eller av ett finansieringsarrangemang skulle behdvas, ange principer for att dela
upp ansvaret for den finansieringen mellan finansieringskallor i olika
medlemsstater; gruppresolutionsplanen ska inte forutsatta extraordinért
offentligt finansiellt stod,
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f)  innehalla de uppgifter som anges i artikel 9.6.

Gruppresolutionsmyndigheten  ska  dversdnda  gruppresolutionsplanerna  och
eventuella dndringar av dessa till de berdrda tillsynsmyndigheterna.

Eiopa ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn som specificerar
innehallet i gruppresolutionsplaner, med beaktande av de manga olika affarsmodeller
som grupper pa den inre marknaden har.

Eiopa ska overlamna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till
kommissionen senast den [Publikationsbyran — for in 18 manader efter
ikrafttradandet].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses i forsta stycket, i enlighet med artiklarna 10-14 i forordning (EU) nr
1094/2010.

Artikel 11

Krav och forfarande for gruppresolutionsplaner

Medlemsstaterna ska sékerstdlla att de yttersta moderforetagen lamnar den
information som far kravas enligt artikel 12 till gruppresolutionsmyndigheten. Denna
information ska rora det yttersta moderféretag inom unionen och i den utstréackning
som krévs var och en av gruppenheterna, inbegripet de enheter som avses i artikel
1.1b-e.

Gruppresolutionsmyndigheten ska, under forutsattning att sekretesskraven som
foreskrivs i detta direktiv tillampas, dversdnda den relevanta information som
tillhandahalls i enlighet med denna punkt till

a) Eiopa,
b)  de resolutionsmyndigheter som & medlemmar i resolutionskollegiet,

c) de relevanta tillsynsmyndigheter som &r medlemmar i eller deltar i det
tillsynskollegium som avses i artikel 248.3 i direktiv 2009/138/EG.

Medlemsstaterna  ska  sakerstalla  att  gruppresolutionsmyndigheterna i
resolutionskollegier, som agerar gemensamt med de resolutionsmyndigheter som
avses i punkt 1 andra stycket b, och efter att ha samratt med de berdrda
tillsynsmyndigheter som & medlemmar i eller deltar i det tillsynskollegium som
avses i artikel 248.3 i direktiv 2009/138/EG, utarbetar och uppréatthaller
gruppresolutionsplaner. | arbetet med att utarbeta gruppresolutionsplaner och
uppratthalla dem far gruppresolutionsmyndigheterna om de sa onskar, och med
forbehall for att de uppfyller de sekretesskrav som faststalls i artikel 77 i detta
direktiv, inbegripa ett tredjelands resolutionsmyndigheter fran de jurisdiktioner dar
gruppen  har  etablerat  dotterforsakrings-  eller  aterforsakringsforetag,
forsakringsholdingbolag eller betydande filialer.

Medlemsstaterna ska sékerstalla att gruppresolutionsplanerna ses éver, och om sa &r
lampligt, uppdateras minst en gang om aret, samt efter varje forandring som avser
den juridiska eller organisatoriska strukturen, affarsverksamheten eller finansiella
stéllningen inom gruppen, inbegripet varje gruppenhet, som kan ha en vasentlig
inverkan pa eller nodvéandiggdra en andring av planen.
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Antagandet av gruppresolutionsplanen ska ske i form av ett gemensamt beslut, enligt
vad som avses 1 artikel 17, av  gruppresolutionsmyndigheten  och
resolutionsmyndigheterna for dotterforsakrings- och aterforsakringsforetagen och for
de enheter som avses i artikel 1.1 b—e.

Artikel 12

Information foér resolutionsplaner och samarbete fran férsakrings- och
aterforsakringsforetagets sida

Medlemsstaterna ska sékerstélla att resolutionsmyndigheterna har befogenhet att
krava att forsakrings- och aterforsakringsforetagen eller det yttersta moderforetaget,
beroende pa vad som ér tillampligt,

a)  samarbetar i den utstrackning som kravs for att utarbeta resolutionsplaner eller
gruppresolutionsplaner,

b)  forser dem, antingen direkt eller genom tillsynsmyndigheten, med all
nddvéndig information for att utarbeta och genomfora resolutionsplaner eller
gruppresolutionsplaner.

Tillsynsmyndigheterna i de berdrda medlemsstaterna ska samarbeta med
resolutionsmyndigheterna for att kontrollera huruvida delar av eller all den
informationen som avses i punkt 1 redan finns tillgdnglig och ska ldmna den
informationen till resolutionsmyndigheterna. Resolutionsmyndigheterna ska inhamta
all relevant information fran tillsynsmyndigheterna innan de begar information fran
forsakrings- och aterforsakringsforetagen.

Eiopa ska utarbeta forslag till tekniska standarder for genomfdrande for att
specificera forfaranden och en minimiuppséattning standardformulér och mallar for
Overlamnande av information som avses i denna artikel, och for att specificera
innehallet i den informationen.

Eiopa ska overlamna dessa forslag till tekniska standarder for genomférande till
kommissionen senast den [Publikationsbyran — for in 18 manader efter
ikrafttradandet].

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder foér genomférande som
avses i forsta stycket i enlighet med artikel 15 i férordning (EU) nr 1094/2010.

KAPITEL II
Modjlighet till resolution

Artikel 13

Bedémning av mojligheten till resolution

Medlemsstaterna ska sakerstélla att resolutionsmyndigheterna, efter att ha samratt
med tillsynsmyndigheten, beddmer i vilken utstrdckning en resolution av
forsakrings- eller aterforsakringsforetag som inte ingar i en grupp ar mojlig utan att
forutsatta extraordinért offentligt finansiellt stéd utOver, i férekommande fall,
anvandningen av forsakringsgarantisystem eller finansieringsarrangemang.
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Resolution av ett forsakrings- eller aterforsakringsforetag ska anses majlig om det ar
rimligt och trovérdigt att foretaget kan avvecklas enligt ett normalt
insolvensforfarande, eller att resolutionsmyndigheten kan forsédtta foretaget i
resolution med tillampning av de olika resolutionsverktyg som avses i artikel 26.3
och de resolutionsbefogenheter som avses i artiklarna 40-52.

Resolutionsmyndigheterna ska gora en beddmning av mdjligheten till resolution
enligt punkt 1 samtidigt med, och med avseende pa, utarbetandet och uppdateringen
av resolutionsplanen i enlighet med artikel 9.

Eiopa ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn for att specificera de
fragor och kriterier som ska granskas for bedomningen av mojligheten till resolution
av forsakrings- eller aterforsakringsforetag eller grupper som anges i punkt 1
respektive artikel 14.

Eiopa ska overlamna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till
kommissionen senast den [Publikationsbyran — for in 18 manader efter
ikrafttradandet].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de forslag till tekniska standarder for
tillsyn som avses i forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr
1094/2010.

Artikel 14

Beddmning av gruppers mojlighet till resolution

Medlemsstaterna ska sakerstalla att gruppresolutionsmyndigheterna, tillsammans
med resolutionsmyndigheterna for dotterforetag, efter att ha samratt med
grupptillsynsmyndigheten och tillsynsmyndigheterna for de dotterforetagen, bedémer
i vilken utstrackning resolution av grupper ar mojlig utan att férutséatta extraordinért
offentligt finansiellt stod utdver, i forekommande fall, anvandningen av
forsakringsgarantisystem eller finansieringsarrangemang.

Resolution av en grupp ska anses mojlig om det ar rimligt och trovardigt att
resolutionsmyndigheten kan avveckla gruppen antingen enligt ett normalt
insolvensforfarande, forsatta den i resolution genom att tillampa resolutionsverktyg
pa, och utéva resolutionsbefogenheter i forhallande till, gruppenheter, om de utan
svarigheter kan avskiljas vid lamplig tidpunkt, eller pa annat satt som foreskrivs i
nationell lagstiftning.

De resolutionskollegier som avses i artikel 68 ska vid fullgérandet av sina funktioner
beakta beddmningen av gruppers mojlighet till resolution.

Gruppresolutionsmyndigheterna ska gora en beddémning av gruppers mojlighet till
resolution samtidigt med, och med avseende pa, utarbetandet och uppdateringen av
resolutionsplaner for grupper i enlighet med artikel 10. Bedomningen ska ske i
enlighet med den beslutsprocess som anges i artikel 11.
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Artikel 15

Befogenhet att atgarda eller avlagsna resolutionshinder

| de fall da den bedémning som utférs i enlighet med artiklarna 13 eller 14 visar att
det finns vésentliga hinder for mojligheten till resolution av det berérda forsakrings-
eller aterforsakringsforetaget, ska medlemsstaterna sékerstélla att
resolutionsmyndigheten  skriftligen meddelar  det  forsakrings-  eller
aterforsakringsforetaget och den berdrda tillsynsmyndigheten om detta.

Kravet pa resolutionsmyndigheterna att utarbeta resolutionsplaner och pa de berérda
resolutionsmyndigheterna att na ett gemensamt beslut i enlighet med artikel 17 om
gruppresolutionsplaner, som anges i artikel 9.1 respektive artikel 11.4, ska efter det
meddelande som anges i punkt 1 i denna artikel tillfalligt upphévas till dess att
atgarderna for att undanréja de vasentliga hindren for resolution har godtagits av
resolutionsmyndigheten enligt punkt 3 i denna artikel eller beslutats enligt punkt 4 i
denna artikel.

Inom fyra manader fran mottagandet av det meddelande som anges i punkt 1 ska
forsakrings- eller aterforsakringsforetaget till resolutionsmyndigheten foresla mojliga
atgarder for att atgarda eller avldgsna de vasentliga hinder som angetts i
meddelandet.

| tidsplanen for genomfdrandet av de atgarder som anges i forsta stycket och som
utarbetats av det berdrda foretaget ska hansyn tas till orsakerna till det vésentliga
hindret.

Resolutionsmyndigheten ska, efter samrad med tillsynsmyndigheten, bedéma om de
atgarder som anges i forsta stycket effektivt atgardar eller avlagsnar de berérda
vasentliga hindren.

Om en resolutionsmyndighet konstaterar att de atgarder som foreslds av ett
forsakrings- eller aterforsakringsforetag i enlighet med punkt 3 forsta stycket inte
effektivt atgardar eller avlagsnar de berérda hindren, ska den antingen direkt eller
indirekt genom tillsynsmyndigheten, kréva att det berdrda forsakrings- eller
aterforsakringsforetaget vidtar nagon eller nagra av de alternativa atgarder som avses
i punkt 5 och skriftligen anmaler den eller de atgéarderna till den enheten, som ska
foresla en plan for att uppfylla de kraven inom en manad efter mottagande av
meddelandet.

Nar resolutionsmyndigheter identifierar alternativa atgéarder ska de visa pa vilket satt
de atgarder som foreslagits av forsakrings- eller aterforsakringsforetaget inte skulle
kunna avlagsna hindren for resolution och hur de foreslagna alternativa atgarderna ar
proportionerliga nér det galler att avldgsna hindren. Resolutionsmyndigheterna ska
beakta atgardernas inverkan pa forsakrings- eller aterforsakringsforetagets
verksamhet, dess stabilitet och dess formaga att bidra till ekonomin.

De alternativa atgarder som avses i punkt 4 ska vara nagon eller nagra av foljande:

a) Krava att forsakrings- eller aterforsakringsforetaget ser Gver gruppinterna
finansieringsarrangemang eller omprévar avsaknaden av sadana, eller upprattar
serviceavtal, antingen gruppinterna avtal eller avtal med tredje man.

b)  Krava att forsakrings- eller aterforsakringsforetaget begransar sina maximala
enskilda och sammanlagda exponeringar.
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f)
9)

h)

)

Infora sarskilda eller regelbundna kompletterande informationskrav som &r
relevanta for resolutionsandamal.

Krava att forsakrings- eller aterforsakringsforetaget avyttrar specifika
tillgangar eller omstrukturerar skulder.

Krava att forsakrings- eller aterforsakringsforetaget begransar eller upphor med
specifik befintlig eller foreslagen verksamhet.

Begransa eller forhindra utveckling av nya eller befintliga affarsomraden eller
forséljning av nya eller befintliga produkter.

Krava att forsékrings- eller aterforsakringsforetaget andrar
aterforsakringsstrategin.

Krava forandringar av de juridiska eller operativa strukturerna for forsakrings-
eller aterforsakringsforetaget eller varje gruppenhet som direkt eller indirekt
star under dess kontroll s att komplexiteten minskas for att sakerstalla att det
kan ga att juridiskt och operativt avskilja kritiska funktioner fran 6vriga
funktioner genom tilldmpningen av resolutionsverktygen.

Krava att ett forsakrings- eller aterforsakringsforetag eller ett moderforetag
bildar ett moderforsékringsholdingbolag i en medlemsstat eller ett
moderforsékringsholdingbolag inom unionen.

Om ett forsakrings- eller aterforsakringsforetag ar ett dotterforetag till ett
forsakringsholdingbolag med blandad  verksambhet, krdva  att
forsékringsholdingbolaget med blandad verksamhet bildar ett separat
forsékringsholdingbolag for  att kontrollera  forséakrings- eller
aterforsakringsforetaget, om nodvandigt for att underlatta resolutionen av
forsakrings- eller aterforsakringsforetaget och for att undvika att tillampningen
av resolutionsverktygen och utévandet av resolutionsbefogenheterna far
negativa konsekvenser for den icke-finansiella delen av gruppen.

Innan resolutionsmyndigheten identifierar eventuella alternativa atgarder enligt punkt
5 ska den, efter samrad med tillsynsmyndigheten, noggrant dvervéaga den potentiella
effekten av sddana atgarder pa sundheten och stabiliteten for det berdrda forsakrings-
eller aterforsakringsforetagets 16pande verksamhet och for den inre marknaden.

Ett meddelande eller ett beslut enligt punkt 1 eller 4 ska

a)
b)

c)

rymma motiven till bedémningen eller faststallandet i fraga,

ange hur meddelandet eller beslutet uppfyller kravet pa proportionalitet i
tillampningen som foreskrivs i punkt 4 andra stycket,

kunna 6verklagas.

EBA ska senast [Publikationsbyran — for in 18 manader efter ikrafttradandet] utfarda
riktlinjer i enlighet med artikel 16 i férordning (EU) nr 1094/2010 for att specificera
narmare uppgifter om atgarderna som anges i punkt 5 och de omstandigheter under
vilka var och en av atgarderna far tillampas.
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Artikel 16

Befogenhet att atgarda eller avlagsna resolutionshinder: behandling av grupper

Gruppresolutionsmyndigheten ska tillsammans med resolutionsmyndigheterna for
dotterforetagen, efter samrad med tillsynskollegiet, évervaga den bedémning som
avses i artikel 14 inom resolutionskollegiet och vidta alla rimliga matt och steg for att
na ett gemensamt beslut i enlighet med artikel 17 i fraga om tillampningen av
atgarder som identifierats i enlighet med artikel 15.4 med avseende pa samtliga
relevanta gruppenheter.

Gruppresolutionsmyndigheten ska i samarbete med grupptillsynsmyndigheten och
Eiopa och i enlighet med artikel 25.1 i férordning (EU) nr 1094/2010 utarbeta och
overlamna en rapport till det yttersta moderforetaget och till dotterféretagens
resolutionsmyndigheter, som ska dverldmna den till de dotterforetag som de ansvarar
for. Rapporten ska utarbetas efter samrad med tillsynsmyndigheterna och ska
analysera de vasentliga hindren for en effektiv tillampning av resolutionsverktygen
enligt artikel 26.3 och utdvandet av resolutionsbefogenheterna enligt artiklarna 40—
52 med avseende pa gruppen. Rapporten ska rekommendera proportionerliga och
riktade atgarder som, enligt gruppresolutionsmyndigheten, ar nodvandiga eller
lampliga for att avlagsna de hindren, med beaktande av effekterna av dessa atgarder
pa gruppens affarsmodell.

Inom fyra manader fran mottagandet av en sadan rapport far det yttersta
moderforetaget inom  unionen inkomma med synpunkter och  for
gruppresolutionsmyndigheten foresla alternativa atgarder for att 16sa de hinder som
konstaterats i rapporten.

Resolutionsmyndigheten ska, efter samrad med tillsynsmyndigheten, bedéma
huruvida de atgarderna effektivt atgardar eller avlagsnar det vésentliga hindret.

Gruppresolutionsmyndigheten ska meddela alla eventuella atgardsforslag fran det
yttersta moderforetaget till de myndigheter som ar medlemmar i eller deltar i
resolutionskollegiet. Gruppresolutionsmyndigheterna och resolutionsmyndigheterna
for dotterforetagen ska, efter samrad med tillsynsmyndigheterna, géra allt de kan for
att na ett gemensamt beslut, i enlighet med artikel 17, inom resolutionskollegiet
betraffande faststallandet av de vasentliga hindren och, om sa kréavs, betraffande
bedémningen av de atgarder som foreslas av det yttersta moderforetaget och av de
atgarder som kravs av myndigheterna for att atgarda eller avlagsna hindren. Nar de
gor detta ska de ta hansyn till de potentiella effekter som atgarderna kan ha i alla de
medlemsstater dér gruppen ar verksam.

KAPITEL |11
Gemensamma beslut

Artikel 17

Gemensamma beslut

Grupptillsynsmyndigheter, tillsynsmyndigheter, gruppresolutionsmyndigheter och
resolutionsmyndigheter ska strava efter att na de gemensamma beslut som avses i
artiklarna 8.2, 11.4 och 16.4, beroende pa vad som ar tillampligt, inom fyra manader
fran och med dagen for
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a)  grupptillsynsmyndighetens oversandande av den forebyggande
gruppaterhamtningsplanen i enlighet med artikel 7.4,

b)  gruppresolutionsmyndighetens 6versandande av den information som avses i
artikel 11.1 andra stycket,

c) det yttersta moderforetagets avgivande av synpunkter, eller vid utgangen av
den fyramanadersperiod som avses i artikel 16.3, beroende pa vilket som
intr&ffar forst.

Eiopa far pa begaran av en tillsynsmyndighet eller en resolutionsmyndighet bista
grupptillsynsmyndigheterna, tillsynsmyndigheterna, gruppresolutionsmyndigheterna
och resolutionsmyndigheterna nar det galler att na ett gemensamt beslut i enlighet
med artikel 31.2 ¢ i forordning (EU) nr 1094/2010.

Om ett gemensamt beslut inte nas inom den period som avses i punkt 1 i nagon av de
fragor som fortecknas i andra stycket, ska grupptillsynsmyndigheten eller
gruppresolutionsmyndigheterna, beroende pa vad som ar tillampligt, fatta sitt eget
beslut i de fragorna.

Foljande fragor avses i forsta stycket:

a)  Granskning och bedémning av den forebyggande gruppaterhamtningsplanen
enligt artikel 8.

b)  De atgarder som det yttersta moderforetaget ar skyldigt att vidta i enlighet med
artikel 6.3 och 6.4.

c)  Gruppresolutionsplanen enligt artikel 10.
d)  De atgarder som avses i artikel 16.

Det beslut som fattas av grupptillsynsmyndigheten eller
gruppresolutionsmyndigheten, beroende pa vad som ar tillampligt, ska vara
fullstandigt motiverat och beakta synpunkter och reservationer som de &vriga
tillsynsmyndigheterna eller resolutionsmyndigheterna, beroende pa vad som é&r
tillampligt, uttryckt under fyramanadersperioden. Beslutet ska lamnas till det yttersta
moderforetaget och till de dvriga berérda myndigheterna.

Om ett gemensamt beslut inte nas inom den period som avses i punkt 1 av
tillsynsmyndigheterna eller resolutionsmyndigheterna i nagon av de fragor som
fortecknas 1 andra stycket, ska varje tillsynsmyndighet eller resolutionsmyndighet,
beroende pa vad som ér tillampligt, for ett dotterforetag fatta sitt eget beslut i de
fragorna.

Foljande fragor avses i forsta stycket:

a)  Om en aterhamtningsplan ska utarbetas pa individuell basis for de forsakrings-
eller aterforsakringsforetag som omfattas av myndighetens jurisdiktion enligt
artikel 8.2,

b)  Tillampningen pa dotterforetagsniva av de atgarder som avses i artikel 6.3 och
6.4.

c) ldentifiering av de vésentliga hindren och, vid behov, beddémning av de
atgarder som foreslas av det yttersta moderforetaget och de atgarder som kravs
av myndigheterna for att atgarda eller avlagsna hindren, i enlighet med
artikel 16.1.
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Om ett gemensamt beslut om antagande av en gruppresolutionsplan, enligt artikel
11.4, inte nas av resolutionsmyndigheterna inom den fyramanadersperiod som avses
i punkt 1, ska varje resolutionsmyndighet som ansvarar for ett dotterféretag fatta ett
eget beslut och utarbeta en resolutionsplan for de enheter som lyder under dess
jurisdiktion och halla den resolutionsplanen uppdaterad. Varje resolutionsmyndighet
ska meddela sitt beslut till de andra medlemmarna i resolutionskollegiet.

Varje beslut som fattas av tillsyns- eller resolutionsmyndigheterna i enlighet med
punkterna 3 eller 4 ska vara fullstandigt motiverat och beakta synpunkter och
reservationer ~ som  uttryckts av  de  dvriga tillsynsmyndigheterna,
resolutionsmyndigheterna eller gruppmyndigheterna, beroende pa vad som &r
tillampligt.

De tillsynsmyndigheter eller resolutionsmyndigheter som inte har invandningar mot
ett sadant beslut enligt punkterna 3 och 4 far fatta ett gemensamt beslut om en
forebyggande gruppaterhamtningsplan eller en gruppresolutionsplan, som omfattar
gruppenheter som faller inom deras jurisdiktioner.

Om nagon av de berdrda tillsynsmyndigheterna eller resolutionsmyndigheterna vid
utgangen av fyramanadersperioden enligt punkt 1 har hanskjutit en fraga till Eiopa i
enlighet med artikel 19 i forordning (EU) nr 1094/2010, ska den berdrda
grupptillsynsmyndigheten, gruppresolutionsmyndigheten, tillsynsmyndigheten eller
resolutionsmyndigheten, beroende pa vad som ér tillampligt, skjuta upp sitt beslut
enligt punkterna 2, 3 och 4, invanta eventuella beslut som Eiopa kan komma att fatta
i enlighet med artikel 19.3 i den forordningen och fatta sitt beslut i enlighet med
Eiopas beslut. Den fyramanadersperiod som avses i punkt 1 ska anses utgora
forlikningsskedet enligt artikel 19.2 i den forordningen. Eiopa ska fatta sitt beslut
inom en manad. Fragan far inte hanskjutas till Eiopa efter utgangen av den
fyramanadersperiod som avses i punkt 1 eller efter det att ett gemensamt beslut har
natts. Om Eiopa inte har fattar ett beslut inom en manad efter hanskjutandet till
Eiopa, ska beslutet fran grupptillsynsmyndigheten, gruppresolutionsmyndigheten,
tillsynsmyndigheten eller resolutionsmyndigheten, for gruppen eller dotterforetaget
pa individuell niva, beroende pa vad som ar tillampligt, tillampas.

Det gemensamma beslut som avses i artiklarna 8.2, 11.4 och 16.4 och i punkt 6 i
denna artikel, och de beslut som avses i punkterna 2, 3 och 4 i denna artikel ska
erkannas som slutgiltiga och tillampas av de dvriga berdrda tillsynsmyndigheterna
eller resolutionsmyndigheterna i de berérda medlemsstaterna.

Om gemensamma beslut fattas enligt artikel 11.4 och, rorande
gruppresolutionsplaner, punkt 6 i denna artikel, och om en resolutionsmyndighet
bedomer att foremalet for en oenighet avseende gruppresolutionsplaner inkraktar pa
dess medlemsstats statsfinansiella ansvarsomraden ska gruppresolutionsmyndigheten
inleda en omprévning av gruppresolutionsplanen.
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AVDELNING 111
RESOLUTION

KAPITEL |
Resolutionsmal, villkor fér resolution och allmanna principer

Artikel 18

Resolutionsmal

Medlemsstaterna ska sékerstélla att resolutionsmyndigheterna, ndr de anvander
resolutionsverktygen enligt artikel 26.3 och utdvar resolutionsbefogenheterna enligt
artiklarna 40-52, tar hansyn till de resolutionsmal som fortecknas i punkt 2 och
valjer de verktyg och befogenheter som bast uppfyller de mal som é&r relevanta

beroende pa omstandigheterna i varje enskilt fall.
De resolutionsmal som avses i punkt 1 &r foljande:
a)  Skydda forsakringstagare, formanstagare och fordringségare.

b)  Uppratthdlla finansiell — stabilitet, sarskilt genom att  forebygga

spridningseffekter och genom att uppréatthalla marknadsdisciplin.
c)  Sakerstalla att kritiska funktioner uppréatthalls.

d) Skydda offentliga medel genom att minimera beroendet av extraordinart

offentligt finansiellt stod.

Medlemsstaterna ska sakerstdlla att resolutionsmyndigheterna i strdvandet att
uppfylla ovannamnda mal forsoker minimera resolutionskostnaderna och undvika

vardeforstorelse sdvida detta inte kravs for att uppna de resolutionsmalen.

De resolutionsmal som avses i punkt 2 har lika stor betydelse, och medlemsstaterna
ska sakerstalla att resolutionsmyndigheterna gor en lamplig avvégning mellan dem

beroende pa arten av och omstandigheterna i varje enskilt fall.
Artikel 19

Villkor for resolution

Medlemsstaterna ska sékerstdlla att resolutionsmyndigheterna endast vidtar en
resolutionsatgard gentemot ett forsakrings- eller aterforsakringsforetag, om samtliga

foljande villkor ar uppfyllda:

a)  Tillsynsmyndigheten har  faststallt, efter att ha samratt med
resolutionsmyndigheten eller, med forbehall for de villkor som anges i punkt 2,
resolutionsmyndigheten efter att ha samratt med tillsynsmyndigheten, att
forsakrings- eller aterforsakringsforetaget fallerar eller sannolikt kommer att

fallera.

b)  Det finns inga rimliga utsikter att ndgra alternativa atgarder fran privata sektorn
eller tillsynsatgarder, inbegripet forebyggande och korrigerande atgérder, inom

rimlig tid skulle kunna forhindra att foretaget kommer att fallera.
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c)  Enresolutionsatgard ar nodvandig av hansyn till allmanintresset.

Medlemsstaterna ska foreskriva att resolutionsmyndigheterna, efter att ha samratt
med tillsynsmyndigheten, ska ha de verktyg som kravs for att gora det faststallande
som avses i punkt 1 a, inbegripet sérskilt adekvat tillgang till relevant information.
Tillsynsmyndigheten ska utan drojsmal lamna all den relevanta information till
resolutionsmyndigheten som denna begér for att kunna utfora sin bedémning.

Vid tillampning av punkt 1 a ska ett forsakrings- eller aterforsakringsforetag anses
fallera eller sannolikt komma att fallera under nagon av féljande omstandigheter:

a)  Forsakrings- eller aterforsakringsforetaget bryter mot eller kommer sannolikt
att bryta mot minimikapitalkravet enligt avdelning | kapitel VI avsnitt 5 i
direktiv 2009/138/EG, och det finns inte rimliga utsikter till att efterlevnaden
aterstalls.

b)  Forsékrings- eller aterforsakringsforetaget uppfyller inte langre villkoren for
auktorisation eller underlater allvarligt att uppfylla sina rattsliga skyldigheter
enligt de lagar och andra forfattningar som det omfattas av, eller det foreligger
objektiva faktorer till stod for konstaterandet att féretaget inom den nérmaste
framtiden allvarligt kommer att underlata att uppfylla sina skyldigheter pa ett
satt som skulle motivera att auktorisationen aterkallas.

c)  Forsakrings- eller aterforsakringsforetaget ar oférmoget att betala sina skulder
eller andra ataganden, daribland utbetalningar till forsékringstagare eller
formanstagare nar de forfaller till betalning, eller det féreligger objektiva
faktorer till stod for konstaterandet att foretaget inom en snar framtid kommer
att befinna sig i en sadan situation.

d)  Extraordinart offentligt finansiellt stod krévs.

Vid tillampning av punkt 1 ¢ ska en resolutionsatgard ligga i allménintresset, om en
sadan atgard ar nodvandig for att uppfylla och star i proportion till ett eller flera av
de resolutionsmal som fortecknas i artikel 18.2 och en avveckling av institutionen
enligt ett normalt insolvensforfarande inte i samma utstrackning skulle uppfylla
dessa mal.

Artikel 20

Villkor for resolution vad géaller moderforetag och holdingbolag

Medlemsstaterna ska sakerstalla att resolutionsmyndigheterna far vidta en
resolutionsatgard gentemot en enhet som avses i artikel 1.1 b—e, om den enheten
uppfyller villkoren i artikel 19.1.

Om dotterforsakrings- eller aterforsakringsforetag till ett forsakringsholdingbolag
med blandad verksamhet innehas direkt eller indirekt av ett mellanvarande
forsakringsholdingbolag, ska medlemsstaterna sakerstalla att resolutionsatgérder for
gruppresolution vidtas gentemot det mellanvarande forsakringsholdingbolaget, och
de ska inte vidta resolutionsatgarder for  gruppresolution  gentemot
forsékringsholdingbolaget med blandad verksamhet.

Om inte annat foreskrivs i punkt 2, far resolutionsmyndigheterna vidta
resolutionsatgarder med avseende pa nagon av de enheter som avses i artikel 1.1 c—e,
aven om de enheterna inte uppfyller villkoren i punkt 1, om samtliga foljande villkor
ar uppfylida:
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Minst ett av dotterforsakrings- eller aterforsakringsforetagen uppfyller
villkoren i artikel 19.1.

Tillgangarna och skulderna i dotterforsakrings- eller aterforsakringsforetagen
ar sadana att ett fallissemang hotar ett annat forsakrings- eller
aterforsakringsforetag i gruppen eller gruppen som helhet, eller insolvensratten
I medlemsstaten kréver att grupperna behandlas som en helhet.

Resolutionsatgarder gentemot de enheter som avses i artikel 1.1 c—e ar
nodvandiga for resolution av dotterforsakrings- eller aterforsékringsforetagen
eller fér resolution av gruppen som helhet.

Artikel 21

Insolvensforfaranden for foretag som inte omfattas av resolutionsatgarder

Medlemsstaterna ska sakerstélla att de forsakrings- eller aterforsakringsforetag som uppfyller
villkoren i artikel 19.1 a och b, men inte villkoret i 19.1 ¢, och som uppfyller
minimikapitalkravet i avdelning | kapitel VI avsnitt 5 i direktiv 2009/138/EG, avvecklas
under ordnade former i enlighet med ett normalt insolvensforfarande som sékerstéller ett
ordnat marknadsuttrade.

Artikel 22

Allméanna resolutionsprinciper

1. Medlemsstaterna ska sakerstalla att resolutionsmyndigheterna nér de anvander
resolutionsverktygen enligt artikel 26.3 och utdvar resolutionsbefogenheterna enligt
artiklarna  40-52 vidtar alla nodvandiga atgarder for att sakerstilla att
resolutionsatgarderna vidtas i enlighet med foljande principer:

a)
b)

d)

f)

9)

Aktiedgarna i foretaget i resolution ska béra de forsta forlusterna.

Borgenérerna i foretaget i resolution ska bdra forluster efter aktiedgarna i
enlighet med deras fordringars prioritetsordning enligt ett normalt
insolvensforfarande, savida det inte uttryckligen foreskrivs nagot annat i detta
direktiv.

Forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorganet och den verkstéllande ledningen i
foretaget i resolution ska ersattas, utom nar det anses nodvandigt att behalla
hela eller delar av det organet eller den verkstallande ledningen for att uppna
resolutionsmalen.

Forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorganet och den verkstallande ledningen
for foretaget i resolution ska ge allt bistand som kravs for att uppna
resolutionsmalen.

Fysiska och juridiska personer gors ansvariga i Overensstammelse med civil-
eller straffratt i friga om deras ansvar for att foretaget i resolution fallerat.

Om inte annat foreskrivs i detta direktiv, ska borgenarer i samma formansklass
behandlas likvardigt.

Ingen aktiedgare eller borgenar ska asamkas storre forluster &n vad som skulle
ha varit fallet om forsakrings- eller aterforsakringsforetaget hade avvecklats
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enligt ett normalt insolvensforfarande i enlighet med skyddsatgarderna i
artiklarna 53-55.

h)  Resolutionsatgarder ska vidtas i enlighet med skyddsatgéarderna i detta direktiv.

Om forsakrings- eller aterforsakringsforetaget ingar i en grupp ska
resolutionsmyndigheterna tillampa de resolutionsverktyg som avses i artikel 26.3 och
utéva de resolutionshefogenheter som avses i artiklarna 40-52 pa ett satt som,
sérskilt i de lander dar gruppen &r verksam, minimerar

a)  inverkan pa andra gruppenheter och pa gruppen som helhet,

b)  de negativa effekterna pa forsakringstagarna, realekonomin och den finansiella
stabiliteten i unionen och dess medlemsstater.

N&r medlemsstaterna anvander resolutionsverktygen enligt artikel 26.3 och utévar
resolutionsbefogenheterna enligt artiklarna 40-52 ska de sékerstélla att de, i
tillampliga fall, iakttar unionens regler om statligt stod.

Om resolutionsverktygen enligt artikel 26.3 tillampas, ska den enhet pa vilken de
tillampas anses vara foremal for konkursforfarande eller motsvarande
insolvensforfarande i enlighet med artikel 5.1 i radets direktiv 2001/23/EG3L.

N&r medlemsstaterna anvander resolutionsverktygen enligt artikel 26.3 och utévar
resolutionshefogenheterna enligt artiklarna 40-52 ska resolutionsmyndigheterna nar
sa ar lampligt informera och samrada med foretradare for personalen i det berérda
foretaget.

Resolutionsmyndigheter ska tillampa resolutionsverktygen enligt artikel 26.3 och
utdva resolutionsbefogenheterna enligt artiklarna 40-52 utan att det paverkar
tillampningen av bestdammelser om arbetstagarrepresentationen i ledningsorgan enligt
nationell r&tt eller praxis.

KAPITEL II
Vardering

Artikel 23

Vardering i resolutionssyfte

Resolutionsmyndigheter ska sakerstdlla att alla resolutionsatgarder vidtas pa
grundval av en vardering som sakerstaller en rattvis, forsiktig och realistisk
bedomning av forsakrings- eller aterforsakringsforetags tillgangar, skulder,
rattigheter och skyldigheter.

Innan resolutionsmyndigheten forsatter ett forsakrings- eller aterforsakringsforetag i
resolution ska den sékerstdlla att en forsta vérdering gors for att faststdlla om
villkoren for resolution enligt artiklarna 19.1 eller 20.3 &r uppfyllda.

Efter det att resolutionsmyndigheten har beslutat att forsatta ett forsékrings- eller
aterforsakringsforetag i resolution ska den sakerstélla en andra vardering

Radets direktiv 2001/23/EG av den 12 mars 2001 om tillnarmning av medlemsstaternas lagstiftning om
skydd for arbetstagares rattigheter vid overlatelse av foretag, verksamheter eller delar av foretag eller
verksamheter (EGT L 82, 22.3.2001, s. 16).
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a)  som ska fungera som underlag for beslutet om vilken resolutionsatgard som ar
lamplig att vidta,

b) som ska sdkerstdlla att eventuella forluster hos forsakrings- eller
aterforsakringsforetaget  till  fullo erkdnns vid den tidpunkt da
resolutionsverktygen tillampas,

c) som ska fungera som underlag for beslutet om omfattningen av indragning
eller utspadning av aganderéttsinstrument,

d) som ska fungera som underlag for beslutet om omfattningen av nedskrivningen
eller konverteringen av eventuella skulder utan sakerhet, inklusive
skuldinstrument,

e) som, om broforetagverktyget enligt artikel 32 tillampas, ska fungera som
underlag for beslutet om vilka tillgangar, skulder, rattigheter och skyldigheter
eller aganderattsinstrument som far dverforas till broforetagverktyget, och som
underlag for beslutet om vérdet av eventuell ersattning som far betalas ut till
forsakrings- eller aterforsakringsforetagen i resolution eller, i tillampliga fall,
till innehavarna av dganderéattsinstrumenten,

f)  som, om verktyget for forsaljning av verksamhet som anges i artikel 31
tillampas, ska fungera som underlag for beslutet om vilka tillgangar, skulder,
rattigheter och skyldigheter eller aganderattsinstrument som far éverforas till
en forvarvande tredje part och fungera som underlag for
resolutionsmyndighetens bedémning av vad som utgdr affarsmassiga villkor
vid tillampning av artikel 31.

De varderingar som avses i punkterna 2 och 3 i denna artikel far éverklagas i enlighet
med artikel 65 endast tillsammans med beslutet om att tillampa ett resolutionsverktyg
eller utdva en resolutionsbefogenhet.

Artikel 24

Krav for vardering

Medlemsstaterna ska sakerstélla att de vérderingar som avses i artikel 23 gors av
nagon av féljande:

a)  En person som &r oberoende i forhallande till offentliga myndigheter och i
forhallande till forsakrings- eller aterforsakringsforetaget.

b)  Resolutionsmyndigheten, om de varderingarna inte kan géras av en person
enligt led a.

De vérderingar som avses i artikel 23 ska betraktas som definitiva nar de har gjorts
av en person enligt punkt 1 a i denna artikel och alla krav enligt punkterna 3-5 i
denna artikel &r uppfyllda.

Utan att det paverkar tillampningen av unionens regler om statligt stod ska, i
tillampliga fall, en definitiv véardering baseras pa forsiktiga antaganden och far inte
forutsatta nagot extraordinart offentligt finansiellt stod fran den tidpunkt da
resolutionsatgarder vidtas.

En slutlig vérdering ska kompletteras med foljande information som innehas av ett
forsakrings- eller aterforsakringsforetag eller en enhet som avses i artikel 1.1 b—e:
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a)  En uppdaterad finansiell rapportering och en uppdaterad ekonomisk véardering
enligt Solvens Il av balansrdkningen  for  forsékrings-  eller
aterforsakringsforetaget eller den enhet som avses i artikel 1.1 b—e.

b)  En rapport om forsakrings- eller aterforsakringsforetagets finansiella stallning,
inklusive en vérdering gjord av en oberoende aktuariefunktion av de
forsékringstekniska avsattningar som anges i avdelning | kapitel V1 avsnitt 2 i
direktiv 2009/138/EG for ett forsakrings- eller aterforsakringsforetag eller en
enhet som avses i artikel 1.1 b—e.

c)  All ytterligare information om marknaden och det redovisade vardet pa dess
tillgangar, forsakringstekniska avsattningar, enligt avdelning | kapitel VI
avsnitt 2 i direktiv 2009/138/EG, och andra skulder i ett forsékrings- eller
aterforsakringsforetag eller en enhet som avses i artikel 1.1 b—e.

En slutlig vardering ska innehalla en indelning av borgenarerna i klasser efter deras
prioritetsnivaer enligt tillamplig insolvensratt. Den slutliga varderingen ska ocksa
innehalla en uppskattning av vilken behandling varje kategori av aktiedgare och
borgendrer skulle ha forvantats motta, om det forsakrings- eller
aterforsakringsforetag eller den enhet som avses i artikel 1.1 b—e hade avvecklades
enligt ett normalt insolvensforfarande.

Den uppskattning som avses i forsta stycket ska inte paverka den vardering som
avses i artikel 54.

Eiopa ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn i syfte att faststalla

a)  de omstandigheter under vilka en person anses vara oberoende i forhallande till
bade resolutionsmyndigheten och forsakrings- eller aterforsakringsforetaget,
for tillampningen av punkt 1 i denna artikel,

b)  metoden for att bedoma véardet av tillgangarna och skulderna i forsakrings-
eller aterforsakringsforetaget i samband med resolution,

c) atskillnaden mellan varderingarna enligt artiklarna 23 och 54 i detta direktiv.

Eiopa ska overlamna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till
kommissionen senast den [Publikationsbyran — for in 18 manader efter
ikrafttradandet].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses i forsta stycket, i enlighet med artiklarna 10-14 i foérordning (EU) nr
1094/2010.

Artikel 25

Preliminara och definitiva varderingar

De varderingar som avses i artikel 23 och som inte uppfyller kraven i artikel 24.2 ska
betraktas som preliminéra varderingar.

Prelimindra varderingar ska innehalla en buffert for ytterligare forluster och en
lamplig motivering av denna buffert.

Om resolutionsmyndigheter vidtar resolutionsatgarder pa grundval av en preliminar
vardering, ska de sakerstélla att en slutlig vardering gors sa snart som majligt.
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Resolutionsmyndigheten ska sakerstélla att den slutliga vérdering som avses i forsta
stycket

a) mojliggor  ett  fullstindigt  erkdnnande av  forsakrings-  eller
aterforsakringsforetagets eventuella forluster i dess bokforing,

b)  fungerar som underlag for ett beslut om att aterfora borgenarers fordringar eller
Oka vardet av den ersattning som betalas, i enlighet med punkt 3.

Om den definitiva varderingens uppskattning av  forsékrings-  eller
aterforsakringsforetagets  nettotillgangsvarde & hogre dn den preliminara
varderingens  uppskattning av  forsakrings- eller  aterforsakringsforetagets
nettotillgangsvarde, far resolutionsmyndigheten

a)  Oka vardet pa fordringar fran ber6rda borgenarer som har skrivits ned eller
omstrukturerats,

b)  begara att ett broféretag gor ytterligare en ersattningsbetalning med avseende
pa tillgangar, skulder, rattigheter och skyldigheter till forsakrings- eller
aterforsakringsforetaget i resolution eller, i tillampliga fall, till &garna av
aganderdttsinstrumenten.

Eiopa ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn i syfte att, for
tillampningen av punkt 1 i denna artikel, faststdlla metoden for berdkning av
bufferten for ytterligare forluster som ska inga i de preliminara varderingarna.

Eiopa ska overlamna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till
kommissionen senast den [Publikationsbyran — for in 18 manader efter
ikrafttradandet].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses i forsta stycket, i enlighet med artiklarna 10-14 i foérordning (EU) nr
1094/2010.

KAPITEL I11
Resolutionsverktyg

AVSNITT 1
ALLMANNA PRINCIPER

Artikel 26

Allmanna bestammelser for resolutionsverktyg

Medlemsstaterna ska sakerstélla att resolutionsmyndigheterna har de befogenheter
som &r nodvandiga for att anvanda resolutionsverktygen gentemot forsékrings- och
aterforsakringsforetag och gentemot enheter som avses i artikel 1.1 b-e som
uppfyller villkoren for resolution enligt artiklarna 19.1 och 20.3.

En resolutionsmyndighet ska, om den beslutar att tillampa ett resolutionsverktyg
gentemot ett forsakrings- och aterforsakringsforetag eller en enhet som avses i artikel
1.1 b-e, och denna resolutionsatgard skulle resultera i att forluster far béaras av
borgendrer, sarskilt forsakringstagare, eller skulle leda till att deras fordringar
omstruktureras eller konverteras, utdva befogenheten att skriva ned eller konvertera
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kapitalinstrument och kvalificerade skulder i enlighet med artikel 34 omedelbart
innan eller samtidigt som resolutionsverktyget tillampas.

Konverteringen av kvalificerade skulder till kapitalinstrument ska inte tillampas pa
forsékringsfordringar.

De resolutionsverktyg som avses i punkt 1 ar foljande:

a)  Verktyget for solvent avveckling.

b)  Verktyget for férsaljning av affarsverksamhet.

c) Broforetagverktyget.

d)  Verktyget for avskiljande av tillgangar och skulder.
e)  Verktyget for nedskrivning eller konvertering.

Om inte annat foreskrivs i punkt 5, far resolutionsmyndigheterna tillampa
resolutionsverktygen var for sig eller i kombination, med undantag for verktyget for
avskiljande av tillgangar och skulder, som endast far anvandas tillsammans med ett
annat resolutionsverktyg.

Né&r enbart verktyget for forséljning av affarsverksamhet och broféretagverktyget
anvands, och nar de verktygen anvénds for att Gverfora endast delar av tillgangar,
rattigheter eller skulder i foretaget under resolution, ska den resterande delen av
forsakrings- eller aterforsakringsforetaget eller den enhet som avses i artikel 1.1 b—e
varifran tillgangarna, rattigheterna eller skulderna har éverforts avvecklas enligt ett
normalt insolvensforfarande. Denna avveckling ska ske inom rimlig tid, med hénsyn
till  eventuella behov for den resterande delen av forsékrings- eller
aterforsakringsforetaget eller den enhet som avses i artikel 1.1 b—e att tillhandahélla
tjanster eller stod enligt artikel 43 for att géra det mojligt for den mottagande enheten
att utéva de verksamheter eller tjanster som forvarvats genom Overforingen, och
eventuella andra skdl som innebér att den resterande delen av forsakrings- eller
aterforsakringsforetaget eller den enhet som avses i artikel 1.1 b—e maste fortsétta att
fungera for att resolutionsmalen enligt artikel 18 ska kunna uppnas eller for att
principerna som avses i artikel 22 ska kunna f6ljas.

Om verktyget for solvent avveckling anvands och nettotillgangsvardet i foretaget i
resolution i en solvent avveckling har blivit negativt, ska den resterande delen av
forsakrings-  eller  aterforsakringsforetaget avvecklas enligt ett normalt
insolvensforfarande.

Resolutionsmyndigheten far krava ersattning for rimliga, regelratta kostnader som
uppstar i samband med anvéandningen av resolutionsverktygen eller utévandet av
resolutionshefogenheterna pa ett eller flera av féljande satt:

a) | form av ett avdrag fran en eventuell erséttning som en mottagande enhet
betalar till foretaget i resolution eller, alltefter omstandigheterna, till &garna till
aktierna eller till andra dganderattsinstrument.

b)  Fran foretaget under resolution, sasom prioriterad borgenar.

c)  Som prioriterad borgenar fran eventuella inkomster som uppkommer till f6ljd
av att verksamheten i broforetaget, tillgangs- och skuldférvaltningsenheten
eller forsakrings- eller aterforsakringsforetaget i solvent avveckling avslutas.

Medlemsstaterna ska sakerstdlla att bestdmmelser i nationell insolvensratt om
mojligheten att forklara rattshandlingar som ér till skada for borgenérer ogiltiga eller

68

SV



SV

icke verkstallbara inte galler vid overforing av tillgangar, rattigheter eller skulder
fran ett foretag i resolution till en annan enhet genom anvéndning av ett
resolutionsverktyg eller utévandet av en resolutionsbefogenhet.

Medlemsstaterna far ge resolutionsmyndigheterna ytterligare verktyg och
befogenheter som kan utdvas nar ett forsakrings- och aterforsakringsforetag eller en
sadan enhet som avses i artikel 1.1 b—e uppfyller de villkor for resolution som avses i
artikel 19.1 eller 20.3 under forutséttning att

a) de ytterligare verktygen och befogenheterna, om de tillimpas pa en
gransoverskridande grupp, inte utgdr hinder for en effektiv gruppresolution,

b) de verktygen och befogenheterna ar forenliga med de resolutionsmal som
anges i artikel 18 och de allménna principer for resolution som faststalls i
artiklarna 18 och 22.

AVSNITT 2
VERKTYGET FOR SOLVENT AVVECKLING

Artikel 27

Verktyget for solvent avveckling

Medlemsstaterna ska sékerstélla att resolutionsmyndigheterna har befogenhet att
aterkalla auktorisationen for foretaget i resolution att ingd nya forsakrings- eller
aterforsakringsavtal och att placera foretaget i resolution i ett forfarande for solvent
avveckling for att avsluta det foretagets verksamhet.

Resolutionsmyndigheterna  ska  sékerstadlla  att ett  forsakrings-  eller
aterforsakringsforetag som &r i resolution i en solvent avveckling kan behalla
personal med tillrdcklig utbildning och kompetens for att sakerstélla att
forsakringsverksamheten kan fortsétta pa ett ordnat satt under avvecklingen fram till
dess att det likvideras.

Resolutionsmyndigheterna ska i ndra samarbete med tillsynsmyndigheterna évervaka
kostnaderna och utgifterna i ett forsakrings- eller aterforsakringsforetag i resolution i
syfte att bevara dess véarde och mojligheten att bjuda ut det till férsaljning.

Resolutionsmyndigheterna ska i ndra samarbete med tillsynsmyndigheterna bedéma
planerade forandringar av tillgangarnas sammansattning, noga dvervaka
aterforsakringsarrangemang och  atminstone  kvartalsvis  krdva oberoende
forsakringstekniska granskningar av forsakringstekniska avsattningar och reserver.

Vid tillampning av verktyget for solvent avveckling ska resolutionsmyndigheterna
begransa eller forbjuda all ersattning i form av aktier och instrument som behandlas
som aktier, inklusive utdelningar, och ska begransa eller forbjuda alla utbetalningar
av rorlig ersattning och diskretionara pensionsformaner.

Resolutionsmyndigheterna ska fatta beslut om att ett foretag i resolution i en solvent
avveckling maste likvideras i nagot av foljande fall, beroende pa vilket som intraffar
forst:

a)  Foretaget i resolution i en solvent avveckling slas samman med en annan enhet.

b)  Alla eller i princip alla tillgangar, rattigheter eller skulder i ett foretag i
resolution i en solvent avveckling saljs till en forvarvande tredje part.
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c) Tillgangarna i foretaget i resolution i en solvent avveckling avvecklas helt och
dess skyldigheter fullgors fullt ut.

d)  Nettotillgangsvardet for foretaget i resolution i en solvent avveckling har blivit
negativt.

Om verksamheten i ett foretag i resolution i en solvent avveckling avslutas under de
omsténdigheter som avses i punkt 6 b, ska den resterande delen av forsékrings- eller
aterforsakringsforetaget avvecklas genom normalt insolvensforfarande.

Eventuella inkomster som uppkommer till foljd av att forsakrings- eller
aterforsakringsforetagets verksamhet avslutas ska, om inte annat foreskrivs i artikel
26.6, komma aktiedgarna i forsakrings- eller aterforsakringsforetaget till godo.

AVSNITT 3
VERKTYGET FOR AVSKILJANDE AV TILLGANGAR OCH SKULDER, VERKTYGET
FOR FORSALJINING AV AFFARSVERKSAMHET OCH BROFORETAGVERKTYGET

Artikel 28

Principer for tillampning av verktyget for avskiljande av tillgdngar och skulder,
verktyget for forsaljning av affarsverksamhet och broforetagverktyget

Medlemsstaterna ska sékerstdlla att resolutionsmyndigheterna, om inte annat
foreskrivs i artiklarna 31.5, 31.6 och 65, har befogenhet att anvanda verktyget for
avskiljande av tillgdngar och skulder, verktyget for forsaljning av affarsverksamhet
och broféretagverktyget utan att medgivande erhalls fran aktiedgarna i foretaget i
resolution eller ndgon annan tredje part an koparen eller broféretaget, och utan att
nagra andra forfarandekrav enligt bolags- eller vardepappersrétt &n de som anges i
artikel 29 foljs.

All eventuell ersattning som betalas av kdparen eller broforetaget ska, om inte annat
foreskrivs i artikel 26.7, tillfalla

a)  4dgarna till aktierna eller andra dganderéattsinstrument, om sadana aktier eller
sadana andra dganderattsinstrument som emitterats av foretaget i resolution har
overforts fran innehavarna av dessa aktier eller instrument till koparen eller
broforetaget,

b)  foretaget i resolution, om vissa eller alla tillgangar eller skulder i foretaget i
resolution har dverforts till koparen eller broforetaget.

All eventuell ersittning som betalas av en tillgangs- och skuldforvaltningsenhet
enligt artikel 30.2 med avseende pa de tillgangar, rattigheter eller skulder som
forvarvas direkt fran foretaget i resolution ska, om inte annat foreskrivs i artikel 26.7,
tillfalla foretaget i resolution. Erséttningen far betalas i form av skuld som utfardas
av tillgangs- och skuldférvaltningsenheten.

Overforingar som gors med anvandning av verktyget for avskiljande av tillgangar
och skulder, verktyget for forsaljning av affarsverksamhet eller broforetagverktyget
ska omfattas av de skyddsatgéarder som avses i avdelning 111 kapitel V.

Resolutionsmyndigheterna far anvanda verktyget for avskiljande av tillgangar och
skulder, verktyget for forséljning av affarsverksamhet och broforetagverktyget mer
an en gang for att gora kompletterande overforingar nar sa kravs for att uppna de
resolutionsmal som avses i artikel 18.
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Medlemsstaterna ska sékerstélla att den kdpare eller det broféretag som avses i punkt
1 far fortsatta att utdva sin ratt till medlemskap samt till tillgang till betalnings-,
clearing- och avvecklingssystem, fondboérser, samt forsékringsgarantisystem for
foretaget under resolution, beroende pa vad som ar tillampligt, forutsatt att den
uppfyller kriterierna for medlemskap och deltagande i sddana system.

Om inte alla kriterier som fortecknas i forsta stycket &ar uppfyllda, ska
medlemsstaterna sakerstalla att

a) medlemskap eller deltagande i betalnings-, clearing- och avvecklingssystem,
fondborser och forsakringsgarantisystem inte nekas pa grund av att koparen
eller broforetaget saknar ett kreditbetyg fran ett kreditvarderingsinstitut, eller
att ett sadant kreditbetyg inte Gverensstimmer med de kreditbetygsnivaer som
kravs for att beviljas tilltrade till sadana system,

b) om koparen eller broforetaget inte uppfyller medlemskaps- eller
deltagandekriterierna for ett betalnings-, clearing- eller avvecklingssystem, en
fondbors eller ett forsakringsgarantisystem, utdvas de réttigheter som avses i
forsta stycket for en tidsperiod som anges av resolutionsmyndigheterna,
maximalt 24 manader som kan forlangas av resolutionsmyndigheten pa
begéran av koparen eller broféretaget.

Om inte annat foreskrivs i avdelning 111 kapitel V, ska aktiedgarna eller borgenéarerna
i foretaget i resolution och andra tredje parter vars tillgangar, rattigheter eller skulder
inte dverfors med hjalp av verktyget for avskiljande av tillgangar och skulder,
verktyget for forsaljning av affarsverksamhet eller broféretagverktyget inte ha nagra
rattigheter eller fordringar till eller avseende de tillgangar, rattigheter eller skulder
som overfors, eller till eller i broforetagets forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan
eller verkstallande ledning, eller till eller i tillgangs- och skuldforvaltningsenheten.

Artikel 29

Forfarandekrav for forsaljning av verksamhet, tillgangar, rattigheter eller skulder vid

resolution

Om inte annat foreskrivs i punkt 3 i denna artikel, ska medlemsstaterna sakerstalla att
om resolutionsmyndigheter avser att anvénda verktyget for forséljning av
affarsverksamhet eller sélja ett broforetag eller dess tillgangar, rattigheter eller
skulder, ska foretaget under resolution, broforetaget eller de berdrda tillgangarna,
rattigheterna, skulderna, aktierna eller andra &ganderattsinstrument bjudas ut till
forséljning i enlighet med de kriterier som anges i punkt 2. Grupper av rattigheter,
tillgangar och skulder far bjudas ut till forséljning separat.

Om inte annat foreskrivs i unionens regler om statligt stéd, i forekommande fall, ska
de kriterier for utbjudande till férséljning som avses i punkt 1 vara féljande:

a)  Utbjudandet till forséljning ska vara sa transparent som majligt och far inte ge
en i sak missvisande bild av tillgdngarna, rattigheterna, skulderna, aktierna
eller de andra dganderéattsinstrumenten i det foretag eller broféretag som en
resolutionsmyndighet avser att overfora.

b)  Utbjudandet till forsdljning ska inte pa ett otillborligt satt favorisera eller
diskriminera potentiella kdpare.

c)  Utbjudandet till forséljning ska vara fri fran intressekonflikter.
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d) Utbjudandet till forsaljning ska inte ge en potentiell kdpare otillborliga
fordelar.

e) Utbjudandet till forsédljning ska beakta behovet av att vidta en snabb
resolutionsatgard.

f)  Utbjudandet till férsaljning ska stréava efter att i storsta mojliga utstréackning
maximera forséljningspriset for de berorda aktierna eller de andra
aganderattsinstrumenten, tillgangarna, rattigheterna eller skulderna.

De principer som anges i detta stycke ska inte hindra resolutionsmyndigheter fran att
varva sérskilda potentiella kdpare.

Varje offentliggérande av utbjudande till forséljning av ett foretag i resolution eller
en sadan enhet som avses i artikel 1.1 b—e, eller av broforetaget, som annars skulle
kravas enligt artikel 17.1 i férordning (EU) nr 596/2014 far skjutas upp i enlighet
med artikel 17.4 eller 17.5 i den foérordningen.

Resolutionsmyndigheterna far besluta att inte iaktta kravet pa utbjudande till
forséljning, om de finner att iakttagande av de krav som faststélls i punkt 2 sannolikt
skulle undergrava ett eller flera av de resolutionsmal som avses i artikel 18.

Artikel 30

Verktyget for avskiljande av tillgangar och skulder

Medlemsstaterna ska sékerstédlla att resolutionsmyndigheterna har befogenhet att
overfora tillgangar, rattigheter eller skulder i ett foretag i resolution eller ett
broforetag till en eller flera tillgangs- och skuldforvaltningsenheter.

Vid tillampning av verktyget for avskiljande av tillgangar och skulder ska en
tillgangs- och skuldférvaltningsenhet vara en juridisk person som uppfyller samtliga
foljande krav:

a) Den ags helt eller delvis eller kontrolleras av en eller flera offentliga
myndigheter vilket kan omfatta resolutionsmyndigheten och kontrolleras av
resolutionsmyndigheten.

b)  Den har uppréttats i syfte att ta emot vissa eller alla tillgangar, rattigheter och
skulder i ett eller flera foretag i resolution eller ett broféoretag.

Tillgangs- och skuldforvaltningsenheten ska forvalta de portféljer som overforts till
den i syfte att maximera vardet pa dem genom en forsaljning av de portféljerna eller
en ordnad avveckling.

Medlemsstaterna ska sakerstdlla att en tillgangs- och skuldforvaltningsenhets
verksamhet sker i enlighet med foljande krav:

a) Den berorda resolutionsmyndigheten har godkant tillgangs- och
skuldforvaltningsenhetens bolagsordning.

b)  Med forbehall for tillgangs- och skuldforvaltningsenhetens agarstruktur, ska
den berdrda resolutionsmyndigheten utse eller godkanna enhetens forvaltnings-
, lednings- eller tillsynsorgan.

c) Den berorda resolutionsmyndigheten ska godkénna erséttningen till
medlemmarna av forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorganet och faststalla
lampliga ansvarsomraden for dem.
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d) Den berorda resolutionsmyndigheten ska godkanna tillgangs- och
skuldforvaltningsenhetens strategi och riskprofil.

Resolutionsmyndigheterna far utova befogenheten i punkt 1 att 6verfora tillgangar,
rattigheter eller skulder endast i kombination med andra resolutionsverktyg enligt
artikel 26.3 och om nagon av foljande situationer uppstar:

a)  Forhallandena pa den specifika marknaden for de tillgangarna, rattigheterna
och skulderna &r sadana att en likvidation av de tillgangarna, rattigheterna och
skulderna enligt ett normalt insolvensforfarande kan fa negativa effekter pa en
eller flera finansiella marknader,

b)  En sadan dverforing ar nodvandig for att underlatta anvandningen av verktyget
for solvent avveckling eller for att sakerstélla att foretaget i resolution eller ett
broforetag fungerar vél.

c) En saddan overforing ar nodvandig for att maximera behallningen efter
likvidation.

Nar resolutionsmyndigheterna anvander verktyget for avskiljande av tillgangar och
skulder ska de, i enlighet med artikel 23 och i enlighet med unionens regler om
statligt stod, faststalla ersattningen for de tillgangar, rattigheter och skulder som ska
overforas till tillgangs- och skuldforvaltningsenheten. Denna punkt far inte hindra att
ersattningen kan vara ett nominellt eller negativt belopp.

Nar resolutionsmyndigheterna har anvant broféretagverktyget far tillgangs- och
skuldforvaltningsenheterna efter det att broforetagverktyget har anvénts forvarva
tillgangar, rattigheter eller skulder fran broféretaget.

Resolutionsmyndigheterna far overféra tillgangar, rattigheter eller skulder fran
foretag i resolution till en eller flera tillgangs- och skuldférvaltningsenheter vid mer
an ett tillfalle och fora tillbaka tillgangar, rattigheter eller skulder fran en eller flera
tillgangs- och skuldférvaltningsenheter till foretaget i resolution, i nagon av féljande
situationer:

a)  Mojligheten att kunna aterfora de tillgangarna, rattigheterna eller skulderna
anges uttryckligen i det instrument genom vilket 6verfoéringen gjordes.

b)  Tillgangarna, rattigheterna eller skulderna omfattas inte av de klasser av, eller
uppfyller inte de villkor for dverforing av, tillgangar, rattigheter eller skulder
som anges i det instrument genom vilket Gverforingen gjordes.

| bada de fall som avses i leden a och b far aterféringen goras inom en i instrumentet
angiven period, varvid dven eventuella andra villkor som anges i instrumentet for det
relevanta &ndamalet ska iakttas.

Foretaget i resolution ska vara skyldigt att aterta alla tillgangar, rattigheter eller
skulder som 6verforts i enlighet med leden a och b.

Malen for en tillgadngs- och skuldforvaltningsenhet ska inte medféra nagon
skyldighet eller nagot ansvar for aktiedgare eller borgenarer i foretaget under
resolution. Medlemmarna i forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorganet eller den
verkstéllande ledningen i tillgangs- och skuldforvaltningsenheten ska inte ha nagon
ansvarsskyldighet gentemot sadana aktieagare eller borgenarer nar det galler atgarder
som de vidtagit eller underlatit att vidta i samband med fullgérandet av sina
uppgifter, savida inte atgarden eller underlatenheten innebar grov oaktsamhet eller
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allvarlig forsummelse enligt nationella ratt som direkt paverkat sadana aktieagares
eller borgenérers rattigheter.

Medlemsstaterna far ytterligare begransa ansvaret for en tillgangs- och
skuldforvaltningsenhet och for medlemmarna i dess forvaltnings-, lednings- eller
tillsynsorgan eller i dess verkstillande ledning for atgarder och underlatenhet att
vidta atgarder vid fullgérandet av deras uppgifter.

Artikel 31

Verktyget for forsaljning av verksamhet

Medlemsstaterna ska sékerstédlla att resolutionsmyndigheterna har befogenhet att
Overfora foljande till en kdpare som inte &r ett broforetag:

a)  Aktier eller andra &ganderattsinstrument som emitterats av ett foretag under
resolution.

b)  Allaeller vissa tillgangar, rattigheter eller skulder i ett foretag under resolution.

En o6verforing enligt punkt 1 ska goras pa affarsmassiga villkor, med beaktande av
omsténdigheterna, och i 6verensstimmelse med unionens regler om statligt stod.

Resolutionsmyndigheterna ska vidta alla rimliga atgarder for att erhalla
affarsméssiga villkor for éverforingen som med beaktande av omstandigheterna i det
enskilda fallet &r forenliga med den vardering som utforts enligt artikel 23.

Resolutionsmyndigheterna far, med koparens medgivande, annullera de genomforda
Overforingarna om omstandigheterna i fallet motiverar detta. Foretaget i resolution
eller de ursprungliga agarna ska vara skyldiga att aterta 6verforda aktier eller andra
aganderattsinstrument, eller tillgangar, rattigheter eller skulder.

Det ska kravas att kopare har erforderligt tillstand att bedriva den verksamhet de
forvarvar vid en sadan overforing som avses i punkt 1. Tillsynsmyndigheterna ska
sakerstalla att varje ansdkan om ett sadant tillstdnd tas under Gvervdgande utan
onddigt dréjsmal i samband med dverforingen.

Om en overforing av aktier eller andra &ganderattsinstrument med anvéndning av
verktyget for forsdljning av affarsverksamhet skulle leda till ett forvérv eller en
okning av ett kvalificerat innehav i ett forsakrings- eller aterforsakringsforetag av det
slag som avses i artikel 57.1 i direktiv 2009/138/EG, ska tillsynsmyndigheten for det
forsakrings- eller aterforsékringsforetaget, genom undantag fran artiklarna 57-62 i
direktiv 2009/138/EG, utfora den bedomning som krévs enligt de artiklarna i sa god
tid att det inte forsenar anvandningen av verktyget for forsaljning av
affarsverksamhet och hindrar att resolutionsatgarden uppnar de resolutionsmal som
avses i artikel 18 i detta direktiv.

Medlemsstaterna ska sékerstélla att om tillsynsmyndigheten inte har slutfort den
bedomning som avses i punkt 5 fran dagen for éverforingen, ska foljande galla:

a)  Overforingen av aktier eller andra &ganderattsinstrument till forvarvaren ska
omedelbart fa rattslig verkan.

b)  Under beddmningsperioden och under en eventuell sadan avyttringsperiod som
faststélls i led f ska forvarvarens rostratt som ar knuten till sadana aktier eller
andra dganderéttsinstrument tillfalligt dras in och uteslutande innehas av
resolutionsmyndigheten, vilken inte ska ha nagon skyldighet att utdva sadan

74

SV



SV

rostratt och vilken inte ska nagon som helst skyldighet nar det galler att utova
eller avsta fran att utdva sadan eventuell rostratt.

c)  Under bedomningsperioden och under en eventuell sadan avyttringsperiod som
foreskrivs i led f ska de sanktioner och andra atgarder vid 6vertradelser av krav
for forvarv eller avyttring av kvalificerade innehav som anges i artikel 62 i
direktiv 2009/138/EU inte tillampas for en overforing av aktier eller andra
aganderéttsinstrument.

d)  Tillsynsmyndigheten ska efter att den slutfort bedomningen utan dréjsmal
skriftligt meddela resolutionsmyndigheten och férvarvaren huruvida den
godkanner eller, i enlighet med artikel 58.4 i direktiv 2009/138/EU, motséatter
sig en Overforing av aktier eller andra dganderéttsinstrument till forvarvaren.

e)  Om tillsynsmyndigheten godkéanner en sadan 6verforing av aktier eller andra
aganderdttsinstrument till foérvarvaren, ska forvarvaren anses inneha rostrétten
som &r knuten till sddana aktier eller andra dganderattsinstrument omedelbart
efter att resolutionsmyndigheten och forvarvaren mottagit godkannandet fran
tillsynsmyndigheten.

f)  Om tillsynsmyndigheten motséatter sig en 6verféring av aktier eller andra
aganderattsinstrument till forvarvaren galler foljande:

i) Den rostratt som ar knuten till sddana aktier eller andra
aganderéttsinstrument som faststalls i led b ska fortsatta att ha full kraft
och verkan.

i)  Resolutionsmyndigheten far kréva att forvarvaren avyttrar sadana aktier
eller andra é&ganderattsinstrument inom en avyttringsperiod som
resolutionsmyndigheten faststaller efter att ha beaktat radande
marknadsvillkor. iii) ~ Om forvarvaren inte foljer kravet i led ii, far
tillsynsmyndigheten, med resolutionsmyndighetens medgivande, alagga
forvarvaren sanktioner och andra atgérder vid Overtradelser av krav for
forvérv eller avyttring av kvalificerade innehav som faststalls i artikel 62
i direktiv 2009/138/EG.

Nar det galler att utéva rattigheter att tillhandahalla tjanster eller etablera sig i en
annan medlemsstat i enlighet med direktiv 2009/138/EG, ska kdparen betraktas som
en fortsattning pa foretaget i resolution och far fortsatta att utéva alla sadana
rattigheter som utdvades av foretaget i resolution avseende de dverforda tillgangarna,
rattigheterna eller skulderna.

Artikel 32

Broféretagverktyget

Medlemsstaterna ska sékerstalla att resolutionsmyndigheterna har befogenhet att
Overfora foljande till ett broforetag:

a)  aktier eller andra 4ganderéattsinstrument som emitterats av ett eller flera féretag
under resolution,

b)  Alla eller vissa tillgangar, rattigheter eller skulder i ett eller flera foretag under
resolution.

Broforetaget ska vara en juridisk person som uppfyller samtliga av féljande kriterier:
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a) Det dgs helt eller delvis av en eller flera offentliga myndigheter, som kan
omfatta  resolutionsmyndigheten  eller, i  tillampliga  fall, ett
forsékringsgarantisystem och kontrolleras av resolutionsmyndigheten.

b)  Det har bildats i syfte att ta emot och inneha vissa av eller samtliga de aktier
eller andra &ganderattsinstrument som emitterats av ett foretag i resolution eller
vissa av eller samtliga tillgangar, rattigheter och skulder i ett eller flera foretag
i resolution i syfte att uppna resolutionsmalen och sélja det foretag eller den
enhet som avses i artikel 1.1 b—e.

Nér resolutionsmyndigheterna anvénder broforetagverktyget ska de sékerstélla att det
totala vérdet av de skulder som overfors till broforetaget inte dverstiger det totala
vardet av de rattigheter och tillgangar som overforts fran foretaget under resolution.

Efter tillampning av broforetagverktyget far resolutionsmyndigheterna, nar
omsténdigheterna motiverar detta, annullera de genomférda Overforingarna, och
foretaget i resolution eller de ursprungliga dgarna ska vara skyldiga att aterta
overforda tillgangar, rattigheter eller skulder, eller aktier eller andra
aganderéttsinstrument, om omstandigheterna i fallet motiverar detta, i alla féljande
situationer:

a)  Mojligheten att kunna aterfora de specifika aktierna eller andra
aganderattsinstrumenten, tillgdngarna, rattigheterna eller skulderna anges
uttryckligen i det instrument genom vilket 6verforingen gjordes.

b) De specifika aktierna eller andra &ganderattsinstrumenten, tillgdngarna,
rattigheterna eller skulderna omfattas inte av de klasser av, eller uppfyller inte
de villkor for dverforing av, aktier eller andra dganderattsinstrument, tillgangar,
rattigheter eller skulder som anges i det instrument genom vilket 6verfdringen
gjordes.

Ett aterférande enligt forsta stycket far utféras nar som helst och ska uppfylla alla
andra villkor som anges i det instrument genom vilket 6verforingen gjordes.

Efter tillampning av broforetagverktyget far resolutionsmyndigheterna Gverfora
aktier eller andra &dganderattsinstrument, eller tillgangar, rattigheter eller skulder fran
broforetaget till en forvarvande tredje part.

Ett broforetag ska betraktas som en fortsattning pa foretaget i resolution och ska fa
fortsatta att utdva alla sadana rattigheter som utdvades av foretaget i resolution
avseende de overforda tillgangarna, rattigheterna eller skulderna.

Ett broforetag far inte ingd nya forsakringsavtal eller &ndra befintliga
forsakringsavtal pa ett sdtt som kan oka broforetagets forsakringsfordringar.

Ett broféretag ska inte ha mal som innebar nagra skyldigheter eller nagot ansvar
gentemot aktiedgare eller borgenarer i foretaget under resolution, och medlemmarna i
forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorganet eller den verkstallande ledningen ska
inte ha nagon ansvarsskyldighet gentemot sadana aktieagare eller borgenarer nar det
galler atgarder som de vidtagit eller underlatit att vidta i samband med fullgérandet
av sina uppgifter, savida inte atgarden eller underlatenheten innebér grov oaktsamhet
eller allvarlig forsummelse i enlighet med nationell ratt som direkt paverkat sadana
aktieédgares eller borgenarers rattigheter.

Medlemsstaterna far ytterligare begransa ett broforetags och forvaltnings-, lednings-
eller tillsynsorganets ledaméters eller den verkstallande ledningens skyldighet i
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enlighet med nationell ratt om atgarder och underlatenhet att vidta atgarder vid
fullgorandet av deras uppgifter.

Artikel 33

Brofdretagets verksamhet

Medlemsstaterna ska sakerstalla att ett broféretags verksamhet uppfyller féljande
krav:

a)  Resolutionsmyndigheten har godként broféretagets bolagsordning.

b)  Resolutionsmyndigheten ska, beroende pa broféretagets agarstruktur, antingen
utse eller godkanna broféretagets forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan.

c) Resolutionsmyndigheten ska godkanna ersédttningen till medlemmarna i
forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorganet och faststidlla lampliga
ansvarsomraden fér dem.

d) Resolutionsmyndigheten ska godkanna broforetagets strategi och riskprofil.

e)  Broforetaget ska auktoriseras i enlighet med direktiv 2009/138/EG och ha den
auktorisation som kravs enligt géllande nationell ratt for att utova verksamheter
eller erbjuda tjanster som det forvarvar genom en overforing som gors enligt
artikel 40 i det hér direktivet.

f)  Broforetaget ska uppfylla kraven i, och vara foremal for tillsyn i enlighet med
direktiv 2009/138/EG.

g) Broforetagets verksamhet ska vara forenlig med unionens regler om statligt
stod och resolutionsmyndigheten far specificera motsvarande begransningar av
dess verksamhet.

Trots de bestdimmelser som avses i leden d och e i forsta stycket, och nar detta kravs
for att uppna de resolutionsmal som anges i artikel 18, far ett broforetag etableras och
auktoriseras utan att direktiv 2009/138/EU ar uppfyllt under en kort period i bdrjan
av dess verksamhet. Resolutionsmyndigheten ska l&mna in en begéran med den
inneborden till tillsynsmyndigheten. Om tillsynsmyndigheten beslutar att bevilja en
sadan auktorisation ska den ange under vilken period broforetaget ar undantaget fran
kraven i direktiv 2009/138/EG.

Med forbehdll for begransningar som aldggs i enlighet med unionens
konkurrensregler eller nationella konkurrensregler ska broforetagets ledning driva
broforetaget for att uppna de resolutionsmal som avses i artikel 18 och sélja foretaget
i resolution och dess tillgangar, rattigheter eller skulder till en eller flera kopare inom
den privata sektorn sa snart marknadsvillkoren &r lampliga.

Resolutionsmyndigheterna ska besluta att en enhet inte langre ar ett broforetag i
nagon av foljande situationer, beroende pa vilket som intraffar forst:

a)  Broforetaget slas samman med en annan enhet.
b)  Broforetaget upphor att uppfylla kraven i artikel 32.2.

c) Alla eller praktiskt taget alla broforetagets tillgangar, rattigheter eller skulder
séljs till en forvarvande tredje part.

d)  Broforetagets tillgangar avvecklas helt och dess skulder fullgérs fullt ut.
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Om verksamheten i broféretaget avslutas i den situation som anges i punkt 3 c, ska
broforetaget avvecklas genom ett normalt insolvensforfarande.

Eventuella inkomster som uppkommer till féljd av att broforetagets verksamhet
avslutas ska, om inte annat foreskrivs 1 artikel 26.7, tillfalla aktiedgarna i
broforetaget.

AVSNITT 4
VERKTYGET FOR NEDSKRIVNING ELLER KONVERTERING

Artikel 34

Verktyget for nedskrivning eller konvertering: syfte och tillampningsomrade

Medlemsstaterna ska sakerstalla att resolutionsmyndigheterna far anvanda verktyget
for nedskrivning eller konvertering for att uppna de resolutionsmal som anges i
artikel 18 for nagot av féljande d&ndamal:

a)  Rekapitalisera ett forsékrings- eller aterforsakringsforetag eller en sadan enhet
som avses i artikel 1.1 b—e som uppfyller de villkor for resolution som avses i
artiklarna 19.1 eller 20.3 i den utstrackning som &r tillracklig for att anvanda
verktyget for solvent avveckling som avses i artikel 27 och for att bibehalla sin
auktorisation enligt direktiv 2009/138/EG.

b)  Konvertera till eget kapital eller minska kapitalbeloppet av fordringar,
inbegripet forsakringsfordringar, eller skuldinstrument som Gverfors

i) till ett broforetag for att tillhandahalla kapital till det broinstitutet,

i)  inom ramen for verktyget for avskiljande av tillgangar och skulder som
avses i artikel 30 eller verktyget for forsaljning av affarsverksamhet som
avses i artikel 31.

Nér resolutionsmyndigheterna tillampar verktyget for nedskrivning eller
konvertering pa forsakringsfordringar far de ocksa omstrukturera villkoren i de
relaterade forsakringsavtalen for att uppna de resolutionsmal som avses i artikel 18
pa ett mer effektivt satt.

Medlemsstaterna ska sakerstalla att resolutionsmyndigheterna faststaller det belopp
med vilket kapitalinstrument, skuldinstrument och andra kvalificerade skulder maste
skrivas ned eller konverteras for de andamal som anges i punkt 1 pa grundval av den
vardering som utfors i enlighet med artikel 23.

Medlemsstaterna ska sakerstélla att resolutionsmyndigheterna far tillampa verktyget
for nedskrivning eller konvertering pa alla skulder i forsakrings- eller
aterforsakringsforetag eller enheter som avses i artikel 1.1 b—e, bibehalla deras
nuvarande réattsliga form eller 6vervéga att vid behov &ndra deras rattsliga form.

Medlemsstaterna ska séakerstélla att verktyget for nedskrivning eller konvertering far
anvandas for alla kapitalinstrument och alla skulder i forsékrings- eller
aterforsakringsforetag eller enheter som avses i artikel 1.1 b—e som inte undantas fran
tillampningsomradet for det verktyget enligt punkterna 5 eller 6 i denna artikel.

Resolutionsmyndigheterna far inte tillampa verktyget for nedskrivning eller
konvertering pa foljande skulder vare sig de regleras i en medlemsstats eller ett
tredjelands rétt:
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Skulder med sakerhet.

Skulder gentemot kreditinstitut, vérdepappersforetag och forsakrings- och
aterforsakringsforetag, med undantag for enheter inom en och samma grupp,
med en ursprunglig 16ptid pa mindre &n sju dagar.

Skulder med en aterstaende l6ptid pa mindre an sju dagar till antingen system
eller systemoperatorer som har utsetts i enlighet med direktiv 98/26/EG eller
till deras deltagare och som uppstar till foljd av deltagandet i ett sadant system,
eller till centrala motparter som har auktoriserats inom unionen enligt artikel 14
i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 648/2012% och centrala
motparter fran tredjeland som godkénts av Esma enligt artikel 25 i den
forordningen.

En skuld till nagon av féljande:

i) En anstalld, vad avser intjanad 16n, intjanade pensionsformaner eller
annan fast ersattning, med undantag av den rorliga delen av erséttning
som inte ar reglerad i lag eller kollektivavtal.

i) En borgendr inom affars- eller handelssektor, dar skulden hanfor sig till
att det forsakrings- eller aterforsakringsforetag eller den enhet som avses
i artikel 1.1 b—e tillhandahallits varor eller tjanster som &r kritiska for
dess I6pande verksamhet, daribland it-tjanster, forsorjningstjanster och
hyra, forvaltning och underhall av lokaler.

iii) Skatte- och socialforsékringsmyndigheter, forutsatt att de skulderna ar
prioriterade enligt tillamplig rétt.

iv)  Forsakringsgarantisystem till foljd av bidrag som ska betalas i enlighet
med tillamplig nationell ratt.

Forsta stycket led a far inte forhindra resolutionsmyndigheterna fran att, vid behov,
tillampa verktyget for nedskrivning eller konvertering pa nagon del av en skuld med
sékerhet eller en prioriterad fordran for vilken sékerhet har stallts till ett varde som
overstiger vardet pa de tillgangar, den pantsattning, den foretagsinteckning eller den
sékerhet som stallts for fordran.

6. Under exceptionella omstandigheter far resolutionsmyndigheterna, nar verktyget for
nedskrivning eller konvertering anvénds, fran tillampningen av verktyget for
nedskrivning eller konvertering helt eller delvis undanta vissa skulder i nagot av
foljande fall:

a)

b)

Det é&r trots resolutionsmyndighetens uppriktiga anstrangningar inte mojligt att
skriva ned eller konvertera den skulden inom rimlig tid.

Undantaget &r absolut nddvéandigt och star i proportion till uppnaendet av
kontinuitet i kritiska funktioner och karnaffarsomraden pa ett satt som gor att
foretaget i resolution kan fortsatta med centrala verksamheter, tjanster och
transaktioner.

Undantaget ar absolut nddvandigt och star i proportion till insatserna for att
undvika omfattande spridningseffekter, pa ett sitt som allvarligt skulle stora
ekonomin i en medlemsstat eller unionen.

32 Europaparlamentets och réadets forordning (EU) nr 648/2012 av den 4 juli 2012 om OTC-derivat,
centrala motparter och transaktionsregister (EUT L 201, 27.7.2012, s. 1.).
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d)  Tillampningen av verktyget for nedskrivning eller konvertering pa de
skulderna skulle leda till en sadan vérdeforstorelse att forlusterna for andra
borgenarer skulle bli hogre an om de skulderna undantogs fran tillampningen
av verktyget for nedskrivning eller konvertering.

Artikel 35

Behandling av aktiedgare och innehavare av andra aganderattsinstrument vid

tillampning av verktyget for nedskrivning eller konvertering

Medlemsstaterna ska sékerstélla att resolutionsmyndigheterna nar de tillampar
verktyget for nedskrivning eller konvertering som anges i artikel 34 vidtar en av eller
bada foljande atgarder gentemot aktiedgarna och innehavare av andra
aganderéttsinstrument:

a)  Drar in existerande aktier eller andra dganderattsinstrument eller éverfor dem
till borgenérer vars fordringar har konverterats.

b)  Under forutsattning att den vérdering som utfors enligt artikel 23 visar att
foretaget i resolution har ett positivt nettovarde, spader ut dganderatten for
existerande aktiedgare och innehavare av andra dganderattsinstrument genom
att konvertera relevanta kapitalinstrument eller skuldinstrument som emitterats
av foretaget i resolution, eller andra kvalificerade skulder i foretaget i
resolution, till aktier eller andra &aganderéattsinstrument i enlighet med
tillampningen av verktyget for nedskrivning eller konvertering.

Med avseende pa led b i forsta stycket ska konverteringen goras till en
omrékningskurs som vésentligt spéar ut existerande aktieinnehav och innehav av
andra aganderattsinstrument.

Nar resolutionsmyndigheterna évervéger vilken av atgarderna enligt punkt 1 de ska
vidta ska de beakta

a)  denvardering som gjorts i enlighet med artikel 23,

b)  det belopp med vilket resolutionsmyndigheten har bedémt att niva 1-poster ska
minskas och berdrda kapitalinstrument skrivas ned eller konverteras i enlighet
med artikel 37.1.

Om en konvertering av kapitalinstrument eller skuldinstrument som emitterats av
foretaget i resolution, eller andra kvalificerade skulder i foretaget i resolution skulle
leda till ett forvarv eller en 6kning av ett kvalificerat innehav i ett forsékrings- eller
aterforsakringsforetag sasom anges i artikel 57.1 i direktiv 2009/138/EG, ska
tillsynsmyndigheterna, genom undantag fran artiklarna 57-62 i direktiv
2009/138/EG, utfora den bedomning som kravs enligt de artiklarna i sa god tid att det
inte  forsenar  konverteringen av  kapitalinstrument  eller  hindrar  att
resolutionsatgarden uppnar de resolutionsmal som avses i artikel 18.

Om tillsynsmyndigheten for det foretaget inte senast dagen for konverteringen av
kapitalinstrumenten har slutfért den bedémning som krévs enligt punkt 3, ska artikel
31.6 vara tillamplig pa en forvarvares alla eventuella forvarv av eller 6kningar av ett
kvalificerat innehav till foljd av konverteringen av kapitalinstrument.
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Artikel 36

Kurs for konvertering av skulder till eget kapital

Medlemsstaterna ska sakerstalla att resolutionsmyndigheterna, nar de anvander de verktyg
som anges i artikel 34.1 och utévar de befogenheter som anges i artikel 40.1 g, far tillampa
olika konverteringskurser for olika kapitalinstruments- och skuldklasser i enlighet med en av
eller bada foljande principer:

a) Konverteringskursen utgor en lamplig kompensation for den berdrda borgenéren for
eventuell forlust som a&samkats pa grund av att nedskrivnings- eller
konverteringsbefogenheterna utdvats.

b) Den konverteringskurs som tillampas for skulder som anses vara prioriterade enligt
tillamplig insolvensrétt ar hogre &n konverteringskursen for efterstallda skulder.

Artikel 37

Ytterligare bestammelser om verktyget for nedskrivning eller konvertering

1. Resolutionsmyndigheterna ska tillampa verktyget for nedskrivning eller konvertering
i enlighet med den prioritetsordning for fordringar som géller vid normala
insolvensforfaranden pa ett satt som ger foljande resultat:

a)  Niva 1-poster minskas forst i proportion till forlusterna och upp till deras
kapacitet, och resolutionsmyndigheten vidtar en eller bada av de atgarder som
avses i artikel 35.1 gentemot innehavarna av niva 1-instrument.

b)  Kapitalbeloppet for niva 2-instrument skrivs ned eller konverteras till niva 1-
instrument, eller badadera, i den utstrackning som kravs for att uppfylla de
resolutionsmal som anges i artikel 18 eller upp till de tillampliga
kapitalinstrumentens kapacitet, beroende pa vilket som ar lagst.

c) Kapitalbeloppet for niva 3-instrument skrivs ned eller konverteras till niva 1-
instrument, eller badadera, i den utstrackning som kravs for att uppfylla de
resolutionsmal som anges i artikel 18 eller upp till de tillampliga
kapitalinstrumentens kapacitet, beroende pa vilket som ar lagst.

d) | den utstrackning som kravs for att uppna de resolutionsmal som anges i
artikel 18, och i enlighet med rangordningen av fordringar vid normala
insolvensforfaranden inklusive den rangordning av forsékringsfordringar som
foreskrivs i artikel 275.1 i direktiv 2009/138/EG, skrivs kapitalbeloppet for,
eller det utestaende beloppet avseende, resten av de kvalificerade skulderna,
ned eller konverteras till niva 1-instrument eller badadera.

Om nedskrivningsnivan grundad pa den preliminara vérderingen enligt artikel 25
visar sig overstiga kraven nér den jamfors med den definitiva varderingen enligt
artikel 24.2, far en uppvarderingsmekanism tillampas for att ersétta borgenarerna och
darefter aktiedgarna i den utstrackning det ar ndédvandigt.

Vid beslut om huruvida skulder ska skrivas ned eller konverteras till aktiekapital ska
resolutionsmyndigheterna inte konvertera en viss klass av skulder samtidigt som en
klass av skulder som é&r efterstéalld klassen forblir okonverterad till aktiekapital eller
inte nedskriven.
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Medlemsstaterna ska sékerstalla att alla fordringar som harror fran kapitalbasposter, i
deras nationella ratt som reglerar normala insolvensforfaranden, ges lagre prioritet &n
fordringar som inte harror fran kapitalbasposter. Vid tillampning av detta stycke ska
hela instrumentet, i den utstrdckning som det endast delvis erkdnns som en
kapitalbaspost, behandlas som en fordran som harrér fran en kapitalbaspost och ska
ges lagre prioritet an en fordring som inte harror fran en kapitalbaspost.

Om kapitalbeloppet for ett tillampligt kapitalinstrument eller kapitalbeloppet for ett
skuldinstrument eller annan kvalificerad skuld skrivs ned, ska f6ljande galla:

a)  Nedskrivningen till foljd av tillampningen av verktyget fér nedskrivning eller
konvertering ska vara permanent, med férbehall for eventuella uppvarderingar i
enlighet med den aterbetalningsmekanism som avses i punkt 1.

b) Inga skulder till innehavaren av det tillampliga kapitalinstrumentet,
skuldinstrumentet eller annan kvalificerad skuld ska kvarstad enligt eller i
samband med det belopp for instrumentet som har skrivits ned, med undantag
for upplupna skulder och skadestandsskulder som kan uppkomma till foljd av
ett 6verklagande av lagenligheten av utdvandet av nedskrivningsbefogenheten.

c) Ingen ersdttning ska betalas till innehavaren av det tillampliga
kapitalinstrumentet, skuldinstrumentet eller annan kvalificerad skuld annat &n i
enlighet med punkt 3.

For att genomféra en konvertering av de berdrda kapitalinstrumenten,
skuldinstrumenten eller andra kvalificerade skulder i enlighet med punkt 1 b och ¢
far resolutionsmyndigheterna krava att forsakrings- eller aterforsakringsforetag och
enheter som avses i artikel 1.1 b—e emitterar niva 1-instrument till innehavarna av de
berdrda kapitalinstrumenten, skuldinstrumenten eller andra kvalificerade skulderna.

De tillampliga kapitalinstrumenten, skuldinstrumenten eller andra kvalificerade
skulder far endast konverteras, om samtliga féljande villkor ar uppfyllda:

a)  Niva 1-instrumenten emitteras av forsakrings- eller aterforsakringsforetaget, av
en enhet som avses i artikel 1.1 b—e eller av moderféretaget med den berérda
resolutionsmyndighetens samtycke.

b)  Niva 1-instrumenten emitteras innan forsakrings- eller aterforsakringsforetaget
eller enheten som avses i artikel 1.1 b-e emitterar aktier eller
aganderattsinstrument i syfte att tillhandahalla kapital fran staten eller ett
offentligt organ.

c)  Niva l-instrumenten tilldelas och 6verfors utan dréjsmal efter utdvandet av
konverteringsbefogenheten.

d) Den konverteringskurs som avgdr antalet niva 1-instrument som ska
tillhandahallas for varje tillampligt kapitalinstrument, skuldinstrument eller
annan kvalificerad skuld ar forenlig med artikel 36.

Vid tillhandahallande av niva 1-instrument i enlighet med punkt 3 far
resolutionsmyndigheterna krava att forsakrings- eller aterforsakringsforetaget eller
enheten som avses i artikel 1.1 b—e alltid har det férhandsgodk&nnande som kravs for
att emittera det relevanta antalet niva 1-instrument.
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Artikel 38

Verkan av nedskrivning eller konvertering

Medlemsstaterna ska sakerstalla att om en resolutionsmyndighet tillampar verktyget
for nedskrivning eller konvertering och ut6var de befogenheter som avses i artiklarna
34.1 och 40.1 f —j, ska minskningen av kapitalbeloppet eller det utestdende beloppet,
konverteringen eller indragningen fa verkan och vara omedelbart bindande for
foretaget i resolution och for berérda borgendrer och aktiedgare.

Resolutionsmyndigheten ska slutfora eller kréva slutforande av alla administrativa
och forfarandemassiga uppgifter som &ar nodvandiga for att ge verkan at
tillampningen av verktyget for nedskrivning eller konvertering, inbegripet foljande:

a)  Andring av alla berorda register.

b)  Avlistning eller avférande fran handel av aktier eller andra
aganderdttsinstrument eller skuldinstrument.

c) Listning eller upptagande till handel av nya aktier eller andra
aganderéttsinstrument.

d)  Aterlistning eller dterupptagande av eventuella skuldinstrument som skrivits
ned, utan krav pa utfardande av ett prospekt i enlighet med Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 2017/1129%,

Om en resolutionsmyndighet sanker kapitalbeloppet till noll for, eller det utestaende
beloppet avseende, en skuld genom den befogenhet som avses i artikel 40.1 f ska den
skulden och eventuella skyldigheter eller fordringar som hanfor sig till den skulden
som inte har uppstatt vid den tidpunkt da befogenheten utdvas i alla hanseenden
betraktas som fullgjord och ska inte kunna goras gallande i senare forfaranden
gentemot foretaget i resolution eller en efterfoljande enhet vid en eventuell senare
avveckling.

Om en resolutionsmyndighet delvis men inte helt sanker kapitalbeloppet for, eller det
utestaende beloppet avseende, en skuld genom den befogenhet som avses i artikel
40.1 f, ska foljande gélla:

a)  Skulden ska vara fullgjord i forhallande till den sankning som har gjorts av
beloppet.

b)  Det berdrda instrumentet eller det avtal som gav upphov till den ursprungliga
skulden ska fortsatta att galla for det aterstaende kapitalbeloppet for, eller det
utestaende beloppet avseende, skulden, med forbehall for eventuella andringar
av den ranta som hanfor sig till sdénkningen av kapitalbeloppet och eventuella
ytterligare andringar av villkoren som resolutionsmyndigheten kan komma att
gbra genom den befogenhet som avses i artikel 40.1 k.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1129 av den 14 juni 2017 om prospekt som ska
offentliggoras nér vardepapper erbjuds till allmanheten eller tas upp till handel pa en reglerad marknad,
och om upphévande av direktiv 2003/71/EG (EUT L 168, 30.6.2017, s. 12).

83



SV

Artikel 39

Undanrgjande av forfarandemassiga hinder for nedskrivning eller konvertering

Vid tillampning av verktyget for nedskrivning eller konvertering ska
medlemsstaterna, i tillampliga fall, krava att forsakrings- och aterforsakringsforetag
och enheter som avses i artikel 1.1 b—e alltid innehar ett tillrackligt aktiekapital eller
andra niva 1-instrument for att sakerstdlla att dessa foretag och enheter inte &r
forhindrade fran att emittera tillrackligt med nya aktier eller andra
aganderéttsinstrument for att sakerstdlla att konverteringen av skulder till aktier eller
andra aganderattsinstrument kan genomforas pa ett effektivt satt.

Resolutionsmyndigheterna ska beddma uppfyllandet av det krav som faststélls i
punkt 1 i samband med utvecklingen och uppratthallandet av resolutionsplanerna i
enlighet med artiklarna 9 och 10.

Medlemsstaterna ska sakerstalla att det inte finns nagra forfarandemassiga hinder for
att konvertera skulder till aktier eller andra &ganderattsinstrument som finns med stod
av foretagens stiftelseurkund eller bolagsordning, inbegripet foretrddesratt for
aktiedgare eller krav pa aktiedgarnas medgivande for att 6ka kapitalet.

KAPITEL IV
Resolutionsbefogenheter

Artikel 40

Allmanna befogenheter

Medlemsstaterna ska sékerstélla att resolutionsmyndigheterna har alla befogenheter
som ar nddvéndiga for att tillampa de resolutionsverktyg som avses i artikel 26.3
gentemot forsakrings- och aterforsakringsforetag samt enheter enligt artikel 1.1 b—e
som uppfyller villkoren for resolution i artikel 19.1 eller artikel 20.3.
Resolutionsmyndigheterna ska sarskilt ha foljande resolutionsbefogenheter, som de
far utdva var for sig eller i kombination:

a)  Befogenhet att krdva av vilken person som helst att ldmna den information som
kravs for att resolutionsmyndigheten ska kunna besluta om och férbereda en
resolutionsatgard, inbegripet uppdateringar och kompletteringar av information
som lamnats i resolutionsplanerna och information som ska lamnas vid
inspektioner pa plats.

b)  Befogenhet att ta kontroll dver ett foretag i resolution och att utéva alla de
rattigheter och befogenheter som tilldelats aktiedgarna, andra &dgare och
forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorganet i det foretag som ar i resolution.

c) Befogenhet att aterkalla auktorisationen att ingd nya forsakrings- eller
aterforsakringsavtal och att placera ett foretag i resolution i ett ordnat
forfarande for solvent avveckling och avsluta dess verksamhet.

d) Befogenhet att 6verfora aktier och andra &ganderéattsinstrument som emitterats
av ett foretag i resolution.

e) Befogenhet att Gverfora rattigheter, tillgangar eller skulder i ett foretag i
resolution till en annan enhet, med enhetens samtycke.
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f)

9)

h)

)

K)

Befogenhet att omstrukturera forsakringsfordringar eller sanka, och dven sanka
till noll, kapitalbeloppet eller det utestdende belopp som ska betalas for
skuldinstrument och kvalificerade skulder, inbegripet forsékringsfordringar, i
ett foretag i resolution.

Med undantag for forsakringsfordringar, befogenhet att konvertera
skuldinstrument och kvalificerade skulder i ett foretag i resolution till ordinarie
aktier eller andra dganderattsinstrument i detta foretag eller en sadan enhet som
avses 1 artikel 1.1 b—e, i ett relevant moderforetag eller i ett broforetag till
vilket tillgangar, rattigheter eller skulder i  forsékrings- eller
aterforsakringsforetaget eller en sadan enhet som avses i artikel 1.1 b—e
overfors.

Befogenhet att dra in skuldinstrument som getts ut av ett foretag i resolution,
med undantag for skulder med sakerhet som omfattas av artikel 34.5.

Befogenhet att sdnka, och &ven sénka till noll, det nominella vérdet av aktier
eller andra &ganderattsinstrument i ett foretag i resolution och att dra in sadana
aktier eller andra dganderéttsinstrument.

Befogenhet att krdva att ett foretag i resolution eller ett relevant moderféretag
ger ut nya aktier, andra &ganderattsinstrument eller andra kapitalinstrument,
inbegripet preferensaktier och villkorade konvertibla instrument.

Befogenhet att dndra eller anpassa loptiden for skuldinstrument och andra
kvalificerade skulder utgivna av ett foretag i resolution eller att andra den réanta
som ska betalas for sddana instrument och andra kvalificerade skulder, eller det
datum da rantan forfaller till betalning, bland annat genom att tillfalligt skjuta
upp betalningen.

Befogenhet att slutavrdkna och séga upp finansiella avtal, eller derivat enligt
definitionen i artikel 2.5 i Europaparlamentets och radets foérordning (EU) nr
648/2012.

Befogenhet att avsétta eller ersétta forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorganet
och den verkstéllande ledningen i ett foretag i resolution.

Befogenhet att kréva att tillsynsmyndigheten i god tid bedémer kdparen av ett
kvalificerat innehav, genom undantag fran de tidsfrister som faststalls i artikel
58 i direktiv 2009/138/EG.

Medlemsstaterna ska vidta alla nodvandiga atgarder for att sakerstdlla att
resolutionsmyndigheterna, nar de anvénder de resolutionsverktyg som avses i artikel
26.3 och utdvar de resolutionsbefogenheter som avses i punkt 1 i denna artikel, inte
omfattas av nagot av féljande krav som annars skulle galla enligt nationell ratt, avtal
eller pa annan grund:

a)

b)

Krav om godkannande eller medgivande fran en offentlig eller privat person,
inbegripet aktiedgarna, borgenérerna eller forsékringstagarna for foretaget i
resolution, med forbehall for artiklarna 3.8 och 65.1.

Forfarandekrav om att underrétta vissa personer, inbegripet eventuella krav om
att offentliggdra underréattelser eller prospekt eller om att lamna in eller
registrera handlingar hos nadgon annan myndighet, innan befogenheterna
utovas.
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Led b i forsta stycket paverkar inte tillampningen av de krav som faststalls i
artiklarna 61 och 63 eller eventuella krav pa anmalan enligt unionens regler om
statligt stod.

Medlemsstaterna ska sakerstalla att resolutionsmyndigheterna, i den man nagon eller
nagra av de befogenheter som raknas upp i punkt 1 i denna artikel inte ar tillampliga
pa en enhet som omfattas av artikel 1.1 i detta direktiv till foljd av dess sérskilda
juridiska form, har befogenheter som ar sa snarlika dessa som mdojligt, aven vad
géller deras verkan.

Medlemsstaterna ska sakerstalla att de skyddsatgarder som foreskrivs i kapitel V i
detta direktiv, eller skyddsatgarder som ger samma verkan, tillimpas nar
resolutionsmyndigheterna utévar befogenheterna enligt punkt 3 pa de ber6rda
personerna, inbegripet aktiedgare, borgendarer, forsakringstagare och motparter.

Artikel 41

Kompletterande befogenheter

Medlemsstaterna ska sakerstalla att resolutionsmyndigheterna, nér de utdvar en
resolutionshefogenhet, har befogenhet att gora féljande:

a)  Med forbehall for artikel 58, att forordna att en dverforing ska fa verkan utan
att det uppstar nagra skyldigheter eller ansvarsforbindelser som paverkar de
overforda finansiella instrumenten, rattigheterna, tillgangarna eller skulderna.

b)  Upphdva rétten att forvarva ytterligare aktier eller andra dganderéttsinstrument.

c) Kréva att den relevanta myndigheten avbryter eller tillfalligt upphaver
godkannandet for upptagande till handel pa en reglerad marknad eller
upptagandet till officiell notering av finansiella instrument enligt
Europaparlamentets och radets direktiv 2001/34/EG>*.

d)  Foreskriva att den mottagande enheten behandlas som om denna var foretaget i
resolution med tanke pa alla rattigheter eller skyldigheter som foretaget i
resolution har, eller atgarder som det har vidtagit, inbegripet alla rattigheter
eller skyldigheter betraffande deltagande i en marknadsinfrastruktur, med
forbehall for om det verktyg for forsdljning av verksamhet eller det
broforetagverktyg som avses i artiklarna 31 och 32 anvands.

e) Begara att foretaget i resolution eller den mottagande enheten informerar och
bistar den andra parten.

f)  Upphéva eller andra villkoren i ett avtal som foretaget i resolution ar part i eller
ersétta en mottagande enhet som part.

g) Overfora eventuella aterforsakringsrattigheter som omfattar Gverforda
forsakringsfordringar utan  aterforsékringsforetagets  medgivande, om
resolutionsmyndigheten helt eller delvis oOverfor tillgangar och skulder i
foretaget i resolution till en annan enhet.

Europaparlamentets och radets direktiv 2001/34/EG av den 28 maj 2001 om upptagande av vardepapper
till officiell notering och om uppgifter som skall offentliggoras betréffande sadana vardepapper (EGT L
184, 6.7.2001, s. 1).
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Eventuell ratt till ersattning som foreskrivs i enlighet med detta direktiv ska inte
betraktas som en skyldighet eller ansvarsforbindelse enligt led a.

Resolutionsmyndigheterna ska utdva de befogenheter som anges i punkt 1 om de
anser att detta ar lampligt for att sékerstalla att en resolutionsatgérd ar andamalsenlig
eller for att uppna ett eller flera resolutionsmal.

Medlemsstaterna ska sakerstdlla att resolutionsmyndigheter som utdvar en
resolutionsbefogenhet har befogenhet att foreskriva kontinuitetsarrangemang som
kravs for att sakerstalla att resolutionsatgarden ar andamalsenlig och, i tillampliga
fall, att den verksamhet som d&verforts kan bedrivas av den mottagande enheten.
Dessa kontinuitetsarrangemang ska sarskilt inbegripa féljande:

a)  Att avtal som ingatts av foretaget i resolution fortsatter att vara géllande, sa att
den mottagande enheten patar sig de rattigheter och skulder som foretaget i
resolution har i fraga om finansiella instrument, rattigheter, tillgangar eller
skulder som har dverforts och ersétter foretaget i resolution, uttryckligen eller
underforstatt, i alla relevanta avtalshandlingar.

b)  Att foretaget i resolution ersatts av den mottagande enheten i alla rattsliga
forfaranden som avser alla finansiella instrument, rattigheter, tillgangar eller
skulder som har Gverforts.

De befogenheter som avses i punkterna 1 d och 3 b ska inte paverka foljande:
a)  Ratten for en anstalld i foretaget i resolution att sdga upp ett anstéllningsavtal.

b)  Med forbehall for artiklarna 47, 48 och 49, ratten for en avtalspart att utéva de
rattigheter som foljer av avtalet, déribland rétten att sdga upp avtalet, om denna
ratt framgar av avtalsvillkoren, till f6ljd av en handling eller underlatenhet som
begatts av foretaget i resolution fore den relevanta Gverforingen eller av den
mottagande enheten efter den relevanta dverforingen.

Artikel 42

Sarskild forvaltning

Medlemsstaterna ska sékerstalla att resolutionsmyndigheterna far utse en sarskild
forvaltare som ersétter forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorganet i foretaget i
resolution. Medlemsstaterna ska vidare sdkerstélla att den sérskilda forvaltaren har de
kvalifikationer, den formaga och den kunskap som kravs for att fullgora sina
funktioner.

Den sérskilda forvaltaren ska ha alla befogenheter som forsékrings- eller
aterforsakringsforetagets aktieagare och forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan
har. Den sarskilda forvaltaren far endast utova sadana befogenheter under
resolutionsmyndighetens  kontroll. Resolutionsmyndigheten far begransa den
sarskilda forvaltarens atgarder eller krava forhandsgodkannande for vissa handlingar.

Resolutionsmyndigheten ska offentliggora det beslut om utseende som avses i punkt
1 och de villkor som géller for det beslutet.

Den sérskilda forvaltaren ska ha en lagstadgad skyldighet att vidta de atgarder som
kravs for att nd de resolutionsmal som avses i artikel 18 och genomféra
resolutionsatgarder i enlighet med resolutionsmyndighetens beslut. Denna
lagstadgade uppgift ska i handelse av inkonsekvens eller konflikt vara éverordnad
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1.

alla andra ledningsuppgifter i enlighet med féretagets bolagsordning eller nationell
ratt.

Medlemsstaterna ska krdva att den sarskilda forvaltaren regelbundet upprattar
rapporter at den resolutionsmyndighet som har utsett den sarskilda férvaltaren med
intervaller som faststédlls av resolutionsmyndigheten och i bérjan och slutet av
uppdraget. Dessa rapporter ska i detalj beskriva den finansiella situationen for
foretaget i resolution och ange orsakerna till att atgarderna vidtas.

Resolutionsmyndigheten kan ndr som helst avsétta den sarskilda forvaltaren.
Artikel 43

Befogenhet att krava att tjanster och faciliteter tillhandahalls

Medlemsstaterna ska sékerstédlla att resolutionsmyndigheterna har befogenhet att
krava att ett foretag i resolution, eller ndgon av dess gruppenheter, tillhandahaller alla
tjanster och faciliteter som ar nédvandiga for att en mottagande enhet ska kunna
bedriva den verksamhet som 6verforts till den pa ett andamalsenligt sétt, inbegripet
om foretaget i resolution eller den relevanta gruppenheten &r foremal for ett normalt
insolvensforfarande.

Medlemsstaterna ska sakerstalla att deras resolutionsmyndigheter har befogenhet att
genomdriva skyldigheter som enligt punkt 1 dlagts av resolutionsmyndigheter i andra
medlemsstater med avseende pa gruppenheter som &r etablerade pa deras territorium.

De tjanster och faciliteter som tillnandahalls i enlighet med punkterna 1 och 2 ska
tillhandahallas pa foljande villkor:

a)  Om tjansterna och faciliteterna tillhandahallits foretaget i resolution enligt ett
avtal fore det att resolutionsétgarden vidtogs, pa samma villkor som det avtalet
under hela avtalsperioden.

b)  Parimliga villkor om det inte finns ndgot avtal eller om avtalet har I6pt ut.

Artikel 44

Befogenhet att verkstalla krishanteringsatgarder som vidtas av andra medlemsstater

Medlemsstaterna ska sékerstalla att om en Overforing av aktier eller andra
aganderattsinstrument, tillgangar, rattigheter eller skulder omfattar tillgangar som ar
beldgna i en annan medlemsstat &n resolutionsmyndighetens medlemsstat, eller
innefattar rattigheter eller skulder enligt rdtten i en annan medlemsstat &n
resolutionsmyndighetens medlemsstat, ska Gverforingen ha verkan i eller i enlighet
med ratten i denna andra medlemsstat.

Medlemsstaterna ska ge den resolutionsmyndighet som gjort eller avser att gora
overforingen allt rimligt bistand for att sdkerstdlla att aktierna eller de andra
aganderattsinstrumenten, tillgangarna, rattigheterna eller skulderna 6verfors till den
mottagande enheten i enlighet med géllande krav i nationell ratt.

Medlemsstaterna ska sékerstélla att aktiedgare, borgenérer och tredje parter som
berors av Overforingen av de aktier, andra &ganderattsinstrument, tillgangar,
rattigheter eller skulder som avses i punkt 1 inte har ratt att forhindra, bestrida eller
bortse fran denna Overféring enligt en rattsbestammelse i den medlemsstat dar
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tillgangarna ar belagna eller som reglerar aktierna, de andra dganderéattsinstrumenten,
rattigheterna eller skulderna.

Medlemsstaterna ska sdkerstdlla att kapitalbeloppet for kapitalinstrument,
skuldinstrument eller andra kvalificerade skulder minskas, eller att sadana skulder
eller instrument konverteras, i enlighet med utévandet av nedskrivnings- eller
konverteringsbefogenheter av en resolutionsmyndighet i en annan medlemsstat
avseende ett foretag i resolution, om de relevanta skulderna eller instrumenten

a) regleras av lagstiftningen i en annan medlemsstat an den medlemsstat vars
resolutionsmyndighet utbvade nedskrivnings- eller
konverteringsbefogenheterna,

b) avser borgendrer i en annan medlemsstat & den medlemsstat vars
resolutionsmyndighet utbvade nedskrivnings- eller
konverteringsbefogenheterna.

Medlemsstaterna ska sakerstalla att borgendrer som berdrs av utdvandet av de
nedskrivnings- eller konverteringsbefogenheter som avses i punkt 4 inte har rétt att
bestrida minskningen av kapitalbeloppet for instrumentet eller skulden eller dess
konvertering, allt efter omstandigheterna, enligt en rattsbestimmelse i en annan
medlemsstat &n den medlemsstat vars resolutionsmyndighet utévade nedskrivnings-
eller konverteringsbefogenheterna.

Varje medlemsstat ska sdkerstélla att foljande faststalls i enlighet med lagstiftningen
i resolutionsmyndighetens medlemsstat:

a) Ratten for aktiedgare, borgendrer och tredje parter att enligt artikel 65
overklaga en overforing av de aktier, andra dganderattsinstrument, tillgangar,
rattigheter eller skulder som avses i punkt 1 i denna artikel.

b) Ratten for borgenédrer att enligt artikel 65 &verklaga minskningen av
kapitalbeloppet eller konverteringen av ett instrument eller en skuld som
omfattas av punkt 4 a eller b i denna artikel.

c)  Skyddsatgarder for delvis 6verforing som avses i kapitel V avseende tillgangar,
rattigheter eller skulder som avses i punkt 1.

Artikel 45

Befogenhet vad galler tillgangar, rattigheter, skulder, aktier och andra

aganderattsinstrument som ar belégna, eller regleras av lagstiftningen, i tredjeland

Medlemsstaterna ska foreskriva att om en resolutionsatgard avser tillgangar som é&r
beldgna i ett tredjeland eller aktier, andra &ganderattsinstrument, réttigheter eller
skulder som omfattas av lagstiftningen i ett tredjeland far resolutionsmyndigheterna
kréva att

a)  den person som utdvar kontroll dver foretaget i resolution och den mottagande
enheten vidtar alla nodvandiga atgarder for att sdkerstalla att
resolutionsatgarden far verkan,

b)  den person som utdvar kontroll dver foretaget i resolution innehar aktierna, de
andra aganderattsinstrumenten, tillgangarna eller rattigheterna eller som fullgor
skyldigheterna for den mottagande enhetens rakning till dess att
resolutionsatgérden far verkan,
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c) rimliga, regelrétta utgifter som den mottagande enheten adrar sig for att utfora
nagon av de atgarder som kravs enligt leden a och b aterbetalas pa nagot av de
sétt som avses i artikel 26.5.

For att underlatta potentiella atgarder enligt punkt 1 i denna artikel ska
medlemsstaterna krava att forsakrings- eller aterforsakringsforetag och de enheter
som avses i artikel 1.1 b—e sakerstéller inforandet av en bestdmmelse i sina avtal
genom vilken aktiedgare, borgenérer eller parter i det avtal som ger upphov till
skulden godkanner att skulden kan komma att omfattas av nedskrivnings- och
konverteringsbefogenheter och att de &ar bundna av alla minskningar av
kapitalbeloppet eller det utestaende beloppet, konverteringar eller upphavanden som
ar en foljd av att en resolutionsmyndighet utdvar sadana befogenheter.

Medlemsstaterna ska sékerstélla att resolutionsmyndigheter far krava att forsékrings-
eller aterforsakringsforetag och de enheter som avses i artikel 1.1 b—e forser dem
med ett motiverat rattsligt utlatande fran en oberoende juridisk expert som bekréaftar
sadana avtalshestammelsers réttsliga verkstéllbarhet och verkan.

Om en resolutionsmyndighet bedémer att det, trots att den person som utévar
kontroll dver foretaget i resolution har vidtagit alla nddvandiga atgarder i enlighet
med punkt 1 a, ar hogst osannolikt att resolutionsatgarden kommer att fa verkan
avseende vissa tillgangar som ar belagna i tredjeland eller vissa aktier, andra
aganderattsinstrument, rattigheter eller skulder som omfattas av lagstiftningen i
tredjeland, ska resolutionsmyndigheten inte ga vidare med resolutionsatgarden. Om
resolutionsmyndigheten redan har fattat beslut om resolutionsatgarden ska detta
beslut vara ogiltigt avseende berdrda tillgangar, aktier, &ganderattsinstrument,
rattigheter eller skulder.

Artikel 46

Uteslutande av vissa avtalsvillkor

En krisforebyggande atgard eller krishanteringsatgard som vidtas avseende en enhet,
inbegripet handelser med direkt koppling till tillampningen av en sadan atgard, ska
inte enligt ett avtal som ingatts av den berérda enheten anses utgdra en utlgsande
handelse i den mening som avses i direktiv 2002/47/EG eller ett insolvensforfarande
I den mening som avses i direktiv 98/26/EG, forutsatt att de vésentliga
skyldigheterna enligt avtalet, déribland betalnings- och leveransskyldigheter, och
tillhandahallandet av sakerhet, dven fortsattningsvis fullgors.

En krisforebyggande atgard eller krishanteringsatgard ska vidare inte anses utgdra en
utlésande héndelse i den mening som avses i direktiv 2002/47/EG eller ett
insolvensforfarande i den mening som avses i direktiv 98/26/EG, enligt ett avtal som
ingatts av

a)  ett dotterforetag, om avtalsskyldigheterna garanteras eller pa annat satt stods av
moderforetaget eller en gruppenhet, eller

b)  enenheti samma grupp, om avtalet innehaller korsvisa fallissemangsklausuler.

Vid tilldmpning av denna artikel ska resolutionsforfaranden i tredjeland anses utgéra
en krishanteringsatgard om de erkants enligt artikel 73 eller om en
resolutionsmyndighet sa beslutar.
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Under forutsattning att de vésentliga skyldigheterna enligt avtalet, inbegripet
betalnings- och leveransskyldigheter, och tillhandahallande av sakerhet, &ven
fortsattningsvis fullgors ska en krisforebyggande atgard eller krishanteringsatgérd,
inbegripet handelser med direkt koppling till tillimpningen av en sadan atgard, inte i
sig gora det mojligt for nagon att

a) utbva eventuella uppsagnings-, uppskjutande-, &ndrings-, nettnings- eller
kvittningsrattigheter, inbegripet nar det galler avtal som ingatts av

i) ett dotterforetag, om avtalsskyldigheterna garanteras eller pa annat satt
stdds av en gruppenhet,

i)  engruppenhet, om avtalet innehaller korsvisa fallissesmangsklausuler,

b)  komma i besittning av, utéva kontroll éver eller géra géllande sakerhetsratter
avseende egendom som tillnér det ber6rda forsdkrings-  eller
aterforsakringsforetaget, en saddan enhet som avses i artikel 1.1 b—e eller en
gruppenhet nér det galler avtal som inbegriper korsvisa fallissemangsklausuler,

c) paverka nagon avtalsenlig rattighet som det berdrda forsakrings- eller
aterforsakringsforetaget, en sadan enhet som avses i artikel 1.1 b—e eller en
gruppenhet har ndr det galler avtal som inbegriper korsvisa
fallissemangsklausuler.

Punkterna 1, 2 och 3 ska inte paverka en persons rattighet att vidta en atgard som
avses i punkt 3 a, b eller c om denna réattighet uppstar till féljd av nagon annan
héndelse an den krisforebyggande atgarden, krishanteringsatgarden eller en handelse
med direkt koppling till tillampningen av en sadan atgard.

Ett tillfalligt upphévande eller en begrénsning enligt artiklarna 47 eller 48 ska inte
utgora underlatenhet att fullgéra en avtalsforpliktelse vid tillampning av punkterna 1
och 3 i denna artikel och i artikel 49.1.

Bestammelserna i denna artikel ska anses vara internationellt tvingande regler i den
mening som avses i artikel 9 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
593/2008%.

Artikel 47

Befogenhet att tillfalligt upphéava vissa skyldigheter

Medlemsstaterna ska sékerstalla att resolutionsmyndigheterna har befogenhet att
tillfalligt upphava en betalnings- eller leveransskyldighet enligt ett avtal som ingatts
av foretaget i resolution fran och med offentliggorandet av en underréttelse om
tillfalligt upphévande i enlighet med artikel 63.3 till och med slutet av den bankdag
som i den medlemsstat vars resolutionsmyndighet ar behorig for foretaget i
resolution foljer efter det offentliggérandet.

Om en betalnings- eller leveransskyldighet skulle ha fullgjorts under perioden for det
tillfalliga upphdvande som avses i punkt 1 ska den fullgéras omedelbart efter
utgangen av perioden for det tillfalliga upphéavandet.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 593/2008 av den 17 juni 2008 om tillamplig lag for
avtalsforpliktelser (Rom I) (EUT L 177, 4.7.2008, s. 6).
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Om betalnings- eller leveransskyldigheterna for ett féretag i resolution enligt ett avtal
tillfalligt upphévs enligt punkt 1 ska betalnings- eller leveransskyldigheterna for
motparterna till foretaget i resolution i samma avtal tillfalligt upphdavas under samma
period.

Ett tillfalligt upphavande enligt punkt 1 ska inte tillimpas pa betalnings- och
leveransskyldigheter gentemot

a)  system och operatorer av system som har betecknats i enlighet med direktiv
98/26/EG,

b)  centrala motparter som har auktoriserats inom unionen enligt artikel 14 i
forordning (EU) nr648/2012 och centrala motparter fran tredjeland som
godkants av Esma enligt artikel 25 i den férordningen.

Resolutionsmyndigheterna ska, nédr de utdvar en befogenhet enligt denna artikel, ta
hansyn till vilken effekt utévandet av befogenheten kan ha.

Resolutionsmyndigheterna ska faststalla omfattningen av befogenheten med
beaktande av omstandigheterna i det enskilda fallet.

Artikel 48

Befogenhet att begréansa mdéjligheter att gora sakerhetsratter gallande

Medlemsstaterna ska sékerstélla att resolutionsmyndigheter har befogenhet att
forhindra borgenarer med sakerhetsratt i ett foretag i resolution fran att gora
sakerhetsratter gallande avseende tillgangar i detta foretag i resolution fran och med
offentliggérandet av en underrattelse om begransningen i enlighet med artikel 63.3
till och med slutet av den bankdag som i den medlemsstat vars resolutionsmyndighet
ar behorig for foretaget i resolution foljer efter det offentliggrandet.

En begransning enligt punkt 1 ska inte tillampas pa

a)  sakerhetsratter for system eller operatorer av system som har betecknats enligt
direktiv 98/26/EG,

b)  centrala motparter som har auktoriserats inom unionen enligt artikel 14 i
forordning (EU) nr648/2012 och centrala motparter fran tredjeland som
godkénts av Esma enligt artikel 25 i den férordningen.

Om artikel 60 ar tillamplig ska resolutionsmyndigheterna sakerstélla att alla
begrénsningar enligt den befogenhet som avses i punkt 1 i denna artikel tillampas
konsekvent pa alla gruppenheter avseende vilka en resolutionsatgard vidtas.

Artikel 49

Befogenhet att tillfalligt upphéava uppsagningsratt

Medlemsstaterna ska sékerstalla att resolutionsmyndigheterna har befogenhet att
tillfalligt upphdva uppsagningsratten for en part i ett avtal med ett foretag i resolution
fran och med offentliggorandet av en underréttelse i enlighet med artikel 63.3 till och
med slutet av den bankdag som i den medlemsstat vars resolutionsmyndighet &ar
behorig for foretaget i resolution foljer efter det offentliggdrandet, forutsatt att
betalnings- och leveransskyldigheterna och tillhandahallandet av sakerhet &ven
fortsattningsvis fullgors.
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Medlemsstaterna ska sékerstélla att resolutionsmyndigheterna har befogenhet att
tillfalligt upphéava uppséagningsratten for en part i ett avtal med ett dotterforetag till
ett foretag i resolution om

a) avtalsskyldigheterna garanteras eller pa annat satt stods av foretaget i
resolution,

b)  uppsagningsratten enligt avtalet uteslutande grundas pa insolvensen eller de
finansiella forhallandena i foretaget i resolution,

c) overforingsbefogenheten har utdvats, eller far utévas, i forhallande till
foretaget i resolution, om

i) alla tillgangar och skulder i dotterféretaget vilka avser det avtalet har
overforts till och Gvertagits av, eller far dverforas till och dvertas av, den
mottagande enheten, eller

i)  resolutionsmyndigheten pa nagot annat satt tillhandahaller ett adekvat
skydd for sadana skyldigheter.

Det tillfalliga upphavandet av uppsagningsratten ska fa verkan frdn och med
offentliggdrandet av en underrattelse i enlighet med artikel 63.3 till och med slutet av
den bankdag som foljer efter det offentliggdrandet i den medlemsstat dér
dotterforetaget till foretaget i resolution &r etablerat.

Ett tillfalligt upphavande enligt punkt 1 eller 2 ska inte tillampas pa

a)  system eller operatorer av system som har betecknats enligt direktiv 98/26/EG,
eller

b)  centrala motparter som har auktoriserats inom unionen enligt artikel 14 i
forordning (EU) nr648/2012 och centrala motparter fran tredjeland som
godkants av Esma enligt artikel 25 i den férordningen.

En person far utéva en uppsagningsratt enligt ett avtal fore utgangen av den period
som avses i punkt 1 eller punkt 2 om den personen underrattas av
resolutionsmyndigheten om att de réttigheter och skulder som omfattas av avtalet
inte ska

a)  Overforas till en annan enhet, eller
b)  bli foremal for nedskrivning eller konvertering i enlighet med artikel 34.1 a.

Om en resolutionsmyndighet utovar den befogenhet att tillfalligt upphdva
uppséagningsratten som anges i punkt 1 eller punkt 2 i denna artikel utan att lamna
nagon underrattelse enligt punkt 4 i denna artikel far denna uppsagningsratt utévas
efter utgangen av perioden for det tillfalliga upphavandet, om inte annat foljer av
artikel 46, enligt foljande:

a) Om de réttigheter och skulder som omfattas av avtalet har dverforts till en
annan enhet far en motpart utdva uppsagningsratt i enlighet med villkoren i det
avtalet endast om den mottagande enheten &r orsaken till att den utlésande
handelsen intraffar eller fortsatter.

b)  Om de réttigheter och skulder som omfattas av avtalet ligger kvar hos foretaget
I resolution och resolutionsmyndigheten inte har anvént nedskrivnings- eller
konverteringsverktyget avseende avtalet i enlighet med artikel 34.1 a far en
motpart utéva uppsagningsratt i enlighet med villkoren i avtalet efter utgangen
av perioden for det tillfalliga upphdvande som avses i punkt 1 i denna artikel.
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Artikel 50

Avtalsenligt erkdnnande av befogenheter vad géller tillfalligt upphavande i samband

med resolution

Medlemsstaterna ska krava att forsakrings- och aterforsakringsforetag samt sadana
enheter som avses i artikel 1.1 b—e i alla finansiella avtal som de ingar och som
regleras av lagstiftningen i tredjeland infor ett villkor genom vilket parterna
godkanner att det finansiella avtalet kan komma att bli foremal for
resolutionsmyndighetens utdvande av sina befogenheter att tillfalligt upphéva eller
begransa rattigheter och skyldigheter enligt artiklarna 47, 48 och 49 samt att de ar
bundna av kraven i artikel 46.

Medlemsstaterna far dven krava att yttersta moderforetag sakerstaller att deras
dotterforetag i tredjeland som ar forsakrings- eller aterforsakringsforetag eller sadana
enheter som avses i artikel 1.1 b—e i de finansiella avtal som avses i punkt 1 infor
villkor for att utesluta att en resolutionsmyndighets utévande av befogenheten att
tillfalligt upphéva eller begransa det yttersta moderforetagets rattigheter och
skyldigheter i enlighet med punkt 1 ska utgora ett giltigt skal for fortida uppsagning,
tillfalligt upphdvande, andring, nettning, utdvande av kvittningsréatter eller havdande
av sakerhetsratter med avseende pa dessa avtal.

Punkt 1 ska vara tillamplig pa finansiella avtal som

a)  medfdr en ny skyldighet eller en vésentlig andring av en befintlig skyldighet
efter ikrafttradandet av de bestammelser som antagits pa nationell niva for att
inforliva denna artikel,

b)  foreskriver en eller flera uppséagningsratter eller rattigheter att gora
sékerhetsratt gallande som artiklarna 46, 47, 48 eller 49 skulle vara tillamplig
pa om det finansiella avtalet reglerades av lagstiftningen i en medlemsstat.

Det forhallandet att ett forsakrings- eller aterforsakringsforetag eller en sadan enhet
som avses i artikel 1.1 b—e inte i sina finansiella avtal infor de avtalsvillkor som
avses i punkt 1 i denna artikel ska inte hindra resolutionsmyndigheten fran att
tillampa de befogenheter som avses i artiklarna 46, 47, 48 eller 49 med avseende pa
det finansiella avtalet.

Eiopa ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn for att ndrmare ange
innehallet i det avtalsvillkor som avses i punkt 1 med beaktande av forsakrings- och
aterforsakringsforetags och enheters olika affarsmodeller.

Eiopa ska overlamna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till
kommissionen senast den [Publikationsbyran — ange 18 manader efter
ikrafttradandet].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses i forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i forordning (EU) nr
1094/2010.
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Artikel 51

Befogenhet att tillfalligt upphéava inlésenratt

Medlemsstaterna ska sékerstédlla att resolutionsmyndigheterna har befogenhet att
tillfalligt begransa eller upphava forsakringstagarnas inlosenrdtt avseende
livforsakringsavtal som ingatts av foretaget i resolution, forutsatt att de vésentliga
skyldigheterna enligt avtalen, sarskilt betalningsskyldigheter till forman for
forsakringstagare, formanstagare eller skadelidande parter, aven fortsattningsvis
fullgors.

Den befogenhet som avses i punkt 1 ska endast anvandas sa lange det ar nodvandigt
for att underlatta tillampningen av ett eller flera av de resolutionsverktyg som avses i
artikel 26.3. Denna befogenhet ska galla under den period som anges i den
underrattelse om tillfalligt upphdvande som offentliggors i enlighet med artikel 63.3.

Artikel 52

Utdvande av resolutionsbefogenheter

Medlemsstaterna ska sakerstalla att resolutionsmyndigheterna kan utéva kontroll
Over foretaget i resolution i syfte att

a) driva verksamheten och tillhandahdlla tjansterna i foretaget i resolution med
alla de befogenheter som dess aktiedgare och forvaltnings-, lednings eller
tillsynsorgan har,

b)  forvalta och forfoga Over tillgangar och egendom som innehas av foretaget i
resolution.

Den kontroll som avses i forsta stycket kan utévas direkt av resolutionsmyndigheten
eller indirekt av en eller flera personer som utsetts av resolutionsmyndigheten.
Medlemsstaterna ska sékerstalla att rostratter som &r kopplade till aktier eller andra
aganderdttsinstrument som innehas i foretaget i resolution inte kan utdvas under
resolutionsperioden.

Medlemsstaterna ska sékerstalla att resolutionsmyndigheter, med forbehall for den
ratt att dverklaga som avses i artikel 65.1, kan vidta en resolutionsatgard genom
verkstéllighetsforeskrifter i enlighet med nationella administrativa befogenheter och
forfaranden, utan att utéva kontroll éver féretaget i resolution.

Resolutionsmyndigheterna ska i varje enskilt fall besluta om det &r lampligt att
genomfora resolutionsatgarden genom de metoder som anges i punkt 1 eller 2 med
hansyn till de resolutionsmal som avses i artikel 18 och de allméanna principer for
resolution som avses i artikel 22, de sarskilda omstandigheter som det berdrda
foretaget i resolution befinner sig i och behovet av att underldtta en effektiv
resolution av gransoverskridande grupper.

Resolutionsmyndigheter ska inte anses vara en shadow director eller den person som
faktiskt styr foretaget enligt nationell ratt.
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KAPITEL V
Skyddsatgarder

Artikel 53

Behandling av aktiedgare och borgenarer vid delvis éverforing och tillampning av

nedskrivnings- eller konverteringsverktyget

Medlemsstaterna ska, om ett eller flera av de resolutionsverktyg som avses i
artikel 26.3 har tillampats, utom i den situation som beskrivs i andra stycket, och om
resolutionsmyndigheterna bara overfor en del av rattigheterna, tillgangarna och
skulderna i1 fOretaget i resolution, sékerstélla att aktiedgare och borgenarer vars
fordringar inte har 6verforts atminstone far sd mycket gottgorelse for sina fordringar
som de skulle ha fatt om foretaget i resolution hade avvecklats genom ett normalt
insolvensforfarande vid den tidpunkt da det beslut som avses i artikel 62 fattades.

Medlemsstaterna ska, om ett eller flera av de resolutionsverktyg som avses i artikel
26.3 har tillampats och om resolutionsmyndigheterna tillampar nedskrivnings- eller
konverteringsverktyget, sékerstélla att aktiedgare och borgenérer vars fordringar har
skrivits ned eller konverterats till aktier inte drabbas av storre forluster an de skulle
ha drabbats av om fOretaget i resolution hade avvecklats genom ett normalt
insolvensforfarande omedelbart vid den tidpunkt da det beslut som avses i artikel 62
fattades.

Artikel 54

Vardering av skillnad i behandling

Vid beddmningen av om aktiedgare och borgenarer skulle ha behandlats béttre om
foretaget i resolution hade blivit foremal for ett normalt insolvensforfarande ska
medlemsstaterna sakerstélla att en oberoende vardering gors sa snart som mojligt
efter det att resolutionsatgarden eller resolutionsatgarderna har vidtagits. Denna
vardering ska skilja sig fran den som genomférs enligt artikel 23.

Vérderingen i punkt 1 ska faststélla

a) den Dbehandling som aktiedgare och borgendrer, eller relevanta
forsakringsgarantisystem, skulle ha fatt om det foretag i resolution avseende
vilket resolutionsatgarden eller resolutionsatgarderna vidtogs skulle ha blivit
foremal for ett normalt insolvensforfarande vid den tidpunkt da det beslut som
avses i artikel 62 fattades,

b) den faktiska behandling som aktiedgare och borgenarer har fatt vid
resolutionen av foretaget i resolution,

c) om det finns nagon skillnad mellan den behandling som avses i led a och den
behandling som avses i led b.

Vérderingen ska

a) anta att det foretag i resolution avseende vilket resolutionsatgarden eller
resolutionsatgarderna vidtogs skulle ha blivit foremal for ett normalt
insolvensforfarande vid den tidpunkt da beslutet i artikel 62 fattades,
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b)  anta att resolutionsatgarden eller resolutionsatgarderna inte hade vidtagits,

c) bortse fran eventuellt extraordinart offentligt finansiellt stod till foretaget i
resolution.

4. Eiopa far utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn som narmare anger
metoden for den vérdering som avses i denna artikel, sarskilt metoden for att bedéma
vilken behandling aktieadgare och borgenarer skulle ha fatt om foretaget i resolution
hade blivit foremal for ett normalt insolvensforfarande vid den tidpunkt da det beslut
som avses i artikel 62 fattades.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses i forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i foérordning (EU) nr
1094/2010.

Artikel 55

Skyddsatgarder for aktieagare och borgenarer

Om det vid den vardering som genomfors enligt artikel 54 faststélls att de aktiedgare eller
borgendrer som avses i artikel 53, eller relevanta forsakringsgarantisystem i enlighet med
tillamplig nationell r&tt, har drabbats av storre forluster &n de skulle ha drabbats av vid en
avveckling genom ett normalt insolvensforfarande, ska medlemsstaterna sakerstalla att de ar
beréttigade till utbetalning av mellanskillnaden.

Artikel 56

Skyddsatgarder for motparter vid delvis éverforing

1. Medlemsstaterna ska sakerstélla lampligt skydd av féljande arrangemang och av
motparterna i f6ljande arrangemang:

a)  Arrangemang om sédkerheter déar en person genom en sdkerhet har ett faktiskt
eller villkorat intresse i de tillgangar eller de rattigheter som omfattas av
overforingen, oavsett om detta intresse ar sakrat genom sarskilda tillgangar
eller sarskilda réattigheter eller genom en foretagsinteckning eller liknande
arrangemang.

b) Avtal om finansiell &ganderéttsoverforing déar sékerhet som stélls for att
sakerstdlla eller tacka fullgérandet av angivna skyldigheter tillhandahalls
genom att hela aganderatten till tillgangar overfors fran sakerhetsstallaren till
sakerhetstagaren, pa villkor att sékerhetstagaren Gverfor tillgangarna om de
angivna skyldigheterna fullgors.

c)  Kuvittningsavtal dar tva eller flera 6msesidiga fordringar eller skyldigheter som
foretaget i resolution och en motpart har kan kvittas mot varandra.

d)  Nettningsavtal.
e)  Fondforsékringsavtal eller andra separata portfoljer.
f)  Aterforsakringsavtal.

g) Arrangemang om strukturerad finansiering, inbegripet vardepapperiseringar
och instrument som anvands for att sakra tillgangar som ingar som en
integrerad del av den sékerhetsmassan och som enligt nationell rétt ar sékrade,
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vilket innebdr att en part i arrangemanget eller en forvaltare, agent eller ett
ombud stéller och innehar en sékerhet.

Den form av skydd som &r lamplig for de klasser av arrangemang som anges i led a—
g i denna punkt ska véljas i enlighet med artiklarna 57—60.

Medlemsstaterna ska sékerstélla att det skydd som foreskrivs i punkt 1 ar tillampligt
nar

a) en resolutionsmyndighet overfor vissa, men inte alla, tillgangar, rattigheter
eller skulder i ett foretag i resolution till en annan enhet eller, genom
anvandning av ett resolutionsverktyg som avses i artikel 26.3, fran ett
broforetag eller en tillgangs- och skuldférvaltningsenhet till en annan person,

b)  en resolutionsmyndighet utévar de befogenheter som anges i artikel 41.1 f.

Kravet 1 punkt 1 ska vara tillampligt oavsett antalet parter som omfattas av
arrangemangen och oavsett om arrangemangen

a)  upprattas genom avtal, fullmakter eller pa annat sétt, eller uppstar automatiskt
pa grund av lag,

b)  uppstar enligt eller helt eller delvis regleras av lagstiftningen i en annan
medlemsstat eller i tredjeland.

Artikel 57

Skydd av avtal om finansiell sakerhet, kvittning, nettning och aterforsakring

Medlemsstaterna ska sékerstalla att det finns Iampligt skydd for avtal om finansiell
aganderattsoverforing, kvittningsavtal, nettningsavtal och aterforsakringsavtal for att
forhindra att vissa, men inte alla, réttigheter och skulder som skyddas av ett avtal om
finansiell aganderattsdverforing, kvittningsavtal, nettningsavtal eller
aterforsakringsavtal dverfors mellan foretaget i resolution och en annan person, och
forhindra att rattigheter och skulder som skyddas av ett sadant avtal om finansiell
aganderattsoverforing, kvittningsavtal, nettningsavtal eller aterforsékringsavtal
andras eller upphavs genom utévande av kompletterande befogenheter.

Vid tillampning av forsta stycket ska rattigheter och skulder behandlas som skyddade
enligt ett avtal om finansiell &ganderéttséverforing, kvittningsavtal, nettningsavtal
och aterforsakringsavtal om parterna i arrangemanget eller arrangemanget har ratt att
kvitta eller netta dessa rattigheter och skulder.

Utan hinder av vad som anges i punkt 1 far resolutionsmyndigheterna, om det ar
nodvandigt for att battre uppna de resolutionsmal som avses i artikel 18 och i
synnerhet for att sakerstélla ett battre skydd for forsakringstagarna, dverfora, dndra
eller saga upp tillgangar, rattigheter eller skulder som ingar i ett avtal om finansiell
aganderattsoverforing, kvittningsavtal, nettningsavtal eller aterforsakringsavtal.

Artikel 58

Skydd av arrangemang om sékerheter

Medlemsstaterna ska sakerstélla att det finns lampligt skydd for skulder med sékerhet
enligt ett arrangemang om sakerheter for att forhindra nagon eller nagra av féljande
handelser:
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a)  Overforing av tillgangar som utgor sikerhet for skulden, savida inte aven
skulden och tillgangen till sakerheten 6verfors.

b)  Overféring av en skuld med sékerhet, sdvida inte dven tillgangen till sakerheten
overfors.

c)  Overforing av tillgangen till sakerheten, sdvida inte dven skulden med sakerhet
overfors.

d)  Andring eller uppséagning av ett arrangemang om sakerheter genom utévande
av kompletterande befogenheter, om andringen eller uppsagningen leder till att
skulden inte langre har en sakerhet.

Utan hinder av vad som anges i punkt 1 far resolutionsmyndigheterna, om det &r
nodvandigt for att battre uppna de resolutionsmal som avses i artikel 18 och i
synnerhet for att sakerstélla ett battre skydd for forsakringstagarna, 6verfora, &ndra
eller saga upp tillgangar, rattigheter eller skulder som ingar i samma arrangemang.

Artikel 59

Skydd for arrangemang om strukturerad finansiering och andra separata portféljer

Medlemsstaterna ska sékerstélla att det finns tillrackligt skydd for arrangemang om
strukturerad finansiering eller andra separata portfoljer, inbegripet de arrangemang
som avses i artikel 56.1 e och g, for att férhindra nagot av foljande:

a)  Overforing av vissa, men inte alla, tillgangar, rattigheter och skulder som utgor
eller ingdr i ett arrangemang om strukturerad finansiering eller andra separata
portfdljer, inbegripet de arrangemang som avses i artikel 56.1 e och g, i vilket
foretaget i resolution &r part.

b)  Uppségning eller andring, genom utévande av kompletterande befogenheter, av
tillgangar, rattigheter och skulder som utgor eller ingar i ett arrangemang om
strukturerad finansiering eller andra separata portféljer, inbegripet de
arrangemang som avses i artikel 56.1 e och g, i vilket foretaget i resolution &r
part.

Utan hinder av vad som séags i punkt 1 far resolutionsmyndigheterna, om det ar
nodvandigt for att battre uppnd de resolutionsmal som avses i artikel 18 och i
synnerhet for att sakerstélla ett battre skydd for forsakringstagarna, dverfora, dndra
eller saga upp tillgangar, rattigheter eller skulder som ingar i samma arrangemang.

Artikel 60

Delvis 6verforing: skydd av handels-, clearing- och avvecklingssystem

Medlemsstaterna ska sékerstalla att tillampningen av ett resolutionsverktyg som
avses i artikel 26.3 inte paverkar anvandningen av system eller regler i system som
omfattas av direktiv 98/26/EG nér resolutionsmyndigheten

a)  overfor vissa, men inte alla, tillgangar, rattigheter eller skulder i ett foretag i
resolution till en annan enhet, eller

b)  utdvar de kompletterande befogenheter som avses i artikel 41 for att upphéva
eller andra villkoren i ett avtal som foretaget i resolution ar part i eller ersétter
en mottagande enhet som part.
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En 6verforing, ett upphavande eller en andring som avses i punkt 1 i denna artikel far
inte

a) aterkalla ett 6verforingsuppdrag i strid med artikel 5 i direktiv 98/26/EG,

b)  &ndra eller upphéva verkstéllbarheten av Gverforingsuppdrag och nettning i
enlighet med artiklarna 3 och 5 i direktiv 98/26/EG, anvandningen av medel,
vardepapper eller kreditfaciliteter i enlighet med artikel 4 i det direktivet eller
skyddet av sakerhet i enlighet med artikel 9 i det direktivet.

KAPITEL VI
Procedurkrav

Artikel 61

Krav pa underréttelse

Medlemsstaterna ska kréva att forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorganet i ett
forsakrings- eller aterforsakringsforetag eller en sadan enhet som avses i artikel
1.1 b—e underrattar tillsynsmyndigheten om det anser att forsakrings- eller
aterforsakringsforetaget eller den enhet som avses i artikel 1.1 b—e fallerar eller
sannolikt kommer att fallera i den mening som avses i artikel 19.3.

Tillsynsmyndigheterna ska informera de berorda resolutionsmyndigheterna om

a) alla underrattelser som de har mottagit i enlighet med punkt 1 i denna artikel
samt enligt artiklarna 136, 138.1 och 139.1 i direktiv 2009/138/EG,

b) alla atgarder som tillsynsmyndigheten med stod av utdvandet av sina
befogenheter enligt artikel 15 eller artikel 16 i detta direktiv och enligt
artiklarna 137, 138.3 och 138.5, 139.3, 140, 141 och 144 i direktiv
2009/138/EG kraver att forsakrings- eller aterforsakringsforetaget eller en
sadan enhet som avses i artikel 1.1 b—e ska vidta,

c) alla forlangningar av aterhamtningsperioden med stod av artikel 138.4 i
direktiv 2009/138/EG.

Tillsynsmyndigheterna ska &ven forse resolutionsmyndigheterna med en kopia av
den aterhamtningsplan som forsakrings- eller aterforsakringsforetaget eller en sadan
enhet som avses i artikel 1.1 b—e har [&mnat in i enlighet med artikel 138.2 i direktiv
2009/138/EG, en kopia av den finansiella saneringsplan som forsakrings- eller
aterforsakringsforetaget eller en sadan enhet som avses i artikel 1.1 b—e har lamnat in
i enlighet med artikel 139.2 i direktiv 2009/138/EG och tillsynsmyndigheternas
yttrande om dessa handlingar, beroende pa vad som ér tillampligt.

En tillsyns- eller resolutionsmyndighet som beddmer att de villkor som avses i artikel
19.1 a och b &r uppfyllda avseende ett forsakrings- eller aterforsakringsforetag eller
en sadan enhet som avses i artikel 1.1 b—e ska utan drojsmal meddela foljande
myndigheter om sin beddmning, for det fall att det handlar om olika myndigheter:

a)  Den resolutionsmyndighet som ar behorig for foretaget eller enheten.
b)  Den tillsynsmyndighet som &r behdrig for foretaget eller enheten.

c) Tillsynsmyndigheten i medlemsstater dar foretaget eller enheten bedriver
betydande gréansoverskridande verksamhet.
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d) Resolutionsmyndigheten i medlemsstater dar foretaget eller enheten bedriver
betydande gréansoverskridande verksamhet.

e) | tillampliga fall, det forsékringsgarantisystem som ett forsékringsforetag
omfattas av om detta ar nodvandigt for att forsakringsgarantisystemets
funktioner ska kunna fullgoras.

f)  1tillampliga fall, gruppresolutionsmyndigheten.
g)  Det behdriga ministeriet.
h) Itillampliga fall, grupptillsynsmyndigheten.

i)  Europeiska systemriskndmnden och den utsedda nationella
makrotillsynsmyndigheten.

Artikel 62

Resolutionsmyndighetens beslut

Resolutionsmyndigheten ska, efter att ha mottagit ett meddelande fran
tillsynsmyndigheten i enlighet med artikel 61.3, eller pa eget initiativ, faststalla om
villkoren i artikel 19.1 eller artikel 20.3 &r uppfyllda vad galler det bertrda
forsakrings- eller aterforsakringsforetaget eller den berdrda enhet som avses i
artikel 1.1 b—e.

Ett beslut om huruvida resolutionsatgarder ska vidtas avseende ett forsakrings- eller
aterforsakringsforetag eller en sddan enhet som avses i artikel 1.1 b—e ska innehalla
foljande uppgifter:

a)  Grunderna for beslutet.

b)  Den resolutionsatgard som resolutionsmyndigheten har for avsikt att vidta, i
forekommande fall inbegripet ett beslut om att ansdéka om avveckling, utse en
forvaltare eller en annan atgard med stéd av géallande normala
insolvensforfaranden eller, med forbehall for artikel 26.8, nationell ritt.

Artikel 63

Resolutionsmyndigheters procedurkrav

Medlemsstaterna ska sakerstélla att resolutionsmyndigheterna sa snart som majligt
efter att ha vidtagit en resolutionsatgard uppfyller de krav som faststélls i punkterna 2
och 3.

Resolutionsmyndigheterna ska underrétta foretaget i resolution och fdljande
myndigheter om den resolutionsatgard som avses i punkt 1, for det fall att det handlar
om olika myndigheter:

a)  Tillsynsmyndigheten for foretaget i resolution.
b)  Tillsynsmyndigheten for eventuella filialer till foretaget i resolution.
c) Centralbanken i den medlemsstat dér foretaget i resolution ar etablerat.

d) I tillampliga fall, det forsakringsgarantisystem som foretaget i resolution
omfattas av.
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e) Itillampliga fall, gruppresolutionsmyndigheten.
f)  Det behdriga ministeriet.
g) Itillampliga fall, grupptillsynsmyndigheten.

h) Den utsedda nationella makrotillsynsmyndigheten och  Europeiska
systemrisknamnden.

1) Kommissionen, Europeiska centralbanken, Eiopa, Esma och EBA.

J)  Om foretaget i resolution ar ett institut enligt definitionen i artikel 2 b i direktiv
98/26/EG, operatorerna av de system som institutet deltar i.

3. Resolutionsmyndigheten ska offentliggora eller sékerstélla att en kopia av det beslut
eller instrument som ligger till grund for en resolutionsatgard, eller en underréattelse
som sammanfattar effekterna av en resolutionsatgard, offentliggors, inbegripet
effekterna for forsakringstagare och, i tillampliga fall, villkoren och perioden for det
tillfalliga upphéavande eller den begransning som avses i artiklarna 47, 48 och 49, pa
foljande satt:

a)  Pamyndighetens webbplats.

b) Pa tillsynsmyndighetens webbplats, om denna & en annan &n
resolutionsmyndigheten, och péa Eiopas webbplats.

c)  Pawebbplatsen for foretaget i resolution.

d) Om de aktier, andra dganderattsinstrument eller skuldinstrument som innehas
av foretaget i resolution tas upp till handel pa en reglerad marknad, pa det satt
som anvands for att offentliggéra obligatorisk information om foretaget i
resolution i enlighet med artikel 21.1 i Europaparlamentets och radets direktiv
2004/109/EG®,

4. Om aktierna, dganderattsinstrumenten eller skuldinstrumenten inte &r upptagna till
handel pd en reglerad marknad ska resolutionsmyndigheten sékerstalla att de
dokument som bevisar att de instrument som avses i punkt 3 skickas till de
aktiedgare och borgenérer for foretaget i resolution som ar kédnda genom foretagets
register eller databaser och som ér tillgangliga for resolutionsmyndigheten.

Artikel 64

Konfidentialitet

1. Medlemsstaterna ska sékerstalla att kraven pa tystnadsplikt ar bindande for féljande
personer, myndigheter och organ och att ingen av dem ldmnar ut konfidentiell
information:

a)  Resolutionsmyndigheter.
b)  Tillsynsmyndigheter och Eiopa.
c)  Behoriga ministerier.

36 Europaparlamentets och radets direktiv 2004/109/EG av den 15 december 2004 om harmonisering av
insynskraven angdende upplysningar om emittenter vars vardepapper ar upptagna till handel pa en
reglerad marknad och om &ndring av direktiv 2001/34/EG (EUT L 390, 31.12.2004, s. 38).
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d)  Sarskilda forvaltare som utsetts i enlighet med artikel 42 i detta direktiv.

e) Potentiella forvarvare som kontaktas av tillsynsmyndigheterna eller som
resolutionsmyndigheterna forsoker varva, oavsett om Kkontakten eller
varvningen syftat till forberedelse for att anvénda verktyget for forsaljning av
verksamhet och oavsett om vérvningen resulterade i ett forvarv.

f)  Auktoriserade revisorer, revisorer, juridiska och professionella radgivare,
varderare och andra experter som direkt eller indirekt anlitats av
resolutionsmyndigheter, tillsynsmyndigheter, behoriga ministerier eller av de
potentiella forvéarvare som avses i led e.

g)  Organ som handhar forsékringsgarantisystem.

h)  Det organ som ansvarar for finansieringsarrangemangen.

1)  Centralbanker och andra myndigheter som medverkar i resolutionsprocessen.
j)  Ett broforetag eller en tillgangs- och skuldférvaltningsenhet.

k)  Ovriga personer som tillhandahéller eller har tillhandahallit tjanster, direkt eller
indirekt, permanent eller tillfélligt, till personer som avses i leden a—j.

I)  Verkstéllande ledning, medlemmar av forvaltnings-, lednings- eller
tillsynsorganet och anstéllda inom de organ eller enheter som avses i leden a—j
fore, under och efter det att de utses.

Utan att det paverkar allmangiltigheten i kraven i punkt 1 ska medlemsstaterna
sékerstélla att de personer som avses i punkt 1 ska forbjudas att lamna ut
konfidentiella uppgifter som erhéalls i tjansten eller fran en tillsyns- eller
resolutionsmyndighet i samband med den myndighetens funktioner, till personer
eller myndigheter, savida det inte sker i foljande situationer:

a)  Uppgifterna ld&mnas ut inom ramen foér utévandet av deras funktioner enligt
detta direktiv.

b)  Uppgifterna l&mnas ut i sammandrag eller sammanstélining som omaojliggor
identifikation av enskilda forsékrings- eller aterforsakringsforetag eller nagon
av de enheter som avses i artikel 1.1 b—e.

c) Uppgifterna lamnas ut med uttryckligt samtycke pd forhand fran den
myndighet, det forsakrings- eller aterforsakringsforetag eller den enhet som
avses i artikel 1.1 b—e som tillhandahdll uppgifterna.

Medlemsstaterna ska sakerstélla att de personer som avses i punkt 1 bedémer de
effekter som utlamnandet av uppgifter kan fa for allmanintresset nar det galler
finansiell, monetér eller ekonomisk politik, for fysiska och juridiska personers
affarsintressen, for andamalet med inspektioner, samt utredningar och revisioner.

Forfarandet for att beddma de effekter som avses i andra stycket ska inbegripa en
specifik bedomning av effekterna av ett utlimnande av innehallet och detaljerna i de
aterhamtnings- och resolutionsplaner som avses i artiklarna 5, 7, 9, 10 och 12 och
resultatet av eventuella bedomningar som utforts enligt artiklarna 6, 8 och 13.

Medlemsstaterna ska sékerstélla att en person eller enhet som avses i punkt 1 ska bli
foremal for civilrattsligt ansvar om denna artikel 6vertrads.

Medlemsstaterna ska sakerstalla att de personer som avses i punkt 1 a, b, ¢, g, i och j
har interna regler for att sékerstélla efterlevnad av de konfidentialitetskrav som
faststélls i punkterna 1 och 2, inbegripet regler for att sékerstélla sekretess for
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information som utbyts mellan personer som &r direkt involverade i
resolutionsprocessen.

Punkterna 1-3 i denna artikel ska inte hindra att

a)

b)

anstéllda och experter vid de organ eller enheter som avses i punkt 1 a-i
utbyter uppgifter med varandra inom organet eller enheten,

resolutions- och tillsynsmyndigheter, inbegripet deras anstallda och experter,
utbyter uppgifter med varandra och med andra resolutionsmyndigheter i
unionen, andra tillsynsmyndigheter i unionen, behoriga ministerier,
centralbanker, forsakringsgarantisystem, myndigheter med ansvar fér normala
insolvensforfaranden, myndigheter med ansvar for att bevara det finansiella
systemets  stabilitet i  medlemsstaterna  genom  tillampning av
makrotillsynsregler, personer som har till uppgift att utféra lagstadgad revision
av rakenskaper, Eiopa eller, med forbehall for artikel 77, myndigheter i
tredjeland vars funktioner motsvarar resolutionsmyndigheters funktioner eller,
med forbehall for stranga konfidentialitetskrav, en potentiell forvarvare for att
planera eller genomféra en resolutionsatgard.

Medlemsstaterna far tillata utbyte av information med

a)

b)

andra personer, om det ar nddvandigt i syfte att planera eller genomféra en
resolutionsatgard, med forbehall for stranga konfidentialitetskrav,

parlamentariska undersékningskommittéer i den egna medlemsstaten,
revisionsratter i den egna medlemsstaten och andra enheter som &r ansvariga
for undersokningar i den egna medlemsstaten, pa lampliga villkor,

nationella myndigheter som &r ansvariga for att évervaka betalningssystem,
myndigheter med ansvar for normala insolvensforfaranden, myndigheter som
anfortrotts det offentliga uppdraget att utva tillsyn éver andra enheter inom
den finansiella sektorn, myndigheter med ansvar for tillsyn av finansiella
marknader, kreditinstitut och vardepappersforetag samt inspektdrer som agerar
for deras rakning, myndigheter i medlemsstaterna med ansvar for att bevara det
finansiella systemets stabilitet i medlemsstaterna genom tillampning av
makrotillsynsregler, myndigheter med ansvar for att skydda stabiliteten i det
finansiella systemet och personer med ansvar for att utféra lagstadgade
revisioner.

Punkterna 1-5 i denna artikel paverkar inte tillampningen av nationell ritt om
utlamnande av uppgifter i samband med straffrattsliga eller civilrattsliga forfaranden.

Eiopa ska senast den [Publikationsbyran — ange 18 manader efter ikrafttradandet]
utfarda riktlinjer i enlighet med artikel 16 i férordning (EU) nr 1094/2010 for att
specificera hur uppgifter ska tillhandahallas i sammandrag eller i sammanstalining
vid tillampning av punkt 2.
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KAPITEL VII
Ratten att 6verklaga och uteslutande av andra atgarder

Artikel 65

Forhandsgodkannande som ges av en rattslig myndighet och ratten att 6verklaga beslut

1.

Medlemsstaterna far kréva att ett beslut om att vidta en krisférebyggande atgard eller
en krishanteringsatgard maste godkéannas pa forhand av en rattslig myndighet,
forutsatt att forfarande for att inge en ansokan om godkannande som géller ett beslut
om vidtagande av en krishanteringsatgard i enlighet med nationell lagstiftning samt
domstolens behandling av en sadan ansokan ar skyndsamt.

Medlemsstaterna ska i den nationella lagstiftningen féreskriva en rattighet att
overklaga ett beslut om att vidta en krisférebyggande atgard eller ett beslut om att
utdva nagon annan befogenhet dn en krishanteringsatgard enligt detta direktiv.

Medlemsstaterna ska sékerstélla att alla personer som berdrs av ett beslut att vidta en
krishanteringsatgard har ratt att 6verklaga beslutet.

Medlemsstaterna ska sakerstéalla en skyndsam prévning av en krishanteringsatgard
och att de nationella domstolarna anvander resolutionsmyndighetens ekonomiska
bedémningar av sakforhallandena som grund for sin egen bedémning.

Féljande krav galler for den ratt att dverklaga som avses i punkt 3:

a) Inlamnande av ett Gverklagande ska inte innebéra att det 6verklagade beslutets
verkan automatiskt skjuts upp.

b)  Resolutionsmyndighetens beslut ska vara omedelbart verkstéllbart och skapa
en motbevisbar presumtion om att ett uppskjutande av beslutets verkstallighet
skulle strida mot allménintresset.

Nér det ar nddvandigt for att skydda tredje parters intressen nér dessa parter i god tro
har forvarvat aktier, andra dganderattsinstrument, tillgangar, rattigheter eller skulder i
ett foretag i resolution genom att resolutionsmyndigheten anvéant de
resolutionsverktyg som avses i artikel 26.3 eller utdvat sina resolutionsbefogenheter,
ska ett upphavande av en resolutionsmyndighets beslut inte paverka nagra
efterféljande administrativa atgarder eller transaktioner som den berorda
resolutionsmyndigheten har beslutat om och som baserade sig pa det upphéavda
beslutet. | ett sadant fall ska de rattsmedel som ar tillgangliga for att ratta till ett
felaktigt beslut eller en felaktig atgard av resolutionsmyndigheterna vara begransade
till ersattning for den forlust som asamkats sokanden till foljd av det upphavda
beslutet eller den upphdvda handlingen.

Artikel 66

Begransningar avseende andra forfaranden

Medlemsstaterna ska, utan att det paverkar tillampningen av artikel 62.2 b,
sékerstélla att normala insolvensforfaranden for ett foretag i resolution eller for ett
forsakrings- eller aterforsakringsforetag eller en sadan enhet som avses i artikel
1.1 b—e, ndr det har faststéllts att de villkor for resolution som avses i artikel 19.1
eller artikel 20.3 ar uppfyllda, inte far inledas utom pa initiativ av
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resolutionsmyndigheten och att ett beslut om att ett forsékrings- eller
aterforsakringsforetag eller en sadan enhet som avses i artikel 1.1 b—e ska bli foremal
for ett normalt insolvensforfarande endast far fattas med resolutionsmyndighetens
samtycke.

Vid tillampning av punkt 1 ska medlemsstaterna sakerstalla att

a) tillsyns- och resolutionsmyndigheter utan drojsmal ska underrattas om
ansokningar om inledande av ett normalt insolvensférfarande avseende ett
forsakrings- eller aterforsakringsforetag eller en sddan enhet som avses i artikel
1.1 b—e, oavsett om foretaget eller enheten ar i resolution eller om ett beslut har
offentliggjorts i enlighet med artikel 63.3 och 63.4,

b) ett beslut om ansékan om inledande av normala insolvensférfaranden inte ska
fattas om inte underrattelserna enligt led a har gjorts och nagot av féljande
intr&ffar:

) Resolutionsmyndigheten har underrattat de myndigheter som ansvarar for
normala insolvensforfaranden om att den inte avser vidta nagra
resolutionsatgarder avseende forsakrings- eller aterforsakringsforetaget
eller den enhet som avses i artikel 1.1 b—e.

ii) En period pa sju dagar fran och med dagen da de underrattelser som
avses i led a gjordes har l6pt ut.

Utan att det paverkar eventuella begransningar nar det galler att gora sakerhetsratt
gallande enligt artikel 48, ska medlemsstaterna sékerstilla, om sa kravs for en
andamalsenlig tillampning av de resolutionsverktyg som avses i artikel 26.3 och de
resolutionsbefogenheter som avses i avdelning Il  kapital 1V, att
resolutionsmyndigheterna far begéra att domstolen under en lamplig period och i
enlighet med det mal som efterstravas vilandeforklarar alla rattsliga atgarder eller
forfaranden som foretaget i resolution &r eller kan bli part i.

106

SV



SV

AVDELNING IV
RESOLUTION AV GRANSOVERSKRIDANDE
GRUPPER

Artikel 67

Allménna principer vid beslutsfattande som omfattar mer &n en medlemsstat

Medlemsstaterna ska sakerstalla att deras myndigheter, nér de fattar beslut eller vidtar
atgarder enligt detta direktiv som kan fa effekter i en eller flera andra medlemsstater, tar
hansyn till féljande allmanna principer:

a) Nar resolutionsatgarder vidtas ska beslutsfattandet vara effektivt och
resolutionskostnaderna hallas sa laga som majligt.

b) Beslut ska fattas och atgarder vidtas i god tid och, om nddvéandigt, med vederborlig
skyndsambhet.

C) Resolutionsmyndigheter, tillsynsmyndigheter och andra myndigheter ska samarbeta

med varandra for att sékerstalla att beslut fattas och atgarder vidtas pa ett samordnat
och effektivt satt.

d) Relevanta myndigheters roller och ansvar inom varje medlemsstat ar tydligt
definierade.
e) Vederborlig hansyn ska tas till intressen hos och potentiella konsekvenser av beslut,

atgarder eller underlatenhet att vidta atgarder samt negativa effekter pa
forsékringstagare, den finansiella stabiliteten, offentliga finanser,
forsakringsgarantisystem, liksom negativa ekonomiska och sociala effekter i alla
medlemsstater dar det yttersta moderforetaget och dess dotterforetag ar verksamma
eller dar de bedriver betydande gransoverskridande verksamhet.

f) Vederbdrlig hansyn ska tas till malet om en avvagning mellan olika berérda
medlemsstaters intressen och malet om att undvika att vissa medlemsstaters intressen
aventyras eller skyddas pa ett orattvist satt.

)] Resolutionsmyndigheter ska, nar de vidtar resolutionsatgarder, beakta och folja de
gruppresolutionsplaner som avses i artikel 11, savida inte resolutionsmyndigheterna
med beaktande av omstandigheterna i fallet gor bedomningen att de resolutionsmal
som avses i artikel 18 uppnas pa ett mer andamalsenligt satt genom att atgarder som
inte anges i resolutionsplanerna vidtas.

h) Ett forslag till ett beslut eller en atgard ska vara transparent om beslutet eller
atgarden sannolikt kommer att fa konsekvenser for forsakringstagare, realekonomin,
den finansiella stabiliteten, offentliga finanser och, i forekommande fall,

forsakringsgarantisystem och finansieringsarrangemang i en berérd medlemsstat.
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Artikel 68

Resolutionskollegier

Gruppresolutionsmyndigheter ska inratta resolutionskollegier som ska utféra de
uppgifter som avses i artiklarna 10, 11, 14, 16, 70 och 71 och, nar sa ar lampligt,
sékerstélla samarbete och samordning med resolutionsmyndigheter i tredjeléander.

Resolutionskollegierna  ska i  synnerhet tillhandahdlla en ram  for
gruppresolutionsmyndigheten, 6vriga resolutionsmyndigheter och, nar sa ar lampligt,
berdrda tillsynsmyndigheter och grupptillsynsmyndigheter for utférandet av foljande
uppgifter:

a)  Utbyta information som ar relevant for utarbetandet av gruppresolutionsplaner
och for tillampningen av resolutionsbefogenheter pa grupper.

b)  Utarbeta gruppresolutionsplaner enligt artiklarna 10 och 11.
c) Beddma gruppers mojlighet till resolution enligt artikel 14.

d)  Utova befogenheter att atgarda eller undanréja hinder fér gruppers mojlighet
till resolution enligt artikel 16.

e) Besluta om behovet av att faststdlla den gruppresolutionsordning som avses i
artiklarna 70 eller 71.

f)  Uppna enighet om den gruppresolutionsordning som har foreslagits i enlighet
med artiklarna 70 eller 71.

g) Samordna information till allménheten om gruppresolutionsstrategier och
gruppresolutionsordningar.

h)  Samordna anvandningen av eventuella forsékringsgarantisystem eller
finansieringsarrangemang.

Resolutionskollegier kan dessutom anvandas som forum for diskussioner om fragor
som ror resolution av gransoverskridande grupper.

Foljande ska vara medlemmar i resolutionskollegiet:
a)  Gruppresolutionsmyndigheten.

b)  Resolutionsmyndigheterna i varje medlemsstat dar ett dotterféretag som
omfattas av grupptillsyn ar etablerat.

c¢) Resolutionsmyndigheterna i medlemsstater dar moderforetaget for ett eller
flera foretag i gruppen, som ar en sadan enhet som avses i artikel 1.1 b, d eller
e, ar etablerat.

d)  Grupptillsynsmyndigheten och tillsynsmyndigheterna i de medlemsstater vars
resolutionsmyndighet &r medlem i resolutionskollegiet.

e) Behoriga ministerier, om de resolutionsmyndigheter som &r medlemmar i
resolutionskollegiet inte &r de behdriga ministerierna.

f)  Den myndighet som ar ansvarig for en medlemsstats forsédkringsgarantisystem,
i relevanta fall och om den medlemsstatens resolutionsmyndighet ar medlem i
resolutionskollegiet.

g) Eiopa, med forbehall for punkt 4.
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h)  Resolutionsmyndigheterna i medlemsstater dar gruppens forsékrings- eller
aterforsakringsforetag bedriver betydande gransoverskridande verksamhet.

Vid tillampning av led g ska Eiopa bidra till att frdimja och Overvaka att
resolutionskollegierna fungerar effektivt, dndamalsenligt och konsekvent, samt
konvergensen mellan resolutionskollegier. Eiopa ska for detta andamal inbjudas att
delta i resolutionskollegiets moten. Eiopa ska inte ha rostratt.

Vid tillampning av led h ska resolutionsmyndigheternas deltagande begransas till vad
som kravs for att uppna malet om ett effektivt informationsutbyte.

Resolutionsmyndigheterna i tredjelander dér ett moderforetag eller ett féretag som ar
etablerat inom unionen har ett dotterforetag som &r ett forsdkrings- eller
aterforsakringsforetag eller en filial som skulle betraktas som betydande om de var
beldagna i unionen far inbjudas att delta som observatorer i resolutionskollegiet,
forutsatt att dessa myndigheter omfattas av konfidentialitetskrav som enligt
gruppresolutionsmyndighetens bedémning motsvarar kraven i artikel 77.

Gruppresolutionsmyndigheten ska vara ordférande i resolutionskollegiet. Den ska i
denna egenskap

a)  skriftligen faststalla arrangemang och forfaranden for resolutionskollegiets
arbete, efter samrad med Gvriga medlemmar i resolutionskollegiet,

b)  samordna resolutionskollegiets alla aktiviteter,

c) sammankalla och leda alla moten i resolutionskollegiet och halla alla
medlemmar i resolutionskollegiet fullt informerade i férvdg om anordnandet av
moten i resolutionskollegiet, om de huvudfragor som ska diskuteras och om de
diskussionspunkter som ska 6vervagas,

d) underratta medlemmarna i resolutionskollegiet om planerade moten sa att de
kan begéra att fa delta,

e) besluta vilka medlemmar och observatdrer som ska inbjudas att delta i
resolutionskollegiets moten, pa grundval av sarskilda behov och med hansyn
till hur relevant den fraga som ska diskuteras ar for dessa medlemmar och
observatorer,

f)  irimlig tid ge alla kollegiemedlemmar information om de beslut som har fattats
vid dessa moten samt om resultaten av motena.

Utan hinder av vad som sdgs i led e ska resolutionsmyndigheter ha ratt att delta i
resolutionskollegiets moten nar fragor som maste beslutas gemensamt eller som
berdr en gruppenhet som &r belagen i deras medlemsstat star pa dagordningen.

Gruppresolutionsmyndigheter ska inte vara skyldiga att inrdtta ett
resolutionskollegium om andra grupper eller kollegier utfér samma funktioner och
uppgifter som de som faststalls i punkt 1 och uppfyller alla villkor och forfaranden,
inbegripet de om medlemskap och deltagande i resolutionskollegier som faststélls i
denna artikel och i artikel 69. | sadana fall ska alla hanvisningar till
resolutionskollegier i detta direktiv tolkas som hé&nvisningar till de andra grupperna
eller kollegierna.

Eiopa ska utarbeta forslag till standarder for tillsyn for att specificera hur
resolutionskollegierna ska fungera for att fullgora de uppgifter som avses i punkt 1.
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Eiopa ska overlamna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till
kommissionen senast den [Publikationsbyran — ange 18 manader efter
ikrafttradandet].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses i forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i foérordning (EU) nr
1094/2010.

Artikel 69

Informationsutbyte

Med forbehall for artikel 64 ska resolutionsmyndigheter och tillsynsmyndigheter pa
begéran forse varandra med all information som &r relevant for fullgérandet av deras
uppgifter enligt detta direktiv.

Gruppresolutionsmyndigheten ska samordna flodet av all relevant information
mellan resolutionsmyndigheter. Gruppresolutionsmyndigheten ska i synnerhet i god
tid forse resolutionsmyndigheterna i andra medlemsstater med all relevant
information som underlattar fullgérandet av de uppgifter som avses i artikel 68.1
andra stycket b—h.

En resolutionsmyndighet ska inte vidarebefordra information som har lamnats av en
tillsyns- eller resolutionsmyndighet i tredjeland, savida inte denna tillsyns- eller
resolutionsmyndighet i tredjeland har samtyckt till detta.

Resolutionsmyndigheter ska inte vara skyldiga att vidarebefordra sadan information
om tillsyns- eller resolutionsmyndigheten i tredjeland inte har samtyckt till att en
sadan vidarebefordran.

Artikel 70

Gruppresolution som berdr ett dotterforetag som ingar i gruppen

En resolutionsmyndighet som  faststdller att ett forsakrings- eller
aterforsakringsforetag eller en sadan enhet som avses i artikel 1.1 b—e, som ar ett
dotterforetag inom en grupp, uppfyller villkoren for resolution i artikel 19.1 eller
artikel 20.3 ska utan dréjsmal lamna  féljande  information till
gruppresolutionsmyndigheten, om det & en annan myndighet, till
grupptillsynsmyndigheten och till medlemmarna i resolutionskollegiet for den
berdrda gruppen:

a)  Beslutet att forsakrings- eller aterforsakringsforetaget eller en sadan enhet som
avses i artikel 1.1 b—e uppfyller villkoren i artikel 19 eller artikel 20.

b)  Resolutions- eller insolvensatgarder som resolutionsmyndigheten anser vara
lampliga for forsakrings- eller aterforsakringsforetaget eller den enhet som
avses i artikel 1.1 b—e.

Vid mottagandet av den underrattelse som avses 1 punkt 1 ska
gruppresolutionsmyndigheten, efter samrad med Gvriga medlemmar i det berorda
resolutionskollegiet, bedoma de sannolika effekterna av de resolutionsatgarder eller
andra atgarder som meddelats i enlighet med punkt 1b, for gruppen och
gruppenheter i andra medlemsstater, och om resolutionsatgarderna eller de andra

110

SV



SV

atgarderna sannolikt skulle leda till att de villkor for resolution som avses i artikel
19.1 eller artikel 20.3 uppfylls for en gruppenhet i en annan medlemsstat.

Om gruppresolutionsmyndigheten bedomer att de resolutionsatgéarder eller andra
atgarder som meddelats i enlighet med punkt 1 b sannolikt inte leder till att de villkor
som faststalls i artikel 19.1 eller artikel 20.3 uppfylls fér en gruppenhet i en annan
medlemsstat, far den resolutionsmyndighet som ansvarar for forsakrings- eller
aterforsakringsforetaget eller den enhet som avses i artikel 1.1 b-e vidta de
resolutionsatgarder eller andra atgarder som myndigheten har meddelat i enlighet
med punkt 1 b i denna artikel.

Om gruppresolutionsmyndigheten bedomer att de resolutionsatgarder eller andra
atgarder som meddelats i enlighet med punkt 1 b sannolikt leder till att de villkor
som faststélls i artikel 19.1 eller artikel 20.3 uppfylls for en gruppenhet i en annan
medlemsstat, ska gruppresolutionsmyndigheten inom 24 timmar efter att ha tagit
emot den underrattelse som avses i punkt 1 féresla en gruppresolutionsordning och
overlamna denna till resolutionskollegiet. Denna 24-timmarsperiod far forlangas
efter godk&nnande av den resolutionsmyndighet som lamnade den underréttelse som
avses i punkt 1 i denna artikel.

Om gruppresolutionsmyndigheten inte gor en beddmning inom 24 timmar efter att ha
tagit emot den underréttelse som avses i punkt 1, eller en langre period enligt
dverenskommelse, far den resolutionsmyndighet som lamnade den underréattelse som
avses i punkt 1 vidta de resolutionsatgarder eller andra atgarder som den har
meddelat i enlighet med led b i den punkten.

Den gruppresolutionsordning som avses i punkt 4 ska

a)  beskriva de resolutionsatgarder som de berérda resolutionsmyndigheterna bor
vidta avseende det yttersta moderforetaget eller vissa gruppenheter for att
uppna de resolutionsmal som avses i artikel 18 och folja de allmanna principer
for resolution som avses i artikel 22,

b)  narmare ange hur de resolutionsatgarder som avses i led a bér samordnas,

c) uppratta en finansieringsplan som tar hénsyn till gruppresolutionsplanen och de
principer om ansvarsdelning som faststalls i denna gruppresolutionsplan i
enlighet med artikel 10.2 e.

Med forbehall for punkt 8 ska gruppresolutionsordningen utformas som ett
gemensamt beslut av gruppresolutionsmyndigheten och de resolutionsmyndigheter
som ansvarar for dotterféretag som omfattas av gruppresolutionsordningen.

Eiopa far pa begdran av en resolutionsmyndighet bista resolutionsmyndigheterna néar
det galler att uppna ett gemensamt beslut i enlighet med artikel 31.2 ¢ i férordning
(EU) nr 1094/2010.

En resolutionsmyndighet som har invandningar mot den gruppresolutionsordning
som foreslas av gruppresolutionsmyndigheten eller som anser att den, for att skydda
forsakringstagarna, realekonomin och den finansiella stabiliteten, behdver vidta
separata resolutionsatgarder eller andra atgarder &an de som foreslas i
gruppresolutionsordningen avseende ett forsakrings- eller aterforsakringsforetag eller
en sadan enhet som avses i artikel 1.1 b—e ska

a) utforligt anges skalen till sina invandningar eller till avvikelsen fran
gruppresolutionsordningen,
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10.

11.

12.

13.

b)  underratta gruppresolutionsmyndigheten och 06vriga resolutionsmyndigheter
som omfattas av gruppresolutionsordningen om de skéal som avses i led a,

c) underrétta gruppresolutionsmyndigheten och &vriga resolutionsmyndigheter
som berdrs av gruppresolutionsordningen om de resolutionsatgarder eller andra
atgarder som den kommer att vidta.

Né&r den anger skélen till sina invandningar ska resolutionsmyndigheten beakta de
gruppresolutionsplaner som avses i artikel 11, de potentiella effekterna av de
atgarder som den kommer att vidta for forsékringstagarna, realekonomin och den
finansiella stabiliteten i de berérda medlemsstaterna, samt de potentiella effekterna
av dessa resolutionsatgarder eller atgarder for andra delar av gruppen.

Resolutionsmyndigheter som inte har nagra invandningar mot den
gruppresolutionsordning som foreslas av gruppresolutionsmyndigheten far fatta ett
gemensamt beslut om en gruppresolutionsordning som omfattar gruppenheter i deras
respektive medlemsstater utan deltagande av de resolutionsmyndigheter som har
invandningar.

De gemensamma beslut som avses i punkterna 7 och 9 och de resolutionsatgarder
eller atgarder som vidtas i enlighet med punkt 8 ska erkannas som slutgiltiga och
tillampas av resolutionsmyndigheterna i berérda medlemsstater.

Myndigheterna ska vidta alla atgarder som avses i denna artikel utan dréjsmal och
med vederborlig hansyn till hur bradskande situationen ar.

Om en gruppresolutionsordning inte genomfors ska resolutionsmyndigheter, nar de
vidtar resolutionsatgarder som avser en gruppenhet, ha ett nara samarbete inom
resolutionskollegiet for att uppna en samordnad resolutionsstrategi for alla
gruppenheter som fallerar eller sannolikt kommer att fallera.

Resolutionsmyndigheter som vidtar resolutionsatgarder som avser gruppenheter ska
regelbundet ge fullstandig information till medlemmarna i resolutionskollegiet om
dessa atgarder och hur de utvecklas.

Artikel 71

Gruppresolution som beror ett yttersta moderforetag

Om en gruppresolutionsmyndighet beslutar att ett yttersta moderféretag inom dess
ansvarsomrade uppfyller de villkor som avses i artikel 19.1 eller artikel 20.3 ska den
utan dréjsmal lamna den information som avses i artikel 70.1 a och b till
grupptillsynsmyndigheten och till de évriga medlemmarna i resolutionskollegiet for
den berdrda gruppen.

De resolutionsatgarder eller insolvensatgarder som avses i artikel 70.1 b far omfatta
genomfdrandet av en gruppresolutionsordning som utarbetats i enlighet med artikel
70.6 under nagon av féljande omstandigheter:

a)  Resolutionsatgarder eller andra atgarder pa moderforetagsniva som underrattats
I enlighet med artikel 70.1 b gor det sannolikt att villkoren som faststélls i
artikel 19.1 eller artikel 20.3 uppfylls for en gruppenhet i en annan
medlemsstat.
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b)  Resolutionsatgarder eller andra atgarder pa enbart moderforetagsniva ar inte
tillrackliga for att stabilisera situationen eller kommer sannolikt inte att leda till
ett optimalt resultat.

c) Resolutionsmyndigheterna har faststéllt att ett eller flera dotterféretag som de
ar ansvariga for uppfyller de villkor som avses i artikel 19.1 eller artikel 20.3.

d) Resolutionsatgarder eller andra atgarder pa gruppniva kommer att gynna
dotterforetag till gruppen pa ett satt som gor en gruppresolutionsordning
lamplig.

Om de atgarder som foreslas av gruppresolutionsmyndigheten enligt punkt 1 inte
innefattar en gruppresolutionsordning ska gruppresolutionsmyndigheten fatta sitt
beslut efter samrad med medlemmarna i resolutionskollegiet.

Om de atgarder som foreslas av gruppresolutionsmyndigheten enligt punkt 1
innefattar en gruppresolutionsordning ska denna ha formen av ett gemensamt beslut
av gruppresolutionsmyndigheten och de resolutionsmyndigheter som ansvarar for
dotterforetag som omfattas av gruppresolutionsordningen.

Eiopa far pa begéran av en resolutionsmyndighet bista resolutionsmyndigheterna nar
det galler att uppna ett gemensamt beslut i enlighet med artikel 31.2 ¢ i férordning
(EU) nr 1094/2010.

En resolutionsmyndighet som har invandningar mot eller avviker fran den
gruppresolutionsordning som foreslas av gruppresolutionsmyndigheten eller som
anser att den, for att skydda den finansiella stabiliteten, behdver vidta separata
resolutionsatgarder  eller andra  atgarder &an de som  foreslas i
gruppresolutionsordningen avseende ett forsakrings- eller aterforsakringsforetag eller
en sadan enhet som avses i artikel 1.1 b—e ska

a) utforligt anges skalen till sina invandningar eller till avvikelsen fran
gruppresolutionsordningen,

b)  underratta gruppresolutionsmyndigheten och 06vriga resolutionsmyndigheter
som omfattas av gruppresolutionsordningen om de skéal som avses i led a,

c) underratta gruppresolutionsmyndigheten och &vriga resolutionsmyndigheter
som omfattas av gruppresolutionsordningen om de atgarder som den har for
avsikt att vidta.

Né&r den anger skélen till sina invandningar ska resolutionsmyndigheten beakta de
gruppresolutionsplaner som avses i artikel 11, de potentiella effekterna av de
atgarder som den kommer att vidta for den finansiella stabiliteten i de berorda
medlemsstaterna och de potentiella effekterna av resolutionsatgarderna for andra
delar av gruppen.

Resolutionsmyndigheter som inte  har ndgra invandningar mot den
gruppresolutionsordning som foreslas av gruppresolutionsmyndigheten far fatta ett
gemensamt beslut om en gruppresolutionsordning som omfattar gruppenheter i deras
respektive medlemsstater utan deltagande av de resolutionsmyndigheter som har
invandningar.

Det gemensamma beslut som avses i punkt 3 eller punkt 5 och de atgarder som avses
I punkt 4 ska erkannas som slutgiltiga och tillampas av resolutionsmyndigheterna i
de berérda medlemsstaterna.
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Myndigheterna ska vidta alla atgarder som avses i punkterna 1-6 utan dréjsmal och
med vederborlig hansyn till hur bradskande situationen ar.

Om en gruppresolutionsordning inte genomfors ska resolutionsmyndigheter, nar de
vidtar resolutionsatgarder som avser en gruppenhet, ha ett nara samarbete inom
resolutionskollegiet for att uppna en samordnad resolutionsstrategi for alla berorda
gruppenheter.

Resolutionsmyndigheter som vidtar resolutionsatgarder som avser en gruppenhet ska
regelbundet ge medlemmarna i resolutionskollegiet fullstandig information om dessa
atgarder och hur de utvecklas.
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AVDELNING V
FORBINDELSER MED TREDJELANDER

Artikel 72

Avtal med tredjelander

Kommissionen far i enlighet med artikel 218 i EUF-fordraget lagga fram forslag till
radet om forhandlingar om avtal med ett eller flera tredjeldander om metoderna for
samarbete mellan resolutionsmyndigheter och berérda myndigheter i tredjeland, for
att bland annat utbyta information i samband med aterhamtnings- och
resolutionsplanering avseende forsakrings- och aterforsakringsforetag, forsakrings-
och aterforsakringsforetag fran tredjeland samt grupper.

De avtal som avses i punkt 1 ska syfta till att sékerstélla inrattandet av forfaranden
och arrangemang for samarbete mellan resolutionsmyndigheter och berdrda
myndigheter i tredjeland i utforandet av vissa eller alla uppgifter och utdvandet av
vissa eller alla befogenheter som avses i artikel 76.

Medlemsstater far inga bilaterala avtal med tredjelander om de fragor som avses i
punkterna 1 och 2 fram till dess att ett avtal som avses i punkt 1 med det relevanta
tredjelandet trader i kraft, i den man sadana bilaterala avtal inte ar oférenliga med
denna avdelning.

Artikel 73

Erkénnande och verkstallighet av resolutionsforfaranden i tredjeland

Denna artikel ska vara tillamplig pa resolutionsforfaranden i tredjeland savida inte,
och fram till dess att, ett internationellt som avses i enligt artikel 72.1 tréder i kraft
med det berdrda tredjelandet. Den ska &ven vara tillamplig efter ikrafttrddandet av ett
sadant internationellt avtal som avses i artikel 72.1 med det berorda tredjelandet i den
man erkannande och verkstéllighet av resolutionsforfaranden i tredjeland inte
regleras i det avtalet.

Den berodrda resolutionsmyndigheten ska besluta om huruvida resolutionsférfaranden
I tredjeland som avser ett dotterféretag inom unionen eller en unionsfilial till ett
forsakrings- eller aterforsakringsforetag eller ett moderforetag i tredjeland ska
erké&nnas och verkstéllas, med undantag for vad som foreskrivs i artikel 74.

Beslutet ska ta vederborlig hansyn till intressena hos varje medlemsstat dar ett
forsakrings- eller aterforsakringsforetag eller ett moderforetag i tredjeland é&r
verksamt, sarskilt effekterna pa Ovriga delar av gruppen och férsakringstagarna,
realekonomin och den finansiella stabiliteten i dessa medlemsstater.

Medlemsstaterna ska sakerstdlla att resolutionsmyndigheterna atminstone har
befogenhet att gora foljande:

a)  Utdva resolutionsbefogenheterna avseende foljande:

i)  Tillgangar som innehas av ett forsakrings- eller aterforsakringsforetag
eller moderforetag i tredjeland och som ar beldgna i deras medlemsstat
eller regleras av lagstiftningen i deras medlemsstat.
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ii)  Rattigheter eller skulder for ett forsakrings- eller aterforsakringsforetag i
tredjeland som bokforts av unionsfilialen i deras medlemsstat eller
omfattas av lagstiftningen i deras medlemsstat, eller nér fordringar som
hanfor sig till saddana rattigheter och skulder &ar verkstéllbara i deras
medlemsstat.

b)  Genomfora, inklusive att krava att en annan person vidtar atgarder for att
genomfora, en overforing av aktier eller andra dganderéattsinstrument i ett
dotterforetag inom unionen som &r etablerat i den medlemsstaten.

c) Utdva befogenheterna i artiklarna 47, 48 eller 49 nér det galler ratten for en
part i ett avtal med en sadan enhet som avses i punkt 1 i denna artikel, om
sadana befogenheter &r nodvandiga for att verkstélla resolutionsforfaranden i
tredjeland.

d) Gora icke verkstallbar varje rattighet att saga upp, avveckla eller paskynda
avtal, eller paverka avtalsenliga rattigheter, som enheter som avses i punkt 1
och andra gruppenheter har, i fall da en sddan rattighet harror fran
resolutionsatgarder som har vidtagits avseende forsdkrings- eller
aterforsakringsforetaget i tredjeland, sddana enheters moderféretag eller andra
gruppenheter, antingen av resolutionsmyndigheten i tredjeland eller enligt
rattsliga eller tillsynsméssiga krav avseende resolutionsarrangemang i det
landet, forutsatt att de vasentliga skyldigheterna enligt avtalet, inbegripet
betalnings- och leveransskyldigheter, och tillhandahallande av sakerhet, dven
fortsattningsvis fullgors.

Resolutionsmyndigheterna far, om det ar nodvandigt av hansyn till allmanintresset,
vidta resolutionsatgarder avseende ett moderféretag om den relevanta myndigheten i
tredjeland slar fast att ett forsakrings- eller aterforsakringsforetag, som ar ett
dotterforetag till detta moderforetag och som &r registrerat i detta tredjeland,
uppfyller villkoren for resolution enligt lagstiftningen i detta tredjeland.
Medlemsstaterna ska for detta &ndamal sékerstélla att resolutionsmyndigheterna har
befogenhet att anvdnda alla resolutionsbefogenheter avseende detta moderforetag,
och artikel 46 ska vara tillamplig.

Erkdnnandet och verkstélligheten av resolutionsforfaranden i tredjeland ska i
forekommande fall inte paverka normala insolvensforfaranden enligt tillamplig
nationell lagstiftning i enlighet med detta direktiv.

Artikel 74

Ratt att vagra erkannande eller verkstallighet av resolutionsférfaranden i tredjeland

Resolutionsmyndigheten far véagra att erkanna eller verkstédlla resolutionsforfaranden i
tredjeland enligt artikel 73 om den anser

a)

b)

att resolutionsforfarandena i tredjeland skulle fa negativa effekter pa den finansiella
stabiliteten i den medlemsstat dar resolutionsmyndigheten ar beldgen eller att
forfarandena skulle fa negativa effekter pa den finansiella stabiliteten i en annan
medlemsstat,

att en separat resolutionsatgard enligt artikel 75 avseende en unionsfilial &r
nodvandig for att uppna ett eller flera av de resolutionsmal som avses i artikel 18,
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att borgenarer inte skulle fa samma behandling som borgenérer i tredjeland med
liknande lagliga rattigheter enligt tredjelandets egna resolutionsforfaranden,

att erkédnnandet eller verkstalligheten av resolutionsforfarandena i tredjelandet skulle
fa avsevarda statsfinansiella konsekvenser for medlemsstaten, eller

att effekterna av ett sadant erkannande eller en sadan verkstallighet skulle strida mot
nationell rétt.

Artikel 75

Resolution av unionsfilialer

Medlemsstater ska sékerstélla att resolutionsmyndigheter har de befogenheter som &r
nodvandiga for att vidta atgarder avseende en unionsfilial som inte omfattas av nagot
resolutionsforfarande i tredjeland eller som omfattas av ett forfarande i ett tredjeland
och ndgon av de omstandigheter som avses i artikel 74 foreligger.

Medlemsstaterna ska sékerstalla att artikel 46 tillampas pa utdvandet av sadana
befogenheter.

Medlemsstater ska sakerstélla att de befogenheter som kravs i punkt 1 far utdvas av
resolutionsmyndigheter om resolutionsmyndigheten anser att atgarder ar nodvéandiga
av héansyn till allméanintresset och om ett eller flera av féljande villkor ar uppfylit:

a)  Unionsfilialen uppfyller inte langre, eller kommer sannolikt inte att uppfylla,
de nationella lagstadgade villkoren for dess auktorisation och verksamhet i den
medlemsstaten och det finns inte nagra utsikter for att nagon atgard fran den
privata sektorns sida, ndgon tillsynsatgérd eller relevant atgard av tredjeland
inom rimlig tid skulle fa filialen att ater uppfylla villkoren eller forhindra dess
fallissemang.

b)  Forsakrings- eller aterforsakringsforetaget i tredjeland har enligt
resolutionsmyndigheten inte formaga eller vilja, eller kommer sannolikt inte att
ha formaga, att fullgora sina skyldigheter gentemot borgenarer i unionen eller
skyldigheter som filialen ingatt eller bokfort, till exempel utbetalningar till
forsakringstagare eller formanstagare nar de forfaller till betalning, och
resolutionsmyndigheten ar &vertygad om att inget resolutions- eller
insolvensforfarande i tredjeland har inletts eller kommer att inledas inom rimlig
tid avseende detta forsakrings- eller aterforsakringsforetag i tredjeland.

c) Den relevanta myndigheten i tredjeland har inlett ett resolutionsforfarande i
tredjeland avseende forsakrings- eller aterforsakringsforetaget i tredjeland, eller
har underrattat resolutionsmyndigheten om att den har for avsikt att inleda ett
sadant forfarande.

Om en resolutionsmyndighet vidtar en separat atgard avseende en unionsfilial ska
den ta hansyn till de resolutionsmal som avses i artikel 18 och vidta atgarden i
enlighet med foljande principer och krav, i den man de &r relevanta:

a)  Principernai artikel 22.
b)  Kraven gallande tillampning av resolutionsverktygen i avdelning 111 kapitel 11.
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Artikel 76

Samarbete med myndigheter i tredjeland

Denna artikel ska tillampas pa samarbete med ett tredjeland savida inte, och fram till
dess att, ett sadant internationellt avtal som avses artikel 72.1 trader i kraft med det
relevanta tredjelandet. Den ska &ven vara tillamplig efter ikrafttradandet av ett
internationellt avtal med det relevanta tredjelandet enligt artikel 72.1, i den man
innehallet i denna artikel inte regleras av detta avtal.

Eiopa far ingd icke bindande ramarrangemang fér samarbete med relevanta
myndigheter i tredjeland: Ramarrangemangen for samarbete ska faststélla
forfaranden och arrangemang mellan de deltagande myndigheterna for utbyte av
nddvéandig information och samarbete vid genomférandet av vissa av eller alla
foljande uppgifter samt for utdvandet av vissa av eller alla féljande befogenheter nér
det galler forsakrings- eller aterforsakringsforetag eller forsakrings- eller
aterforsakringsgrupper:

a)  Utarbetandet av resolutionsplaner i enlighet med artiklarna 9-12 och liknande
krav enligt de relevanta tredjelandernas rtt.

b)  Beddmningen av majligheterna till resolution avseende sadana forsakrings- och
aterforsakringsforetag och forsakrings- och aterférsakringsgrupper i enlighet
med artiklarna 13 och 14 och liknande krav i de relevanta tredjelédndernas rétt.

c) Tillampningen av befogenheter att atgarda eller undanréja hinder for
mojligheten till resolution enligt artiklarna 15 och 16 och eventuella liknande
befogenheter enligt de relevanta tredjelandernas ratt.

d)  Tillampningen av forebyggande atgarder enligt artikel 141 i direktiv
2009/138/EG och liknande befogenheter enligt de relevanta tredjeldndernas
ratt.

e)  Tillampningen av de resolutionsverktyg som avses i artikel 26.3 och utévandet
av resolutionsbefogenheter och liknande befogenheter som kan utbvas av de
relevanta myndigheterna i tredjeland.

Tillsyns- eller resolutionsmyndigheter far, nar sd ar lampligt, inga
samarbetsarrangemang med relevanta myndigheter i tredjeland som ligger i linje med
Eiopas ramarrangemang som avses i punkt 2.

Medlemsstaterna ska underrdtta Eiopa om samarbetsarrangemang som resolutions-
och tillsynsmyndigheter har ingatt i enlighet med denna artikel.

Artikel 77

Utbyte av konfidentiella uppgifter

Medlemsstaterna ska sékerstalla att resolutionsmyndigheter, tillsynsmyndigheter och
behtriga ministerier utbyter konfidentiella uppgifter, inbegripet férebyggande
aterhamtningsplaner som utarbetas och uppratthalls i enlighet med artiklarna 5 och 7,
med relevanta myndigheter i tredjeland endast om féljande villkor &r uppfyllda:

a) Dessa myndigheter i tredjeland omfattas av krav pa och standarder for
tystnadsplikt som samtliga berérda myndigheter anser vara minst likvardiga
med dem som foreskrivs i artikel 64.
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b)  Uppgifterna ar nddvéndiga for att de relevanta myndigheterna i tredjeland ska
kunna fullgéra sina resolutionsfunktioner enligt nationell ratt som a&r
jamforbara med dem som faststélls i detta direktiv och, med forbehall for led a,
anvands inte for andra &ndamal.

Vid tillampning av led a ska, i den man utbytet av uppgifter galler personuppgifter,
hanteringen och Gverfdringen av dessa personuppgifter till myndigheter i tredjeland
regleras av tillamplig unionsratt och nationell ratt om dataskydd.

Om de konfidentiella uppgifterna kommer fran en annan medlemsstat far
resolutionsmyndigheter, tillsynsmyndigheter och behériga ministerier inte lamna ut
de uppgifterna till relevanta myndigheter i tredjeland, savida inte féljande villkor &r
uppfyllda:

a)  Den relevanta myndigheten i den medlemsstat varifran uppgifterna kommer
(uppgiftslamnande myndighet) samtycker till att de lamnas ut.

b)  Uppgifterna lamnas bara ut for de andamal som den uppgiftslamnande
myndigheten har godkant.
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AVDELNING VI
SANKTIONER

Artikel 78

Administrativa sanktioner och andra administrativa atgarder

Utan att det paverkar resolutions- och tillsynsmyndigheters befogenheter enligt detta
direktiv och direktiv 2009/138/EG, eller medlemsstaternas rétt att foreskriva och
alagga de straffrattsliga paféljder som avses i andra stycket, ska medlemsstaterna
faststélla regler for administrativa sanktioner och andra administrativa atgarder som
ska tillampas nér de nationella bestdimmelser som antagits for att inforliva detta
direktiv inte har foljts, samt vidta alla atgarder som kréavs for att sékerstalla att de
genomfors.

Medlemsstater som beslutar att inte faststdlla regler om administrativa sanktioner
eller andra administrativa atgarder for overtradelser som omfattas av nationell
straffratt ska informera kommissionen om de berdrda straffrattsliga reglerna.

De administrativa sanktionerna och andra administrativa atgarderna ska vara
effektiva, proportionella och avskrackande.

Medlemsstaterna ska sékerstalla att administrativa sanktioner eller andra
administrativa atgarder vid en overtradelse kan tillampas, om inte annat féljer av de
villkor som foreskrivs i nationell ratt, pa forvaltnings-, lednings- eller
tillsynsorganets medlemmar och pa andra fysiska personer som enligt nationell ratt ar
ansvariga for dvertradelsen.

De befogenheter att aldagga administrativa sanktioner eller andra administrativa
atgarder som foreskrivs i detta direktiv ska ges till resolutions- eller
tillsynsmyndigheterna, beroende pa typen av Overtradelse. Resolutions- och
tillsynsmyndigheterna ska ha alla de befogenheter att samla information och alla de
utredningsbefogenheter som de behdver for att fullgéra sina respektive funktioner.
Né&r resolutionsmyndigheter och tillsynsmyndigheter utévar sina befogenheter att
alagga administrativa sanktioner eller andra administrativa atgarder ska de ha ett nara
samarbete fOr att sdkerstdlla att de administrativa sanktionerna eller andra
administrativa atgarderna ger onskade resultat, och de ska samordna sina atgarder nar
de hanterar gransoverskridande fall.

Resolutionsmyndigheter och tillsynsmyndigheter ska utfva sina befogenheter att
alagga administrativa sanktioner och andra administrativa atgarder i enlighet med
detta direktiv och nationell ratt pa nagot av foljande sétt:

a) Direkt.

b) | samarbete med andra myndigheter.

c)  Genom delegering pa eget ansvar till andra myndigheter.

d)  Genom hénvéndelse till de behdriga rattsliga myndigheterna.

Medlemsstaterna ska sakerstdlla att beslut som fattas av resolutions- och
tillsynsmyndigheterna i enlighet med denna avdelning kan 6verklagas.
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Artikel 79

Sarskilda bestammelser om administrativa sanktioner och andra administrativa

atgarder

Medlemsstaterna ska sakerstdlla att det i deras lagar och andra forfattningar
foreskrivs administrativa sanktioner och andra administrativa atgarder for atminstone
foljande situationer:

a)

b)

En overtradelse av artikel 5 eller artikel 7 genom underlatenhet att utarbeta,
uppratthalla och uppdatera forebyggande aterhdmtningsplaner  och
forebyggande gruppaterhamtningsplaner.

En overtradelse av artikel 12 genom underlatenhet att tillhandahalla alla
nddvéndiga uppgifter for utarbetandet av resolutionsplaner.

En 6vertradelse av artikel 61.1 genom underlatenhet av forvaltnings-, lednings-
eller tillsynsorganet i ett forsakrings- eller aterforsakringsforetag eller en sadan
enhet som avses i artikel 1.1 b—e att underrétta tillsynsmyndigheten nér
foretaget eller enheten fallerar eller sannolikt kommer att fallera.

Medlemsstaterna ska sakerstalla att de administrativa sanktioner och andra
administrativa atgarder som kan tillampas i de fall som avses i punkt 1 dtminstone
inbegriper foljande:

a)

b)

d)

f)

Ett offentligt uttalande som anger vilka fysiska personer, forsakrings- eller
aterforsakringsforetag, enheter som avses i artikel 1.1 b-e, yttersta
moderforetag eller andra juridiska personer som ar ansvariga for dvertradelsen
och @vertradelsens karaktéar.

Ett forelaggande innehallande krav pd att den ansvariga fysiska eller juridiska
personen upphér med sitt agerande och inte upprepar detta.

Ett tillfalligt forbud for medlemmar av forvaltnings-, lednings- eller
tillsynsorganet eller av den verkstéllande ledningen i forsakrings- eller
aterforsakringsforetaget eller en sddan enhet som avses i artikel 1.1 b—e, eller
for andra fysiska personer som halls ansvariga, att fullgéra funktioner i
forsakrings- eller aterforsakringsforetag eller en sadan enhet som avses i
artikel 1.1 b—e.

| fraga om en juridisk person: straffavgifter pa upp till 10 % av den juridiska
personens totala arsomsattning under det foregaende rakenskapsaret.

| fraga om en fysisk person: straffavgifter pa upp till 5 000 000 EUR eller, i
medlemsstater dar den officiella valutan inte &r euro, motsvarande vérde i
nationell valuta den [Publikationsbyran — infoga det datum da detta direktiv
trader i kraft].

Straffavgifter pa upp till tva ganger beloppet for den fordel som erhallits
genom Overtrédelsen, i fall dar denna fordel kan faststallas.

Vid tillampning av led d ska den relevanta omsattningen, i fall dar den juridiska
personen &r ett dotterforetag till ett moderforetag, vara den totala arsomséttning som
foljer av de konsoliderade rakenskaperna for det yttersta moderféretaget under det
foregaende rakenskapsaret.
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Artikel 80

Offentliggérande av administrativa sanktioner och andra administrativa atgarder

Medlemsstaterna ska sékerstalla att resolutions- och tillsynsmyndigheterna pa sin
officiella webbplats atminstone offentliggor alla administrativa sanktioner och andra
administrativa atgarder som alagts av dem till foljd av dvertradelser av de nationella
bestammelserna for att inforliva detta direktiv nar sadana sanktioner eller andra
administrativa atgarder inte har dverklagats eller méjligheterna till 6verklagande har
uttdémts. Sadant offentliggérande ska ske utan onddigt dréjsmal, efter det att den
fysiska eller juridiska personen har underrattats om den administrativa sanktionen
eller andra administrativa atgarden. Offentliggérandet ska inbegripa uppgifter om
overtradelsens typ och karaktiar samt om identiteten pa den fysiska eller juridiska
person som alagts den administrativa sanktionen eller andra administrativa atgarden.

| fall dar medlemsstater tillater offentliggérande av administrativa sanktioner eller
andra  administrativa  atgarder som  overklagats, ska resolutions- och
tillsynsmyndigheterna utan onodigt dréjsmal pa sina officiella webbplatser
offentliggdra information om Qverklagandets status och om resultatet av detta.

Om den resolutionsmyndigheten eller tillsynsmyndigheten anser att ett
offentliggérande av de juridiska personernas identitet eller av de fysiska personernas
identitet eller personuppgifter ar oproportionellt mot bakgrund av en bedémning av
proportionaliteten i offentliggdrandet av sadana uppgifter i det enskilda fallet, eller
om ett sadant offentliggorande skulle &ventyra en pagdende utredning, ska
resolutionsmyndigheten eller tillsynsmyndigheten vidta nagon av féljande atgarder:

a)  Skjuta upp offentliggérandet av beslutet om aldggande av den administrativa
sanktionen eller andra administrativa atgarden tills skalen for uppskjutandet
inte langre foreligger.

b)  Offentliggéra beslutet om aldggande av den administrativa sanktionen eller
andra administrativa atgarden pa anonym grund i enlighet med nationell rétt,
om ett sadant anonymt offentliggérande skulle sakerstélla ett effektivt skydd av
de berdrda personuppgifterna.

c) Inte offentliggora beslutet om aldggande av den administrativa sanktionen eller
andra administrativa atgarden om resolutions- eller tillsynsmyndigheten anser
att ett offentliggérande i enlighet med led a eller b skulle vara otillrackligt for
att sakerstélla nagot av foljande:

i)  Attfinansmarknadernas stabilitet inte dventyras.

i)  Att offentliggorandet av sadana uppgifter ar proportionellt med avseende
pa atgarder som beddms vara av mindre betydelse.

Resolutions- och tillsynsmyndigheter ska sakerstélla att alla offentliggéranden som
gors i enlighet med denna artikel finns kvar pa deras officiella webbplats i minst fem
ar efter offentliggorandet. Personuppgifter som ingar i den offentliggjorda
informationen ska endast ligga kvar pa resolutions- eller tillsynsmyndighetens
officiella webbplats under den period som &r nddvandig enligt tillampliga regler om
dataskydd.
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Artikel 81

Eiopas upprétthallande av en central databas

1. Med forbehall for kraven pa tystnadsplikt enligt artikel 64 ska resolutions- och
tillsynsmyndigheter informera Eiopa om alla administrativa sanktioner och andra
administrativa atgarder som alaggs av dem enligt artikel 79 samt om statusen for
eventuella 6verklaganden och resultatet av dessa.

Eiopa ska uppratthalla och fortlopande uppdatera en central databas Over
administrativa sanktioner och andra administrativa atgarder som inrapporterats av
resolutionsmyndigheter, enbart for att géra det mojligt for dessa
resolutionsmyndigheter att utbyta information som ska vara tillgdnglig endast for
dessa resolutionsmyndigheter.

Eiopa ska uppratthdlla och fortlopande uppdatera en central databas Gver
administrativa sanktioner och andra administrativa atgarder som inrapporterats av
tillsynsmyndigheter, enbart for att gora det mojligt for dessa tillsynsmyndigheter att
utbyta information som ska vara tillganglig endast for dessa tillsynsmyndigheter.

2. Eiopa ska uppréatthalla och fortlopande uppdatera en webbsida med foljande
uppgifter eller lankar till dessa uppgifter:

a)  Varje resolutionsmyndighets offentliggdrande av sanktioner.
b)  Varje tillsynsmyndighets offentliggérande av sanktioner enligt artikel 80.
c) Den period for vilken varje medlemsstat offentliggor sanktioner.

Artikel 82

Tillsyns- och resolutionsmyndigheters faktiska tillampning av sanktioner och utévande
av sina befogenheter att alagga sanktioner

Medlemsstaterna ska sékerstélla att tillsyns- och resolutionsmyndigheter, nar de faststéller
typen av administrativa sanktioner eller andra administrativa atgarder och nivan pa
straffavgifter, tar hansyn till alla relevanta omstandigheter, inbegripet, nar sa ar lampligt,
foljande:

a) Overtradelsens allvar och varaktighet.

b) Den ansvariga fysiska eller juridiska personens grad av ansvar.

C) Den ansvariga fysiska eller juridiska personens finansiella stéllning.

d) Beloppet for de vinster som gjorts eller de forluster som undvikits av den ansvariga
fysiska eller juridiska personen, i den man dessa vinster eller forluster kan faststéllas.

e) De forluster som tredje parter, inbegripet forsékringstagare, har orsakats genom
overtradelsen, i den man dessa kan faststéllas.

) Den ansvariga fysiska eller juridiska personens vilja att samarbeta med tillsyns- och
resolutionsmyndigheten.

0) Tidigare overtradelser som den ansvariga fysiska eller juridiska personen har gjort
sig skyldig till.

123

SV



SV

Vid tillampning av led c¢ ska indikatorerna for en fysisk eller juridisk persons finansiella
stéllning omfatta den ansvariga juridiska personens totala omséttning eller den ansvariga
fysiska personens arsinkomst.
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AVDELNING VII

ANDRINGAR AV DIREKTIV 2002/47/EG, 2004/25/EG,

2009/138/EG, (EU) 2017/1132 OCH AV
FORORDNINGAR (EU) nr 1094/2010 OCH (EU)
nr 648/2012

Artikel 83

Andringar av direktiv 2009/138/EG

Direktiv 2009/138/EG ska andras pa foljande sétt:

1)

Artikel 141 ska ersattas med féljande:
”Artikel 141
Tillsynsmyndighetens befogenheter vid férsamringar av finansiell stéllning

1.  Efter en underrattelse enligt artikel 136 eller ett faststdllande av att de
finansiella forhallandena har forsamrats enligt artikel 36.3 ska tillsynsmyndigheterna,
om forsakrings- eller aterforsakringsforetagets beslut, inbegripet finansiella beslut,
under de narmaste tre manaderna eller omedelbart skulle leda till bristande
efterlevnad av de krav som avses i artikel 36.2 a—e, ha befogenhet att vidta
nodvandiga atgarder for att aterstalla efterlevnad.

2.  De atgarder som avses i punkt 1 ska std i proportion till risken for och
omfattningen av bristande efterlevnad av administrativa krav och far omfatta
foljande:

a) Krav pa att foretagets forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan uppdaterar
den forebyggande aterhamtningsplan som utarbetats i enlighet med artikel 5 i
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) xx/xx 1, om omstindigheterna
skiljer sig fran de antaganden som anges i planen.

b) Krav pa att foretagets forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan vidtar de
atgarder som anges i den forebyggande aterhdamtningsplan som utarbetats i
enlighet med artikel 5 i direktiv (EU) xx/xx [Publikationsbyran, v.g. infoga
rattsaktsnummer for IRRD]. Om planen uppdateras enligt led a ska de atgarder
som vidtas innehalla eventuella uppdaterade atgarder.

c) Krav pa att forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorganet i ett foretag som inte
har en forebyggande aterhamtningsplan som avses i artikel 5 i direktiv (EU)
xx/xx [Publikationsbyran, v.g. infoga réattsaktsnummer for IRRD] anger
orsakerna till den bristande efterlevnaden eller sannolika bristande
efterlevnaden av administrativa krav och faststéller lampliga atgarder och en
tidsram for genomforandet av dessa lagstadgade krav.

d) Krav pa att foretagets forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan tillfalligt
stoppar eller begrénsar rorliga erséttningar och bonusar, utdelningar och
utbetalningar pa kapitalbasinstrument samt aterbetalning eller aterkop av
kapitalbasposter.

3. Om foretagets solvenssituation fortsétter att forsamras efter den underrattelse
som avses i artikel 138.1 eller artikel 139.1 ska tillsynsmyndigheterna ha befogenhet
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@)

3)

att vidta alla atgarder, inbegripet de som avses i punkt 2, som ar nddvandiga for att
skydda forsakringstagarnas intressen nér det galler forsakringsavtal, eller de
forpliktelser som foljer av aterforsakringsavtal.

Atgarderna ska vara proportionella och darmed aterspegla graden av forsamringen av
det berorda forsakrings- eller aterforsakringsforetagets solvenssituation.

*1  Europaparlamentets och radets direktiv (EU) xx/xx [Publikationsbyran, v.g.
infoga hinvisning till IRRD]. ™.

| artikel 267 ska foljande stycken laggas till:

”Vid tillimpning av de resolutionsverktyg som avses i artikel 26.3 i direktiv (EU)
xx/xx [Publikationsbyran, v.g. infoga rattsaktsnummer for IRRD] och utévande av de
resolutionsbefogenheter som avses i avdelning 111 kapitel IV i det direktivet, ska den
har avdelningen aven vara tillamplig pa aterforsakringsforetag och de enheter som
avses i artikel 1.1 b—e i det direktivet.

Artiklarna 270 och 272 i det hér direktivet ska inte tillampas om artikel 63 i direktiv
(EU) xx/xx [Publikationsbyran, v.g. infoga rattsaktsnummer for IRRD] ar tillamplig

Artikel 295 i det har direktivet ska inte vara tillamplig om artikel 64 i direktiv (EU)
xx/xx [Publikationsbyrén, v.g. infoga réttsaktsnummer for IRRD] ér tillimplig.”.

Artikel 268.1 ska andras pa foljande satt:
a) Led aska ersattas med foljande:

’a) behdriga myndigheter: antingen de administrativa eller rattsliga
myndigheter i medlemsstaterna  som ar behériga i frdga om
rekonstruktionsatgarder eller likvidationsforfaranden, eller en
resolutionsmyndighet enligt definitionen i artikel 2.2.7 i direktiv (EU) xx/xx
[Publikationsbyran, v.g. infoga rattsaktsnummer for IRRD] med avseende pa
rekonstruktionsatgiarder som vidtas enligt det direktivet.”.

b)  Led c ska erséttas med foljande:

’c) rekonstruktionsatgarder: atgarder som medfor ingripande av behoriga
myndigheter och som &r avsedda att bevara eller aterstalla ett
forsakringsforetags finansiella stallning och som paverkar befintliga rattigheter
som innehas av en annan part an forsakringsforetaget, inbegripet installande av
betalningar eller verkstallighetsatgarder eller nedskrivning av fordringar,
tillampning av de resolutionsverktyg som avses i artikel 26.3 i direktiv (EU)
xx/xx [Publikationsbyran, v.g. infoga rattsaktsnummer for IRRD] och utévande
av de resolutionsbefogenheter som avses i avdelning Il kapitel 1V i direktiv
(EU) xx/xx [Publikationsbyran, v.g. infoga rittsaktsnummer for IRRD].”.

Artikel 84

Andringar av direktiv 2002/47/EG

Direktiv 2002/47/EG ska andras pa foljande sétt:

1)

Artikel 1.6 ska ersattas med foljande:
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”6.  Artiklarna 4-7 i detta direktiv ska inte tillimpas pa nagon restriktion av
verkstélligheten av avtal om finansiellt sakerhetsstallande eller nagon restriktion av
verkan av ettt avtal om finansiell sdkerhet, slutavraknings- eller
kvittningsbestdmmelse med stéd av avdelning 1V, kapitel V eller VI i
Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU™, eller av avdelning V kapitel
11 avsnitt 3 eller kapitel 1V i Europaparlamentets och radets foérordning (EU)
2021/23"3, eller av avdelning 111 kapitel 11l avsnitt 4 eller kapitel IV i
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) xx/xx™ eller p& ndgon restriktion med
stdd av liknande befogenheter i en medlemsstats ratt for att underldtta en ordnad
resolution av en sadan enhet som avses i punkt 2 d och som é&r foéremal for
skyddsatgarder som atminstone ar likvardiga med dem som faststalls i avdelning 1V
kapitel VII i direktiv 2014/59/EU och i avdelning V kapitel V i forordning (EU)
2021/23.

"2 Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om inrattande av en ram
for aterhamtning och resolution av kreditinstitut och vardepappersféretag och om andring av radets
direktiv 82/891/EEG och Europaparlamentets och radets direktiv 2001/24/EG, 2002/47/EG,
2004/25/EG, 2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU och 2013/36/EU samt
Europaparlamentets och radets forordningar (EU) nr 1093/2010 och (EU) nr 648/2012 (EUT L
173, 12.6.2014, s. 190).

*3 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/23 av den 16 december 2020 om en ram for
aterhamtning och resolution av centrala motparter och om &ndring av férordningarna (EU)
nr 1095/2010, (EU) nr 648/2012, (EU) nr 600/2014, (EU) nr 806/2014 och (EU) 2015/2365 samt
direktiven 2002/47/EG, 2004/25/EG, 2007/36/EG, 2014/59/EU och (EU) 2017/1132 (EUT L 22,
22.1.2021,s. 1).

*4 [Publikationsbyran, v.g. infoga hénvisning till IRRD].”.

(2) Artikel 9a ska ersattas med foljande:
”Artikel 9a
Direktiv 2008/48/EG, direktiv 2014/59/EU, direktiv (EU) xx/xx och férordning (EU) 2021/23

Detta direktiv ska inte paverka tillampningen av Europaparlamentets och radets
direktiv  2008/48/EG, direktiv 2014/59/EU och direktiv (EU)  xx/xx™
[Publikationsbyran, v.g. infoga rattsaktsnummer for IRRD] samt forordning (EU)
2021/23.

" Europaparlamentets och radets direktiv (EU) xx/xx [Publikationsbyran, v.g. infoga hanvisning
till IRRD].”.

Artikel 85

Andring av direktiv 2004/25/EG
| artikel 4.5 i direktiv 2004/25/EG ska foljande stycke laggas till:

”Medlemsstaterna ska sikerstilla att artikel 5.1 i detta direktiv inte ar tillamplig om
de resolutionsverktyg, resolutionsbefogenheter och resolutionsmekanismer som
faststalls i avdelning IV i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU, i
avdelning V i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/23°® eller i
avdelning Il i Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) xx/xx”’
[Publikationsbyran, v.g. infoga rattsaktsnummer for IRRD] tillampas.
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*6

*7

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/23 av den 16 december 2020 om en ram for
aterhamtning och resolution av centrala motparter och om &ndring av férordningarna (EU)
nr 1095/2010, (EU) nr 648/2012, (EU) nr 600/2014, (EU) nr 806/2014 och (EU) 2015/2365 samt
direktiven 2002/47/EG, 2004/25/EG, 2007/36/EG, 2014/59/EU och (EU) 2017/1132 (EUT L 22,
22.1.2021, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) xx/xx [Publikationsbyran, v.g. infoga hanvisning till
IRRD].”.

Artikel 86

Andringar av direktiv 2007/36/EG

| artikel 1 i direktiv 2007/36/EEG ska punkt 4 ersattas med foljande:

*8

*9

”4.  Medlemsstaterna ska sékerstélla att detta direktiv inte &r tillampligt om de
resolutionsverktyg, resolutionsbefogenheter och resolutionsmekanismer som
faststills i avdelning IV i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU™, i
avdelning V i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/23™ eller i
avdelning 1l i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) xx/xx
[Publikationsbyran, v.g. infoga rattsaktsnummer for IRRD] tillampas.

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om inréattande av
en ram for aterhamtning och resolution av kreditinstitut och vardepappersforetag och om
andring av radets direktiv 82/891/EEG och Europaparlamentets och radets direktiv
2001/24/EG, 2002/47/EG, 2004/25/EG, 2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU,
2012/30/EU och 2013/36/EU samt Europaparlamentets och radets forordningar (EU) nr
1093/2010 och (EU) nr 648/2012 (EUT L 173, 12.6.2014, s. 190).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/23 av den 16 december 2020 om en
ram for &terhamtning och resolution av centrala motparter och om andring av
forordningarna (EU) nr 1095/2010, (EU) nr 648/2012, (EU) nr 600/2014, (EU) nr 806/2014
och (EU) 2015/2365 samt direktiven 2002/47/EG, 2004/25/EG, 2007/36/EG, 2014/59/EU
och (EU) 2017/1132 (EUT L 22, 22.1.2021, s. 1).

*10  Europaparlamentets och radets direktiv (EU) xx/xx [Publikationsbyran, v.g. infoga

hanvisning till IRRD].”.
Artikel 87

Andring av direktiv (EU) 2017/1132

Direktiv (EU) 2017/1132 ska andras pa foljande sétt:

(1)

Artikel 84.3 ska ersattas med foljande:

”3.  Medlemsstaterna ska sékerstélla att artiklarna 49, 58.1, 68.1, 68.2 och 68.3,
artikel 70.2 forsta stycket, artiklarna 72—75, 79, 80 och 81 i det har direktivet inte &r
tillampliga  om de resolutionsverktyg, resolutionsbefogenheter ~ och
resolutionsmekanismer som faststélls i avdelning IV i Europaparlamentets och radets
direktiv 2014/59/EU™!, i avdelning V i Europaparlamentets och radets férordning
(EU) 2021/23™2 eller i avdelning 111 i Europaparlamentets och radets direktiv (EU)
xx/xx"13 [Publikationsbyran, v.g. infoga hanvisning till IRRD] tillampas.

*11  Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om inrattande av

en ram for aterhamtning och resolution av kreditinstitut och vardepappersforetag och om
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(2)

(3)

(4)

()

*12

andring av radets direktiv 82/891/EEG och Europaparlamentets och radets direktiv
2001/24/EG, 2002/47/EG, 2004/25/EG, 2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU,
2012/30/EU och 2013/36/EU samt Europaparlamentets och radets férordningar (EU) nr
1093/2010 och (EU) nr 648/2012 (EUT L 173, 12.6.2014, s. 190).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/23 av den 16 december 2020 om en
ram for &terhamtning och resolution av centrala motparter och om andring av
férordningarna (EU) nr 1095/2010, (EU) nr 648/2012, (EU) nr 600/2014, (EU) nr 806/2014
och (EU) 2015/2365 samt direktiven 2002/47/EG, 2004/25/EG, 2007/36/EG, 2014/59/EU
och (EU) 2017/1132 (EUT L 22, 22.1.2021, s. 1).

*13  Europaparlamentets och radets direktiv (EU) xx/xx [Publikationsbyrén, v.g. infoga

hénvisning till IRRD].”.
Artikel 86 a ska andras pa féljande satt:
a) | punkt 3 ska led b ersattas med foljande:

’b) Bolaget ar foremal for resolutionsverktyg, resolutionsbefogenheter och
resolutionsmekanismer som faststalls i avdelning 1V i direktiv 2014/59/EU, i
avdelning V i forordning (EU) 2021/23 eller i avdelning 111 i direktiv (EU)
xx/xx [Publikationsbyrén, v.g. infoga rittsaktsnummer for IRRD].”.

b) I punkt 4 ska led c erséttas med foljande:

’c) foremal for krisforebyggande atgarder enligt definitionen i artikel
2.1.101 i direktiv 2014/59/EU, i artikel 2.48 i forordning (EU) 2021/23 eller i
artikel 2.2.75 i direktiv (EU) xx/xx [Publikationsbyran, v.g. infoga
rattsaktsnummer for IRRD].”.

Aurtikel 87.4 ska ersattas med foljande:

”4.  Medlemsstaterna ska sakerstalla att det har kapitlet inte tillimpas pa foretag
som ar foremal for resolutionsverktyg, resolutionshefogenheter  och
resolutionsmekanismer som faststalls i avdelning IV i direktiv 2014/59/EU, i
avdelning V i forordning (EU) 2021/23 eller i avdelning 111 i direktiv (EU) xx/xx
[Publikationsbyran, v.g. infoga rattsaktsnummer fér IRRD].”.

Artikel 120 ska andras pa foljande sétt:
a) | punkt 4 ska led b ersattas med féljande:

’b) Bolaget ar foremal for resolutionsverktyg, resolutionsbefogenheter och
resolutionsmekanismer som faststalls i avdelning 1V i direktiv 2014/59/EU, i
avdelning V i forordning (EU) 2021/23 eller i avdelning 111 i direktiv (EU)
xx/xx [Publikationsbyrén, v.g. infoga réttsaktsnummer for IRRD].”.

b) I punkt5 ska led c ersattas med foljande:

’C) foremal for krisforebyggande atgarder enligt definitionen i artikel
2.1.101 i direktiv 2014/59/EU, i artikel 2.48 i forordning (EU) 2021/23 eller i
artikel 2.2.75 i direktiv (EU) xx/xx [Publikationsbyran, v.g. infoga
rattsaktsnummer for IRRD].”.

Artikel 160a ska andras pa foljande sétt:
a) | punkt 4 ska led b erséttas med foljande:

’b) Bolaget ar foremal for resolutionsverktyg, resolutionsbefogenheter och
resolutionsmekanismer som faststalls i avdelning 1V i direktiv 2014/59/EU, i
avdelning V i forordning (EU) 2021/23 eller i avdelning Il i direktiv (EU)
XX/XX [Publikationsbyran, v.g. infoga hdnvisning till IRRD].”.
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b) I punkt 5 ska led c ersattas med féljande:

’c) foremal for krisforebyggande atgarder enligt definitionen i artikel
2.1.101 i direktiv 2014/59/EU, i artikel 2.48 i forordning (EU) 2021/23 eller i
artikel 2.2.75 i direktiv (EU) xx/xx [Publikationsbyran, v.g. infoga hanvisning
till IRRD].”.

Artikel 88

Andring av forordning (EU) nr 1094/2010
Forordning (EU) nr 1094/2010 ska andras pa féljande satt:
(1) | artikel 4.2 ska led i erséttas med foljande:

”1)  tillsynsmyndigheter enligt definitionen i artikel 13.10 i direktiv 2009/138/EG,
resolutionsmyndigheter enligt definitionen i artikel 2.7 i Europaparlamentets och
radets direktiv (EU) xx/xx"** och behoriga myndigheter enligt definitionen i artikel
6.8 i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/2341°% och som avses i
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/9771°.”.

(2) | artikel 40.6 ska foéljande stycke laggas till:

”For att handla inom ramarna for direktiv (EU) xx/xx [Publikationsbyran, v.g. infoga
rattsaktsnummer for IRRD] far den ledamot av tillsynsstyrelsen som avses i punkt 1
b om lampligt atféljas av en foretradare utan rostratt for resolutionsmyndigheten i
varje medlemsstat.

*14 [Publikationsbyran, v.g. infoga hanvisning till IRRD].

*15 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/2341 av den 14
december 2016 om verksamhet i och tillsyn 6ver tjanstepensionsinstitut
(EUT L 354, 23.12.2016, s. 37).

*16 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/97 av den 20 januari
2016 om forsakringsformedling (EUT L 26, 2.2.2016, s. 19).”.

Artikel 89

Andring av forordning (EU) nr 648/2012
I artikel 81.3 i férordning (EU) nr 648/2012 ska foljande led laggas till:

”r) De resolutionsmyndigheter som har utsetts enligt artikel 3 i
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) xx/xx 7.

*17 [Publikationsbyran, v.g. infoga hanvisning till IRRD].".
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AVDELNING VI
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 90

Eiopas resolutionskommitté

Eiopa ska inrétta en permanent intern kommitté enligt artikel 41 i férordning (EU)
nr 1094/2010 som ska forbereda de beslut av Eiopa som avses i artikel 44 i den
forordningen, déribland beslut om forslag till tekniska standarder for tillsyn och
forslag till tekniska standarder for genomférande som ror uppgifter som alaggs
resolutionsmyndigheterna i enlighet med detta direktiv. Den interna kommittén ska
besta av de resolutionsmyndigheter som avses i artikel 3 i detta direktiv.

Vid tillampning av detta direktiv ska Eiopa samarbeta med EBA och Esma inom
ramen for den gemensamma kommitté for de europeiska tillsynsmyndigheterna som
inrattas genom artikel 54 i forordning (EU) nr 1093/2010, forordning (EU) nr
1094/2010 och férordning (EU) nr 1095/2010.

Vid tillampning av detta direktiv ska Eiopa sdkerstdlla en strukturell atskillnad
mellan resolutionskommittén och andra funktioner som avses i férordning (EU) nr
1094/2010. Resolutionskommittén ska frdmja utvecklingen och samordningen av
resolutionsplaner och utforma metoder foér resolution av de enheter som avses i
artikel 1.1 i detta direktiv och som fallerar.

Artikel 91

Samarbete med Eiopa

Medlemsstaterna ska sakerstalla att tillsyns- och resolutionsmyndigheterna
samarbetar med Eiopa vid tillampning av detta direktiv i enlighet med foérordning
(EU) nr 1094/2010.

Medlemsstaterna ska sékerstélla att tillsyns- och resolutionsmyndigheterna utan
drojsmal forser Eiopa med alla uppgifter som Eiopa behdver for att utfora sina
uppgifter i enlighet med artikel 35 i férordning (EU) nr 1094/2010.

Artikel 92

Inforlivande

Medlemsstaterna ska senast den [Publikationsbyran — 18 manader efter dagen for
ikrafttradandet] anta och offentliggéra de lagar och andra forfattningar som é&r
nodvandiga for att folja artiklarna 1-87, 90 och 91 i detta direktiv. De ska genast
overlamna texten till dessa bestdammelser till kommissionen. Artiklarna 88 och 89 &r
dock till alla delar bindande och direkt tillampliga i alla medlemsstater.

De ska tillampa artiklarna 1-87, 90 och 91 fran och med den [Publikationshyran — 18
manader och en dag efter ikrafttradandet].

131

SV



SV

Nar en medlemsstat antar artiklarna 1-87, 90 och 91 ska de innehalla en hanvisning
till detta direktiv eller atféljas av en sadan hanvisning nar de offentliggors. Narmare
foreskrifter om hur hanvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjalv utfarda.

2. Medlemsstaterna ska underrdtta kommissionen om texten till de centrala
bestammelser i nationell ratt som de antar inom det omrdde som omfattas av detta
direktiv.

Artikel 93
Ikrafttradande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 94

Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utférdat i Bryssel den

P& Europaparlamentets vagnar P4 radets vagnar
Ordférande Ordférande
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